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Vorwort und Anmerkung der Redaktion:
Liebe Mitglieder, liebe Freunde und Freundinnen @&RDS und unseres Vereins, liebe Interessierte,

mit einer weiteren Ausgabe unserer Vereinszeitud®y, nunmehr Achten, mdchten wir Euch/lhngn
wieder einen Einblick Uber die Arbeit unseres ViesgjPartnerschaft in der Einen Welt" und unserges
Partners CARDS geben. Berichtszeitraum ist im Wiishan das Jahr 2004 — ein ereignisreiches Jghr,
wie allein schon am gewachsenen Umfang dieser gitieutlich wird. Vielen Dank allen Autoren un
Autorinnen sowie allen Beitragenden und Beteiligten

Besonderes Gewicht nehmen in dieser Ausgabe neberBdrichten Uber viele Aktivitaten und di
intensive Arbeit drei Themen ein: Zum Einen istsdi@ne Begegnungsreise nach Indien Anfang des
Jahres 2004 anlasslich des 25-Jahr-Jubilaums voRDSA Uber diesen Besuch berichten einige
Teilnehmer und Teilnehmerinnen sehr anschauliod.iormieren auf diese Weise nicht nur Gber
Projektarbeit unseres Partners, sondern machen aiok gewachsene Partnerschaft, eipe
freundschaftliche Nahe ,erlebbar. Ahnliches wingch beim zweiten Schwerpunkt deutlich: der Besugh
unserer Freunde in Deutschland im Sommer 2004. §¥ererfreulich dagegen ist das Ereignis zu
dritten thematischen Schwerpunkt, Uber den betickie: der Tsunami vom 26.12.2004, der auch jn
Indien zahlreiche Kustenabschnitte schwer getroffad viel Leid verursacht hat. Erforderlich wurd
eine rasche, aber auch nachhaltige Hilfe fur digdpfer. Diese Katastrophe stellt(e) auch fur umser
Partnerschaft eine au3ergewdhnliche Herausfordatang

Redaktion: Jens Brenner unter Mitarbeit von Margit Nitsche, Ria Paulus, Sabine Hans und Steffi Kénig
Titelbild: 25 Jahre CARDS — Jubildumsfeier in Hyderabad (Rdtrgit Nitsche)
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Jahresruckblick — Bericht vom Verein

Dezember 2003 bis
Januar 2004

von CARDS
Marz 2004
Juni 2004
Juli 2004

Juli 2004 Stadtfest Sinsheim
Dezember 2004

Dezember 2004

Vereinsreise nach Indien anlasslich des 25. Jubilaums

Jahreshauptversammlung in Ehrstadt
Benefizkonzert auf der Burg Steinsberg, Sinsheim-Weiler

Besuch der CARDS Kulturgruppe in unserer Region

Weihnachtsmarkt in Eppingen

Tsunami in Stidostasien: Hilfsaktion von CARDS und HzSH

Bericht der 1. Vorsitzenden fur das Jahr 2004

Liebe Mitglieder,

sich in Ehrstadt unterbrachte. Naturlich war die
Planung und Organisation des Aufenthaltes recht

im vergangenen Jahr 2004 standen zwei Ereignisse stressig und aufregend, zusammenfassend jedoch

im Mittelpunkt unserer Aktivitaten. Am 12. Juni
2004 fand auf der Burg Steinsberg bei Sinsheim ein
Konzert mit der Gruppe ,lrish Delight" statt. Auf
Idee unserer Vorstandsmitglieder Brigitte Krahe und
Hans-Eckard-Bucher hatte sich die deutsche Gruppe
Jrish Delight* bereiterklart, den Erlés des Kon-
zertes unserem Projekt ,Wasser ist Leben — Ein
Wasserwagen fur Slums in Indien* zu spenden.
Schon langere Zeit hatte uns Sunny auf die Notwen-
digkeit eines zweiten Wasserwagens fir den Einsatz
in den Slums von Guntur hingewiesen und gerade
nach dem Durrejahr 2003 wollten wir dieses Projekt
realisieren. Das Konzert wurde dank der guten Orga-
nisation und trotz des schlechten Wetters ein wolle
Erfolg. Der Gesamterlés von rund 2.200 Euro war
ein tolles Ergebnis. Der Anfang war gemacht und
dank vieler weiterer Spenden konnte CARDS gegen

war der Besuch eine Bereicherung fiir jeden von uns
und die Veranstaltungen ein Erfolg fur die Arbeit
von CARDS.

Als ich gerade anfing, diesen Jahresrickblick zu
schreiben, wurde Sidostasien am 26.12.04 von
einem Erdbeben gigantischen Ausmafies und einer
der schrecklichsten Flutkatastrophen heimgesucht.
Ich war Uber die Bilder in den Medien geschockt
und umso geschockter war ich, als mir klar wurde,
dass auch unsere Freunde in Indien von der Kata-
strophe betroffen waren. Sofort nahm ich den Horer
in die Hand und rief Sunny an, um mich Uber das
Ausmaly der Schaden zu informieren. CARDS fing
bereits am nachsten Tag mit HilfsmalRnahmen vor
Ort in den betroffenen Dalitdorfern an und zeitcjtei
organisierten wir eine Spendenkampagne fir die

Ende des Jahres 2004 den zweiten Wasserwagen imFlutopfer. Dabei méchte ich vor allem den Einsatz

Wert von umgerechnet 10.000 Euro kaufen.

Fast zeitgleich mit dem Benefizkonzert liefen die
Vorbereitungen fur den kurzfristig angekindigten
Besuch der CARDS Kulturgruppe, fur die wir ein
zweiwdchiges Besuchsprogramm zusammenstellten.
Aus Holland kommend ging die Reise der CARDS-
Mitarbeiterlnnen und -Studentinnen tber Frankfurt
zuerst nach Mosbach und dann flr zwei Wochen in
unsere Region. Es war schodn, unsere indischen
Freunde wieder einmal bei uns zu haben, trotz wiele
Termine blieb auch Zeit fiir gemeinsame Begegnun-
gen, Gesprache und SpaB. Besonders gliucklich
waren wir Uber das tolle Angebot von Familie
Thumb von Neuburg, die die gesamte Gruppe bei

unserer Schriftfilhrerin Margit Nitsche hervorheben,
die Tag und Nacht versucht hat, Gber die Situation
bei CARDS zu berichten und alle Hebel in Be-

wegung gesetzt hat, um Spenden fir CARDS zu
sammeln. Innerhalb von 3 Wochen konnten wir die
sagenhafte Summe von 75.000 € an CARDS
Uberweisen. Wir sind gliicklich Uber diese Spenden-
bereitschaft und die Solidaritdit der Menschen hier
mit den indischen Dalits. An dieser Stelle auch im
Namen des Vorstandes ein herzliches Dankeschon.

Steffi Konig
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Bericht von der Nord-West-Gruppe

In der Nordwest-Gruppe waren im vergangenen Jahr bestimmt war, ist diese Organisation etlichen der |
einige Kollekten fir CARDS bestimmt. Sie kamen weiligen Veranstaltungsteilnehmerinnen ein Begriff.
von der Gemeinde lhrhove, von zwei Gemeinden Es ist geplant, dass ich im zweiten Halbjahr 2005
aus Wuppertal-Elberfeld und dem Frauen-Abend- dort Uber die Fluthilfe, die CARDS geleistet hat
kreis Wuppertal-Katernberg. bzw. langfristig leisten wird, berichten werde.

Die Vereinigung evangelischer berufstatiger Frauen Bei den Vereinsmitgliedern im Nordwesten fanden
(VebF) in Wuppertal widmete die Sammlung ihrer im vergangenen Jahr keine speziellen Veranstaltun-
Adventsfeier und spontan den Erlds aus der Neu- gen zu Gunsten von CARDS statt. Am 3. Méarz 2005
jahrsmatinee 2005 der Arbeit von CARDS. Seit werden sich einige Mitglieder in Wuppertal treffen.
Chitti vor einigen Jahren bei der VebF uber die An diesem Treffen werde ich auch teilnehmen.

Dalits und die Kastenproblematik berichtete und

auch der Erlés aus einem Sommerfest fir CARDS Brigitte Krahe

Informationen und Neuigkeiten aus unserem Verein
Jeder braucht sie, jeder will sie — HOMEPAGE! Und hier ist sie:

Als Info-Vermittler und Kommunikationsplattform iste heute auch fiir unseren
Verein unverzichtbar. Ganz so einfach, wie es aitdrt, ist es allerdings nicht
zu bewerkstelligen. Die Form (das Layout) mussrskm und die Inhalte
nattrlich auch. Man braucht Know How und Zeit. Zighrend des

langwierigen Prozesses der Entstehung:

Gedankenschmalz, die Zeit vergeht, Entwurfe, Diskueen im Vorstand,
Verwerfung und Neuentwerfung der Entwurfe, die Zeitgeht, Entscheidunge
Tufteleien mit Computerprogrammen, Beschlisse ditabeitung, Texte
aussuchen, Diskussionen und die Zeit vergehtrzekigh hier aus Platzgriinden
ab — und prasentiere das Ergebnis und den Staridinige:

Das Layout, die Struktur und die Inhalte sind ferbie Adresse lautet

http://www.hzsh-cards.de

Naturlich bestehen noch Liicken, die sich im Lauf£t auch mit eurer Hilfe
fallen werden.

Ein herzliches Dankeschon geht an Richard Nitsdbesich zur technischen Umsetzung bereit erkkirtbas
heil3t, Richard musste fur das, was ich mir ausdedebe, die richtige Formeln finden, damit es dagcitig
schon, bei euch und allen anderen zuhause auf @Geamkommen kann. Und das alles in Hochdruck wahrend
der Tsunami-Hilfsaktion! So holte sich Richard neeEntwirfe tber unser heimeigenes Intranet vonenein
Computer. Manchmal schaute ich ihm auch Gber dieilrn, sah wie es langsam wurde, staunte undavets
ansonsten wenig.
Willkommen in der schénen neuen Computerwelt!

Margit Nitsche
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CARDS online;

Auch unser Partner ist online prasent, zu findemruhttp://www.cardsinternational.org/website

Zuwendungsbestéatigung
(bisher Spendenbescheinigung)

Fur jede Spende erhdlt der Spender, in der Regel zu Be-
ginn des Folgejahres eine Zuwendungsbestatigung. Eine
solche Zuwendungsbestatigung kann nur einem Spender
ausgestellt werden, der eine Spende aus seinem Vermo-
gen an den Verein abgefiihrt hat. Spenden, die jemand
in irgendeiner Weise — z.B. anlésslich eines Benefizkon-
zertes, eines Gottesdienstes oder einer anderen Veran-
staltung — eingesammelt hat und dem Verein dann ber-
weist, sind aber nicht aus dem Vermoégensbereich des
Uberweisenden abgeflossen. Er hat sie lediglich von
anderen Spendern Ubermittelt. Zuwendungsbestatigun-
gen kdnnen in diesem Fall fir die Spender ausgestellt
werden, die der Uberweisende dem Verein benennt und
den jeweiligen Betrag mitteilt.

Wichtig ist in jedem Fall auch, dass die Adresse des
Spenders vollstandig vorhanden ist. Eine Angabe der

Mailingliste / eGroup HzsH —
Hilfe zur Selbsthilfe

Die Mailingliste hat sich bewahrt. Gerade
jingst infolge der Tsunamihilfsaktion konnten
so schnell Informationen ausgetauscht und
weitergeleitet werden. Aber auch Neuigkei-
ten, z.B. zur Arbeit von CARDS, Hintergrund-
informationen Uber Indien, Veranstaltungs-
hinweise, Ankiindigungen u.&. konnten die
Mitglieder und Teilnehmer auf diesem Weg
schnell und aktuell erhalten oder selbst ein-
stellen.

Jeder, der eine E-Mailadresse hat, kann
Mitglied werden. Wie's geht? — Einfach
Kontakt aufnehmen mit:

Rainer Nitsche, Asbacher Str.4, D-74921

Helmstadt, Tel: 07263-20077, Fax: 069 791
236 678,

E-Mail: rainer@nitsche-helmstadt.de

Adresse auf dem Uberweisungstrager ist moglich.

Buchprojekt initiiert von Jirgen Weber und P. Ranjan
Babu: Dalit is dignified — 25 Jahre CARDS

Anlasslich der 25. Jahrfeier von CARDS entstand diese

Festschrift in englischer Sprache mit einer Essay-Samm-

lung verschiedener Autoren zur Geschichte von CARDS,

herausgegeben von Jirgen Weber und Rainer Nitsche.

Gedruckt wurden flinf ,Schmuckausgaben®, von denen

eine bei der 25-Jahr-Feier von CARDS Ranjan Babu

Uberreicht wurde. Das Werk liegt als ,Book on demand*

in digitaler Form vor und kann tber den Verein angefor-

dert werden. Aus dem Inhalt (in Klammer jeweils die

Autoren der Beitrage):

1. The Society ,Partnership in the One World — Help for
Self-Help — Rural Development with Indian Dalits”,
A Story of an Encounter Between Two Worlds

1.1 The “Bauernschule Nordbaden” (Lydia Faul)

1.2 The Society (Margit Nitsche und Ria Paulus)

1.3 The Next Generation (Steffi Konig)

2. The Exhibition — On Their Own Feet — Women in
India (Maria Nitsche)

3. The Beginnings of CARDS (Eberhard Mechels)

4. The Dalit Open University of India (DOUI) (Sigrun
Landes-Brenner)

5. CARDS and its Development Concept: ‘Deadly
Help’, Liberation, Education, Self-Organisation and
Co-operation, Conclusion (Daniel Braun)

Dalit is dignified — 25 Years CARDS

Anlasslich unseres 20 -jahrigen Ju bildums 2006 — Gesucht werden:
Geschichten, Fotos und Berichte, die bei und tiber C ARDS entstanden sind.

Am 16. Juni 1986 wurde unser Verein gegriindet. 2006 feiern wir das 20-jahrige Jubildum. Aus diesem An-
lass mochten wir gerne eine kleine Broschiire zur Vereinsgeschichte zusammenstellen. Vorarbeit haben wir
bereits geleistet durch die Beteiligung an dem Buch ,Dalit is dignified — 25 years CARDS" (s.0., Kap. 1.1-1.3).
Als wir diese Beitrage erarbeiteten, haben wir festgestellt, dass es noch viel mehr zu berichten gabe. Wenn
lhr noch einen alten oder neueren Text habt, ware es schon, wenn lhr diesen schicken kdnntet. Am liebsten
per E-mail an: margit_nitsche@web.de, aber auch getippt oder handschriftlich per Post an die Vereinsadres-
se. Wenn |hr schdne Fotos habt, vor allem auch historische und Fotos von Begegnungen, dann lasst doch
von den besten Kopien anfertigen und schickt diese ebenfalls an die Vereinsadresse. Vielleicht wachst dann
auch unser CARDS- und Vereinsarchiv weiter.
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Hilfe fur die Offentlichkeitsarbeit - Fotos und Power Point-Praentationen

Bei meiner ersten Indienreise (1992) hatte ich & Di
Filme dabei. Das war eindeutig zu wenig. Bei
meiner zweiten Indienreise (1999) habe ich besser
vorgesorgt. Rainer, Maria, meine Schwester und ich
haben zusammen ca. 19 Dia-Filme verknipst. Diese
Dias und die Dias und Fotos von vielen anderen
waren sehr hilfreich bei Info-Vortragen in Schulen,
bei Gruppen und Vereinen. Das war ja der eigent-
liche Zweck der Fotos. Schon zuhause hatte ich mir
Uberlegt, welche Motive mir in meiner Dia-Serie
fehlten und habe dann gezielt Fotos gemacht.

Weil ich nun wusste, dass mich in Indien ganz siche
wieder das Foto-Fieber packt, habe ich mich fur
meine 3. Indienreise (2003/2004) im Zeitalter der
digitalen Fotografie mit Mega-Mega-Bites Speicher-
platz eingedeckt und sage und schreibe 1.200 Fotos
gemacht. Und — ob ihr's glaubt oder nicht, in den
letzten Tagen konnte ich keine Fotos mehr machen,
weil ich keinen Speicherplatz mehr brig hatte. Ich
hatte echt Entzugserscheinungen. Indien hat mich
fotostichtig gemacht. Ich schau mich um und ent-
decke mit jedem Augenblick dutzende Motive, alles
ist bunt und herrlich oder schrecklich und unglaub-
lich. Alle Eindricke will ich mitnehmen, damit ich
so genau wie nur moglich dariber berichten kann.

Bei soviel Fotos waren natirlich auch jede Menge
sehr gute dabei. In meiner Begeisterung tber unsere

sagenhaften Erlebnisse, die CARDS uns ermdglicht
hat, und Uber die tollen Fotos habe ich mich dran-
gesetzt und alles in Power-Point-Prasentationen ver
arbeitet, die ich gerne jedem zur Verfiigung stelle,
der sie fir Info-Veranstaltungen verwenden méchte.

Ich habe die ppt-Prasentationen nach Themen
zusammengestellt, sie kénnen aber auch jederzeit
verandert oder erganzt werden, je nach Bedarf. Es
gibt beispielsweise Prasentationen:
zum Thema Kinderarbeit in Pidiguralla,
Uber die 25-Jahre-Jubilaums-Feier von CARDS,
zum Cultural Training,
zum neuen Projekt Biologisch-organische Land-
wirtschaft,
zur Einweihung der neuen Raume in Deenapur,
zum Altenheim in Westgodavari oder
zu den Einrichtungen in Hyderabad, Betty-Huber-
Home u.a.

Rainer hat die Dateien so hergerichtet, dass die Pr
sentationen auch laufen, wenn kein Power Point auf
dem PC installiert ist. Wer eine CD mit den Power-
Point-Prasentationen und den Fotos haben mochte,
kann sich an mich wendemargit_nitsche @web.de
oder Tel: 07263-20076.

Margit Nitsche

Jahresruckblick — Bericht von CARDS

Bericht der CARDS-Aktivitdten 2004
CARDS-Jubilaum

Das Jahr 2004 war ein Jahr der Erinnerungen, beson-

letzt deshalb ein von der Offentlichkeit wahrge-
nommener Erfolg, da der Govenor von Andhra Pra-
desh als Ehrengast an der Eroéffnungsfeier in

ders flr CARDS, da wir nun 25 Jahre den am meis- v qerabad, der Hauptstadt Andhra Pradeshs, teilge-

ten vernachlassigten Menschen unserer Gesellschaft

gedient haben. ,Einige wenige Tropfen Wasser bil-
den einen groRen Ozean.’ Das ist eine Realitat im
Entwicklungsprozess von CARDS bzw. bei und mit
den verschiedenen Projekten, die wir ins Leben
gerufen haben und die sich
Verbindlichkeit sowie einen
lebensnahen und transparenten
Erfolg zum Ziel gesetzt haben.
Diesen Erfolg verdanken wir
zahlreichen Menschen und
Organisationen sowie Grup-
pen, wie beispielsweise dem
Verein Hilfe zur Selbsthilfe’, der dazu beigetrage
hat, dass mehr Projekte — als wir zu hoffen gewagt
haben — realisiert werden konnten. Wir mochten an
dieser Stelle allen Freunden danken, die uns uber
und mit dem Verein ,Hilfe zur Selbsthilfe’ unter-
stitzt haben. Die Jubilaumsfeiern waren nicht zu
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nommen hat. Die Bedeutung des Jubilaums wurde
durch die Teilnahme von Freunden von ,Hilfe zur
Selbsthilfe’ unterstrichen. Wir hoffen, dass CARDS
auch in Zukunft auf lhre/ Eure Solidaritat und Part
nerschaft bauen kann.

Bala Bata
Einleitung:

CARDS ist der Meinung, dass Kinder ein wichtiges

Instrument fir soziale Veranderungen sind. CARDS
engagiert sich im Bereich der Grundausbildung nicht
nur um allen Menschen Lesen und Schreiben beizu-
bringen, sondern auch um den Dalits ein Selbstbe-
wusstsein, eine Wirde und ein Wissen um ihre so-
zialen, kulturellen, wirtschaftlichen, gesetzlichen

und politischen Rechte und Verpflichtungen zu ver-

mitteln.
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Bala Bataist ein Entwicklungsprogramm fur Dalit-
Kinder, die zwischen 5 und 10 Jahre alt sind und in
eine staatliche Grundschule gehen. Die Lehrer/innen
der Grundschule werden von der Regierung einge-
stellt und auch bezahlt. Die Mehrzahl dieser Leh-
rer/innen wohnt in den Stadten und nicht in den-Dér
fern, in denen sie eigentlich wohnen und arbeiten
sollten. Daher kimmern sie sich auch nicht so inten
siv um die Schuler/innen, wie sie eigentlich sallte
Das unterstitzt den Teufelskreis, dass Eltern, die
nicht lesen und schreiben kdnnen, ihre Kinder nur
wenig — oder gar nicht — unterstiitzen kénnen. Die
Kinder haben folglich eine sehr geringe Chance, er-
folgreich am Unterricht teilzunehmen. Darum ist die
Zahl der Dalit-Schiler/innen, die die Schule ver-
lassen, sehr hoch.

Um die Zahl der Kinder zu verringern, die vorzeitig
die Schule abbrechen und um den Dalit-Kindern
eine bessere Zukunft zu ermdglichen, hat CARDS
das Bala Bata-Programm ins Leben gerufen. Hier
geht es darum, den Kindern durch einen ergénzen-
den Unterricht einen Weg in die Gesellschaft sowie
der Gesellschaft selbst eine Entwicklungsméglich-
keit durch die Kinder zu erdffnen. Die Gesellschaft
kann also mit den Kinder und durch sie veréndert

Indikatoren

Reduzierung der Zahl derer, die die staatliche
Schule verlassen.

b. Anwachsen der Zahl von Madchen, die zur
Schule gehen.

c. Starkerer Einbezug von Frauen in den
Entscheidungsprozess.

Bericht Uber Bala Bata(vgl. Projekte, S. 34)

Hierbei handelt es sich um einen abgelegenen und
zuriickgebliebenen Bereich, in dem man keine Buch-
staben, kein Alphabet kennt. Es besteht keine Mog-
lichkeit, es gibt keinen Ort, an dem gelernt werden
kann. Die Menschen haben keine Chance, selbst zu
denken bzw. denken zu lernen. Analphabetentum ist
das groéRRte Problem vor Ort, die Menschen leben
ohne wirklich zu leben. Das heil3t, an sich leben si
irgendwie unschuldig, aber eben auch unwissend.
Sie arbeiten und verdienen Geld, um ihren Lebens-
unterhalt zu gewahrleisten. Das ist alles. Die Men-
schen sollten jedoch die Méglichkeit haben, etwas
zu lernen und etwas aus ihrem Leben zu machen.
Zumindest, so denken wir, sollten sie eine Schiefer
tafel und einen Griffel kennen.

werden. Es war ein Kind, das Jesus bei der Speisung Sjcher, es gibt in diesem Bereich Schulen, aber Da-

der 5.000 zur Seite gestanden hat, um mit zwei
Fischen und funf Broten all die Menschen zu
versorgen. Wenn wir den Dalit-Kindern eine neue

lits gehen nicht in die Schulen. Sie sind geborso —
denken sie — um zu arbeiten, um Geld zu verdienen
und flr ihren Unterhalt zu sorgen. Und die Kinder

Chance auf ein lebenswirdiges Lebens durch das missen dazu verdienen. Die Eltern konnen nicht

Bala Bata-Programm vermitteln, dann kann dadurch

lesen und schreiben, haben keine verninftige Arbeit

bis 2020 eine neue Gesellschaft entstehen, die auf ynd auch kein Geld, das sie in die Ausbildung ihrer

Gleichheit und Bruderlichkeit baut.
Programm:
Das Bala Bata-Programm hat vier Saulen:

1. Bildung mit Spielen, Liedern und durch Thea-
terspielen vermitteln,

2. die Kinder ermutigen, ihre Eltern zu motivieren,
Kiichengarten anzulegen,

die Kinder ermutigen, sich fur Natur und Um-
welt zu engagieren,

den Eltern der Kinder die Moglichkeit eréffnen,
einkommensschaffende MalRRnahmenngpme
Generating Programmeg“im Rahmen der V-
sion 2020 aufzunehmen.

Struktur:

Bala Bata-Schulen werden vgidevelopment Orga-
nizern“ (,Entwicklungsmanager”) geleitet. Dies sind
in der Regel junge Menschen, die von der Dorfge-
meinschaft ausgewahlt werden. Ein Development
Organizer betreibt eine Bala Bata-Schule fur 40-Kin
der des Gebiets, in dem er lebt. Der Bala Bata-
Unterricht findet vor dem Unterricht der staatlinhe
Schule von 7.00 — 8.30 Uhr und nach Schulschluss
von 5.30 — 7.00 Uhr statt. Zwischendurch gehen die
Kinder zur staatlichen Schule.

Kinder investieren konnten. So fristen sie seit &en
rationen ihr Leben in Hitten. Dalits sollten aber d
Mdglichkeit haben, zu lernen. 70 % der Dalit-Kinder
profitieren nicht vom vorherrschenden Schulsystem.
Dabei wollen viele Eltern ihren Kindern gerne eine
Schulbildung erméglichen, wissen aber nicht, woher
sie das Geld nehmen sollen.

Dalit-Kinder sollen in staatliche Schulen gehen. Da
jedoch die Eltern oft nicht lesen und schreiben-kén
nen, kénnen sie ihre Kinder nicht bei den Hausauf-
gaben unterstiitzen oder ihnen erklaren, was sie im
Unterricht nicht verstanden haben. So fallt eseties
Kindern oft schwer, dem Unterricht zu folgen. Sie
sind verunsichert, nicht imstande, auf die in der
Schule gestellten Fragen einzugehen und flirchten
sich bisweilen vor der Schule. Daher ziehen die-Kin
der es oft vor, nur unregelmafiig oder erst gartnich
in die Schule zu gehen. Die Kinder treiben sich lie
ber auf den StraBen herum. lhre Eltern vermuten oft
nicht, dass die Kinder nicht am Schulunterrichk tei
nehmen. Ihnen ist auch nicht bewusst, dass sie das
Uberprifen sollten. So geht die Zeit dahin, und die
Schiler/innen lernen kaum etwas in der Schule. So
verabschieden sich die Dalit-Kinder nach und nach
von der Schule und bewegen sich immer mehr in
Richtung ungelernte Arbeit.

Sri Dr. P. Ranjan Babu, der Direktor von CARDS
hat das Bala Bata-Programm ins Leben gerufen, um
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Dalit-Kindern die Méglichkeit einer Schulbildung zu
ermoglichen, um hierdurch zur gesellschaftlichen
Entwicklung beizutragen. Durch ihre Forderung
sollen die Kinder der Dalits wie Lichter in die
Gesellschaft hineinwirken. Bala Bata ermdglicht
Bildung freie fur alle, die Schulen werden zum Eck-
pfeiler der Forderung von Dalits. Kindern der Dalit
die es vom Elternhaus nicht gewdhnt sind, auf sich,
ihre Blcher und ihre Umwelt zu achten, kann man
es kaum verdenken, dass sie lieber spielen alsrzu |
nen — sie haben bisher nicht gesehen und auch nicht
verstanden, was sie mit Bildung erreichen kénnen.
Ihre Mutter sind nicht alleine fur die Familie die
mussen arbeiten, um den Lebensunterhalt der Fami-
lie zu garantieren, denn ein Einkommen reicht oft
nicht aus. So bleibt wenig Zeit, auf die Kinderrend
Ordnung im Haushalt zu achten. Es ist ein Teufels-
kreis.

Das Bala Bata-Programm hat das Leben der Dalit-
Kinder und ihrer Familien verandert. Es gibt jetzt
jemand, der sich um die Hausaufgaben der Kinder
kimmert, der ihnen weiterhelfen kann, wenn sie
etwas nicht verstanden haben. Hier lernen sie Diszi
plin und was es heif3t, auf sich selbst und auf die
Anderen zu achten. Die Bedeutung der Development
Organizer ist dabei zu unterstreichen: Es ist ihre
Pflicht, die Kinder in ihrer Entwicklung zu unter-
stutzen. Sie ermutigen, lehren und begleiten die
Dalit-Kinder neben dem Unterricht der staatlichen
Schulen und helfen ihnen, im Unterricht mitzukom-
men, dass auch sie die staatliche Schule erfolyreic
abschlieRen kénnen.

Die Eltern dieser Kinder wussten vorher nichts Gber
das weiterfihrende Schulsystem und die Mdglich-
keit, nach der Grundschule auf eine weiterfiihrende
Schule zu gehen. Mittlerweile ist es ihnen gelaufig
Die Schuler/innen der Bala Bata-Schulen werden
speziell auf den Aufnahmetest der weiterfihrenden
Schulen (Social Welfare Schoo)* vorbereitet.
Dabei haben die Bala Bata-Schulen in diesem Jahr
820 Schuler/innen den Sprung auf weiterfiihrende
Schulen ermdglicht (A.P.S.W.R.S State level). Wir
von CARDS sind stolz auf unser Ergebnis.

Meinungen der Eltern zu den Bala Bata-Schulen

Vor der Initierung des Bala Bata-Programms hatten
die betroffenen Kinder wenig Perspektive. Nun ler-
nen sie Disziplin und eine tagliche Routine bei der
Erledigung ihrer Schularbeit. Dies wirkt sich auch
auf andere Lebensbereiche aus: So hat sich auch die
Sauberkeit und die Achtung auf die getragene Klei-

Meinungen der Dorfbevolkerung

Die Dorfbevilkerungfangt an, zu verstehen, dass
das Leben nicht darin besteht, zu arbeiten und sich
die Zeit durch Spiele zu vertreiben. Nach der
Etablierung von Bala Bata-Schulen beginnen die
Kinder damit, ihre Zeit sinnvoller zu verwalten. Ha
Erkennen der Bedeutung von Bildung fuhrt zu einer
weiterreichenden und ermutigenden ,intellektuellen®
Veranderung im ganzen Dorf, was von der Dorfbe-
volkerung anerkannt wird. Insbesondere die Deve-
lopment Organizer gewinnen durch ihre Verantwor-
tung fir das Bala Bata-Programm und weitere land-
liche Entwicklungsprogramme die Anerkennung der
Dorfbevolkerung wie auch der Lehrer/innen der
staatlichen Schulen. Die Bevélkerung unterstitet di
Development Organizer und die Schiler/innen —
man ist stolz auf die Kinder, die es schaffen, @ie
oder gar 10. Klasse zu bestehen.

Colleges

Eine der Hauptaufgaben und — wie sich gezeigt hat
auch ein Erfolg von CARDS - liegt im Ziel der
kommenden Generation zu Bildung und Ausbildung
zu verhelfen. Dieses Ziel wurde und wird von
CARDS in den verschiedenen Colleges verfolgt.
Vermittelt werden dabei vor allem praxisnahe Fahig-
keiten. Als sichtbares Zeichen fur den Erfolg kann
gewertet werden, dass heute viele der Dorfentwick-
lungsprogramme von ehemaligen Studierenden der
CARDS-Colleges begleitet und geleitet werden.

In den Jahren wurden von CARDS folgende Colle-
ges, d.h. weiterfihrende Schulen bzw. Ausbildungs-
statten ins Leben gerufen:

Rural Christian Junior CollegeSchulbildung mit
gleichzeitiger praktischer Ausbildung in Sozial-
arbeit,

Vocational College: handwerkliche Ausbildung
/Berufsausbildung,

Fr. Heyer Vocational Junior Collegeakademi-
sche sowie handwerkliche Ausbildung/Berufs-
ausbildung,

Christian Women’s Vocational Junior College:
dto fur Frauen,

CARDS Silver Jubilee Vocational Junior College:
dto,

Viswanath Institute for Medical Lab Technology:
Ausbildung von Physiotherapeuten.

Im Berichtsjahr hat die Zahl der Studierenden stark

dung zum Positiven gewandelt. Die Kinder werden Zugenommen, da mehr und mehr mittellose Jugend-
selbststandiger in vielen Beziehungen und brauchen liche von der Moglichkeit erfahren haben, dass
die Unterstiitzung der Eltern nicht mehr dabei. Bala ihnen dort geholfen wird, staatliche Unterstiitzung
Bata betont den Wert und die Wichtigkeit von Bil- PZw. Stipendien (freie Unterkunft und Verpflegung)
dung. Die Development Organizer fordern die Kin- 24 bekommen.

der im Hinblick auf die weiterfihrenden Schulen.  pie zahlen der zugelassenen Auszubildenden in den
Dies haben die Eltern verstanden, weshalb das Pro- verschiedenen Colleges — in Bezug auf Fachrichtun-
gramm &uferst gut von ihnen angenommen wird. gen und Studiengénge:
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Rural Christian Junior College

Junior Inter
History, Economics, Civics 93
History, Economics, Sociology 50
History, Economics, Telugu 44
Medical Lab Technology 40
Mulitpurpose Health Worker (F) 40
Diploma in Physiotherapy 40
Zusammen: 307
Senior Inter
History, Economics, Civics 67
History, Economics, Sociology 33
History, Economics, Telugu 51
Medical Lab Technology 30
Mulitpurpose Health Worker (M) 15
Mulitpurpose Health Worker (F) 30
Diploma in Physiotherapy 24
Zusammen: 250

CARDS Silver Jubilee Vocational Jr. College
Junior Inter

Medical Lab Technology 20
Mulitpurpose Health Worker (F) 27
Diploma in Physiotherapy 8
Zusammen: 57
Senior Inter
Medical Lab Technology 20
Mulitpurpose Health Worker (F) 10
Diploma in Physiotherapy 14
Zusammen: 52

Fr. Heyer Vocational Jr. College for Women

Father Heyer Degree College

19B.A

Sociology, Economics, Politics 20

Social Work, Economics, Politics 20
Zusammen: 40

2"B.A

Sociology, Economics, Politics 20

Social Work, Economics, Politics 20
Zusammen: 40

3B.A

Sociology, Economics, Politics 20

Social Work, Economics, Politics 20
Zusammen: 40

Christian Women'’s Vocational Junior College

Mulitpurpose Health Worker (F) 9

Medical Lab Technology 8

Diploma in Physiotherapy 8
Zusammen: 25

Christian Women'’s College

1B.A & B.Com

History, Economics, Politics 13

History, Economics, Sociology 11

B.Com 9
Zusammen: 33

2"B.A & B.Com

History, Economics, Politics 7

History, Economics, Sociology 8

B.Com 12
Zusammen: 27

3“B.A &B.Com

History, Economics, Politics 10

History, Economics, Sociology 6

B.Com 16
Zusammen: 32

Medical Lab Technology 11
Mulitpurpose Health Worker (F) 11
Crech & Preschool Management 10

Zusammen: 32
Bala Hita

Wir sind sehr dankbar dafir, dass ,Hilfe zur Selbst
hilfe* durch seine Anstrengungen dazu beigetragen
hat, das CRAC-Projekt Wirklichkeit werden zu las-
sen. Die Kinder der Kinderarbeiterschulen in Pidigu
ralla haben sich sehr nach einem Stick Freiheit
gesehnt. All die Jahre hat CARDS sich mit einigen
Schwierigkeiten gemiht, Gebaude fir eine Schule
zu mieten. Das CRAC-Gebaude hat uns gestarkt und
den Kinderarbeiter/innen neue Hoffnung gegeben.
Das Bala Hita-Programm, das teilweise von der
Regierung unterstiitzt wird, wurde stark von der
Ankuindigung erschittert, dass die Regierung sich
zukunftig aus diesem Bereich zurtickziehen wird.
Die Schulen werden nur noch bis 2005 von der
Regierung unterstitzt werden. Das heif3t, dass wir
nun nach Sponsoren Ausschau halten missen, die
uns helfen kénnen, das Leben von fast 200 Kindern
weiterhin zu verandern.

Urban Health Centre

Dieses stadtische Gesundheitszentrum, das teilweise
eine Unterstitzung von der Regierung erhalt, hat im
Berichtsjahr erfolgreich der Slumbevdlkerung Gun-
turs geholfen und sie behandelt. Neben den bisheri-
gen Routineprogrammen haben wir ein Familienpla-
nungsprogramm begonnen. Wir impfen dariber
hinaus gegen Polio und Hepatitis B, diagnostizieren
Lepra und kiimmern uns darum, dass die benétigten
Medikamente verabreicht werden kdnnen. Das wich-
tigste ist aber, die Bevolkerung tber AIDS und HIV
aufzuklaren und zu informieren.

Zusammenstellung verschiedener Aktivitdten im
Jahr 2004

04.04.: Pulse Polio

15.01.: Family Planning Operations
26.01.: Republic Day

30.01.: Leprosy Awareness Day
05.02.: Cancer Day
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21.02.: Mother Tongue Language Day
22.02.: Pulse Polio

23.02.: Family Planning Operations
08.03.: World Women'’s Day

18.03.: Family Planning Operations
21.03.: Physically Handicapped Day
07.04.: World Health Day

14.04.: Ambedkar Birthday

09.05.: Mothers Day

14.05.: Family Planning Operations
15.05.: World Family Day

05.06.: Environmental Protection Day
17.06.: Family Planning Day

11.07.: World Population Day

15.07.: Family Planning Day

01.08. —07.08.: Seminar and Awareness on Breast
Feeding

15.08: Independence Day

16.08.: Family Planning Day

20.09.: Family Planning Day

26.09.: Organize seminars on Cardiology
01.10.: Blood donations camps

04.10. - 10.10.: Seminars and Awareness on role
of Women

15.10.: Family Planning Day

16.10.: World Food Day

17.10.: Family Planning Day

14.11.: Organized Seminars on Diabetes
15.11.: Family Planning Day

01.12.: AIDS Day

17.12.: Family Planning Day
Wassertankwagen

Hilfe far Feueropfer

Im Sommer haben zwei Slumgebiete in Guntur
Feuer gefangen. Dabei sind rund 1.200 Hauser
verbrannt. Die Menschen, die in diesen Gebieten
wohnten, wurden obdachlos. Der Birgermeister von
Guntur hat CARDS gebeten, Nothilfeprogramme
durchzufiihren. Es wurden Kochgegenstéande, Gemu-
se, Reis, Linsen und Kleidungsstiicke an die Opfer
verteilt.

AIDS-Bewusstseinsprogramm (Gruhame
Swarga Seema — GSS)

HIV/AIS ist die Krankheit, die sich in Indien
momentan am schnellsten verbreitet. Aufgrund der
kulturellen und traditionellen Barrieren konnte und
wurde — insbesondere von Seiten der Regierung —
nicht tber das Problem informiert oder gesprochen.
Daher hat sich der Virus in Dorfern, wo heute noch
90 % der Bevdlkerung ungebildet sind, so rasch
ausbreiten kénnen. Der Guntur-Distrikt ist einer de
sechs Distrikte in Andhra Pradesh, in denen sich de
Virus am schnellsten ausgebreitet hat. Aufgrund
dessen hat CARDS Bildungsprogramme begonnen:
Es wird im Rahmen von Kulturprogrammen in
Schulen, auf Busbahnhdéfen, auf Bahnstationen und
sonstigen Zentren verschiedener Dorfer Gber AIDS
und die Méglichkeiten der Ubertragung des HIV-
Virus informiert.

Wir haben auch ein einmaliges Programm gestartet,
bei denen eine Gruppe von CARDS-Mitarbeiter/
innen Zige betreten und die Fahrgaste Uber die Pro-
blematik informieren. Uber diese Aktionen wurde in

In den Slums in Gunter, in Deenapur und in Phiran-  zejtungen, im Radio und im Fernsehen berichtet.

gipuram herrscht eine standige Wasserknappheit. Fyr die Unterstitzung sind wir vor allem unseren
Dass der Verein auf unsere Nachfrage uns einen piederlandischen Partnern sehr dankbar.

gréBeren Wassertankwagen finanziert hat, hat unsere | ] ]
Situation sehr verbessert. Das war eine groRartige Eine Ubersicht Gber verschiedene Programme und
Hilfe und dafiir sind wir sehr dankbar. Wir hoffen  Aktionen finden sich im Kapitel ,Aktuelle Projekte*
und beten, dass dieser Wasserwagen im kommenden(S- 36 dieser Ausgabe).

Sommer, wenn es dann wieder sehr heifld und trocken
sein wird, den von der Hitze und vom Wassermangel
betroffenen Menschen sicher einen sehr guten
Dienst erweisen wird.

Hilfe fir die Opfer des Tsunami am 26.12.

Bereits am 27.12. wurde ein Nothilfeprogramm fiir
die von der Flutkatastrophe betroffene Kistenbevol-
kerung gestartet. Es unterscheidet verschiedene
MaflRnahmen im Rahmen kurzfristiger Soforthilfe,
mittelfristigen MaflRnahmen zu Sicherung des
Lebensunterhaltes sowie langfristige Wiederaufbau-
maflnahmen.

Umweltschutzprogramm: Baumpflanzung

Die Luft- und Larmverschmutzung nimmt in Indien
jeden Tag zu. Wir registrieren zudem eine zuneh-
mende Trockenheit Gber die letzten Jahre. Mit der
Forstbehtérde zusammen haben wir 20.000 Baume in
verschiedenen Gebieten in der Nahe der Berge und Wir griBen alle unsere deutschen Freunde und
walder gepflanzt. Dieses Programm wurde durch danken ihnen von ganzem Herzen.

unsere Kultur- und Theaterprogramme in den Dorfer Dr. P. Frank Viswanath,
_bekannt_ gemacht. Wir haben dazu aufgerufen, dass (Stellvertretender Direktor)
jeder einen Baum pflanzen sollte, was von der
dortigen Bevolkerung sehr ernst genommen wurde.
Wir hoffen, dass wir in der kommenden Regenzeit
noch mehr Pflanzen setzen kénnen.

(Ubersetzung Sigrun Landes-Brenner)

Seite 8



Vereins-Zeitung Hilfe zur Selbsthilfe e.V.

— Ausgabe 8 —
Kassenbericht 2004
Partnerschatft in der einen Welt — Hilfe zur Selbsthilfe e.V.
Jahresabschluss 2004
Spendeneingange und Verwendung
Zugénge Verwendung
Bala-Bata-Schulen 81.806,72 % Bala-Bata-Schulen 5100 €
Sonstige Projekte 76.284,57 € Bala-Hita-Schulen 0amoo €
Erlos Benefizkonzert 2.348,65 € Betrieb Colleges 12.300,00 €
Zwischensumme 160.439,94 € CRAC-Schlulprojekt 6.000,00 €
Ausgleich Gesch.-Kto. 1.500,00 € Wassertank-LKW 10.000,00 €
Best. Schulen 01.01.04 733,42 £ Linderung Flut-Folgen 17.000,00 €
Best. Spenden 01.01.04 3.109,71 € Zwischensumme 136.800,00 €
Bestand 31.12.04 28.983,07 €
Summen 165.783,07 € 165.783,07 €
Sonstige Einnahmen und Ausgaben 2004
Einnahmen Ausgaben
Mitgliedsbeitrage 4.008,00 € Porto 577,52 €
Veranstaltungen Verein 281,76 § Gebihren Bankulhsmve 342,25 €
Mitgl.-Zeitung/Druck 352,51 €
Seminarkosten 345,00 €
Inderbesuch 76,70 €
Besuch der Inder/innen 2.136,88 £
Veranstaltungen 265,17 €
Summen 4.289,76 € 4.019,33 €
Saldo 270,43 €
Vermdogen und Verpflichtungen am 31.12.2004
Guthaben Volksbank Kraichgau Verpflichtungen
Spenden-Kto. 678708 27.344,11 €
Spenden-Kto. 678732 810,81 €
Geschafts-Kto. 678805 2.464,96 €
Darlehen Betty-Huber-Stiftung 51.129,00 €
Forderung an CARDS 51.129,00 €
Summen 81.748,88 € 51.129,00 £
Saldo 30.619,88 €
Endbestdnde nach Zwecken am 31.12.2004
Forderung CARDS 51.129,00 € Darlehen Betty-Hubédtu®p 51.129,00 €
Kto. Bala-Bata-Schulen 1.040,14 €
Kto. Andere Projekte 27.942,93 €
Kto. Geschafte 1.636,81 €
Zwischensummen 81.748,88 § 51.129,00/€
Saldo 30.619,88 €
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Partnerschaft in der einen Welt — Hilfe zur Selbsthilfe e.V.:
Anmerkungen zum Jahresabschluss 2004

Bala-Bata-Schulen; Zugang: 81.806,72 €; Verwendung: 81.500,--€
Die Bala-Bata-Schulen werden derzeit ausschlie®fitiSpenden der Betty-Huber-Stiftung gefordert.

Sonstige Projekte; Zugang: 76.284,57 €

Bei den Ubrigen Spendeneingdngen erfolgt zunaakiee kbesondere Zuordnung, da viele Spender eiritach
CARDS uberweisen. Allerdings wurde ab dem 27.124208hezu ausschlieRlich fur die Linderung der Folge
der Flutkatastrophe gespendet. Im obigen Betrad) fSindiesen Zweck bereits 42.672,--€ enthaltenit&vain
enthalten ist der Erlés unseres Standes beim Wglitsraarkt in Eppingen am 2. Advent in H6he von 8Q%.

Erlés Benefizkonzert; Zugang: 2348,65 €; Verwendung fur Wassertank-LKW: 10.000 €

Der Erlés aus unserem Benefizkonzert am 12.06.2004der Burg Steinsberg mit der Gruppe Irish Deligh
wurde fiir das Projekt ,Wassertank-LKW" verwendeerBetrag beinhaltet die Eintrittsgelder, die Bige der
Sponsoren, einige Spenden und den Reingewinn ausBilerverkauf. Kosten in Héhe von 240,17 € wurden
Uber das Geschaftskonto finanziert, sodass des Hmkbweit ungeschmaélert fur das Projekt verwemdatien
konnte. Der Restbetrag bis zu 10.000,--€ wurdeamiteren Spendengeldern finanziert.

Ausgleich Geschaftskonto; Zugang: 1.500,--€

Einige Ausgaben — z.B. Bankgebiihren 342,25 € — evuiiber das Geschéftskonto bezahlt. Im Ubrigen everd
die Mitgliedsbeitrége und die sonstigen Einnahmiehtnin voller Hohe fir die Geschéaftsausgaben hightus
diesen Grunden wurde der obige Betrag vom Gesgloatis auf das Spendenkonto Ubertragen.

Bestéande 01.01.04: 733,42 € bzw. 3.109,71 €
Es handelt sich um Spenden aus dem Vorjahr, dieriersten Uberweisung an CARDS in 2004 enthalteh s

Verwendung fur Bala-Hita-Schulen: 10.000,--€; Betrieb Colleges: 12.300,--€

Fir die Bala-Hita-Schools — die Kinderarbeitersenu konnten wir entsprechend unserer Projektptanun
10.000,--€ an CARDS uberweisen. Fir den laufendetmidd der mit unserer Hilfe aufgebauten Collegs i
CARDS auf einen laufenden Zuschuss von uns angewigsul3erdem beinhaltet dieser Betrag auch den Pro-
jektbeitrag der Cronstetten-Stiftung zur Ausweitaieg Berufsbildungsangebots flr Madchen.

Verwendung fir CRAC-Schulprojekt: 6.000,--€

Das Child Rights AdvocacyCentre (Zentrum fir Kinderrechte) konnte in 200Bietrieb genommen werden.
Mit unserem Beitrag wurde die Inneneinrichtung fimianziert.

Verwendung zur Linderung der Flut-Folgen: 17.000,--€; Bestand: 28.983,07 €

Unsere Aufrufe in der Presse und Uber das Intdratten eine Uberwdltigende Resonanz, sodass gleidén
ersten Tagen fir die Soforthilfe 17.000,--€ an CARIberwiesen werdekonnten. Bis zum 11.02.2005 konnten
wir bei einem Spendeneingang fiir diesen Zweck i.B4/054,35 € Betrége in einer Gesamthohe von 8}-40
an CARDS weiter leiten. Der Bestand am 31.12.0dliiest hauptséchlich aus diesem hohen Spendenainga

Sonstige Einnahmen — Mitgliedsbeitrage: 4.008,--€; Veranstaltungen: 281,76 €

Per Lastschrifteinzug haben wir die Mitgliedsbeggdin obiger Hohe von den Konten unserer Mitglieder
abgebucht. Bei den Einnahmen von Veranstaltungedeis Reingewinn von unserem Stand beim Stadtfest i
Sinsheim i.H.v. 231,76 € enthalten. 50,-- € habienMitglieder bei der vorjahrigen Mitgliederversatmy in
eine Kasse eingelegt.

Ausgaben fur Porto: 577,52 €; Gebuhren Banklberweisung; 342,25 €

Portoaufwendungen entstanden im Wesentlichen fiir\lgsand der Zuwendungsbestatigungen und der Spen-
derbriefe. Die Bankgebiihren mussten fiir die Ubeswajen an CARDS aufgewendet werden. Erfreulich ist,
dass die Volksbank Sinsheim die Gebiihren anlasdichUberweisungen zur Linderung der Folgen det-Flu
katastrophe betrachtlich gesenkt hat.

Seminarkosten: 345,--€

Drei Vorstandsmitglieder haben auf Beschluss destdndes ein Seminar besucht, bei dem fiir die Arbii
Hilfsorganisationen wichtige Informationen vernlitteurden.

Ausgaben fur den Inder/innenbesuch bei uns: 2.136,88 €

Der Besuch einer Gruppe von Student/innen, died#dRDS ausgebildet werden, hat uns den obigen Betrag
gekostet. Allerdings wurden uns anlasslich von Yistaltungen mit diesen Student/innen nicht uneitiedbl
Spendenbetrage Uberwiesen.
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Ausgaben fur Veranstaltungen: 265,17 €

Dieser Betrag beinhaltet im Wesentlichen KosterStiadtfest und Benefizkonzert.

Forderungen an CARDS; Darlehen Betty-Huber-Stiftung: 51.129 €

Die Betty-Huber-Stiftung hat in 2001 Uber unseraréin CARDS diesen Betrag darlehensweise zum veesiter
Ausbau des Projektes Vision 2020 zur Verfiigungeiistch verweise insoweit auch auf die Erlauteyem zu

den Jahresabschlissen der Vorjahre.

Der Kassier

Reise nach Indien anlasslich des 25. Jubilaums V&@ARDS

Aus Anlass des 25-jahrigen Jubilaums von CARDSteessne Gruppe unseres Vereins vom 26.12.2003 bis
14.01.2004 nach Indien. Reiseteilnehmer/innen waRamer und Margit Nitsche, Sabine Hans, Hans-&akh
Bucher, Franz Xaver Huber, Lydia Faul sowie Leifssica und Ria Paulus.

Von Hyderabad aus, wo das Child Guidance Centerihitung fiir behinderte Kinder) besucht wurde gogas
nach Guntur. In verschiedenen Orten um Guntur ga¥ezanstaltungen anlasslich des Jubilaums, amddiee
Gruppe teilnahm. Neue Projekte wurden besichtige, B. das vom Verein mitfinanzierte Child Riglatsd
Advocacy Centre (CRAC) in Pidiguralla und das Pkbjio-Farming (biologisch-organischer Landbau)dir
Néhe von Deenapur. Viele Begegnungen mit KindemBala Bata-Schulen (Nachhilfeschulen) und Bala-Hit
Schulen (fur ehemalige Kinderarbeiter), unter aederei einem sog. Cultural Training, Lehrkrafterd un
Student/innen fanden statt und haben bleibenderigkd hinterlassen. Die erweiterten Gebaude dde@ssd in
Deenapur wurden feierlich eingeweiht und Silvegiemeinsam in Guntur gefeiert. Am 03.01.04 fand yulé4
rabad die grof3e Hauptveranstaltung des ,Silverldedi von CARDS statt, zu der neben o6rtlicher Premi
auch der Gouverneur von Andhra Pradesh anwesend war

Die Reise fuhrte weiter zu einem Heim fur alte Maven im West-Godavari-District, dem ,Gertrud-Honoe f
the Aged" in der Nachbarschaft des Tribal-Dorfesniastyakumta. Von hier aus mussten sich Rainer untsHa
Eckhard auf die Heimreise machen. Margit blieb naefiter bei CARDS um flei3ig Material fir den Veareiu
sammeln, wahrend der Rest der Gruppe sich per Bafmachte, um ein paar erholsame Tage an den &trand

Goas zu verbringen.

Wieder zurtick in Hyderabad standen Besuche in eineiteren Altenheim und in einem Heim fir Stralenki
der, dem ,Happy Home", auf dem Programm, der fl@& laésonders eindriicklich und bewegend war. Antdatz
Tag der Reise waren wir Gaste bei der Einweihurgy,Betty Huber Home" in Hyderabad. In diesem Heim,
dessen Bau von der dem Verein nahestehenden Bther-Stiftung finanziert wurde, leben nun die Mzren
des Altenheimes, des Happy Home und die KindeiGidlsl Guidance Centers gemeinsam unter einem Dach.

Fur alle Teilnehmer war diese Reise voll beeindeancler Begegnungen, Bilder und Gesprache und dameit e
grof3e Motivation fiir unsere Vereinsarbeit hier ieuischland. Im Folgenden dazu einige Reiseberiebie
Teilnehmer/innen in chronologischer Abfolge (all&ds: Margit Nitsche):

28.12.03 - Pidiguralla

Auf dem Programm des Tages stand um 11.30 Uhr
der Besuch von 2 Bala Hita-Schulen in Pidiguralla:

S.P. Colony, Maruthi Nagar, Lenin Nagar und um

14.30 Uhr die Teilnahme an der ,Silver Jubilee

Celebration”, Narasaraopet Division, Pidiguralla.

Nach ca. 3 % Stunden Fahrt kamen wir in Pidi-
guralla an. Auf holprigen Wegen fuhren wir durch
das Dorf, das mehr oder weniger auf dem Steinbruch
liegt. Viele Hitten stehen mitten zwischen Bergen
aus Stein und den riesigen Brenndfen im Steinstaub.
Als wir vor 4 Jahren zum ersten Mal hier waren,
kamen wir spat abends an und uns bot sich ein
gespenstischer Anblick. Alles war grau in grau und
duster. Tagsuber sieht man erst so richtig denbStau

der hier alles bedeckt. Staub liegt auf den Hutten,
den Baumen und Pflanzen, den Kleidern, den
Menschen; auch die Luft ist voller Staub. Alles ist
Uberzogen mit einer Schicht von diesem hellgrauem,
beiRendem Staub. Nicht gerade eine Gegend, in der
man sich freiwillig langer als unbedingt nétig
aufhalt.

Die Menschen, die hier arbeiten und auch leben
mussen, leiden an Lungen- und Hautkrankheiten.
Besonders fir die Kinder, die hier aufwachsen, sind
dies denkbar schlechte Bedingungen. Von klein auf
werden sie von ihren Mittern mit zur Arbeit

genommen und wachsen so zwangslaufig in dieses
Leben hinein. Eine Schule zu besuchen ist fir diese
Kinder mit vielen Hindernissen verbunden. CARDS'’

Konzept ist es, mit der Schule zu den Kindern zu
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kommen, wenn die Kinder nicht zur Schule
kommen. So gibt es in diesem Gebiet 5 Bala Hita-
Schulen, in denen speziell auf die Bedurfnisseedies
Kinder eingegangen wird, die alle bereits im
Steinbruch oder der Fabrik gearbeitet haben und an
Unterricht nicht gewohnt sind. In die Bala Hita-
Schule gehen Kinder der 1. bis 5. Klasse. Ziegsst

die Kinder innerhalb eines Jahres soweit zu fordern
dass sie danach die regulare staatliche Schule
besuchen kdnnen. Angestrebt wird auch, fir die
Kinder ein Stipendium an einergsidential schod|
einem staatlichen Internat zu bekommen. Dafir
missen die Kinder eine Prifung ablegen. Nur die
besten haben eine Chance, genommen zu werden.
Viele Kinder warten auf einen Platz in der Bala
Hita-Schule.

Die Kinder der Bala Hita-Schulen 2 kleinere
Gruppen aufgeteilt besuchten wir 2 Bala Hita-
Schulen. Ria, Leif und ich fuhren zu einer Schule,
die direkt hinter einer Steinmauer neben dem
Steinbruchgelande lag. Als wir dort eintrafen, kame
gleich einige Frauen von der Arbeit zu uns heruber,
um zu sehen, was vor sich ging. Uber ihren langen
Rocken trugen sie Mannerhemden. Auf dem Kopf
hatten sie Tucher, die sie aufwickeln, damit sie
darauf die schweren Korbe mit den Steinen tragen
kénnen.

Kinder einer Bala Hita-Schule in Pidiguralla

In der Schule erwarteten uns bereits die Kinder und
zwei Lehrer. Der kleine Schulraum quoll quasi tUber
vor Kindern. Damit wir den Raum betreten konnten,
musste der Lehrer erst die Jungs und Madchen
wegscheuchen, die uns ganz fasziniert und freudig
anstaunten und dabei den Eingang vollstandig
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versperrten. SchlieBlich hatten wir unsere Stiihle
erreicht und Platz genommen. Die Kinder dréngten
sich vor uns auf dem Boden. An der Tur standen
einige Mutter und durch das Fenster schauten auch
noch ein paar &altere Kinder herein. Das Programm
konnte beginnen. Der Lehrer zeigte uns seine Auf-
zeichnungen Uber die einzelnen Schilerinnen und
Schuler. 25 Kinder besuchen die Bala Hita-Schule.
Jedes einzelne Kind ist mit Namen, Familie und

Leistung erfasst. Die Eltern arbeiten fast alle im

Steinbruch und in den Kalkfabriken.

Die Kinder sangen Lieder fur uns und fiihrten Ténze
auf. Ein bisschen aufgeregt, eifrig und sehr stolz
zeigten sie uns, was sie konnten. Der Reihe nach
sagten sie uns ihre Namen und in welche Klasse sie
gehen.

.Bala Hita-Lieder"

Alle Kinder haben in den Steinbriichen oder in den
Fabriken gearbeitet, bevor sie in die Bala Hita-
Schule gehen konnten. Fir ihre Arbeit verdienten si
zwischen 15 und 25 Rupien am Tag. Dieser geringe
Lohn ist fur die Familien notwendig, um einiger-
malen satt zu werden. Als kleine Entschadigung fir
den Verdienstausfall, wenn die Kinder zur Schule
gehen, bekommen die Eltern von CARDS 100 Ru-
pien im Monat und die Kinder werden mit einem
Mittagessen versorgt. Nur so ist ein Schulbesuch
Uberhaupt mdéglich. Die Eltern, vor allem die Miitter
sehen die Chance, die der Schulbesuch ihren Kin-
dern ertffnet, daher sind sie bereit dies zu unter-
stutzen.

Wer einmal durch einen Steinbruch gegangen ist und
den Kalkstaub in den Fabriken eingeatmet hat, der
kann sich vorstellen, dass die Kinder alle frordsin
etwas lernen zu koénnen, in der Hoffnung, den
furchtbaren Arbeitsbedingungen zu entkommen und
in einem anderen Beruf ihren Lebensunterhalt ver-
dienen zu koénnen. Wenn allerdings alle Berufs-
winsche der Kinder in Erfullung gehen, dann wird
es sehr viele Lehrer unddqctors (medizinische
Helfer) geben. Wenn man die bisherige Entwicklung
anschaut, dann muss man zugeben, dass es bei
vielen der Studenten und Studentinnen geklappt hat
und sie auch tatsachlich Lehrerinnen und Lehrer
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geworden sind. Und auch im medizinischen Bereich und Kindern. Wir nutzten die Gelegenheit, einige
bietet CARDS mittlerweile Ausbildungsmoglich-  Fragen zu stellen. Die Frauen versicherten uns
keiten, z.B. bei den neuen berufsbildenden Kursen i einhellig, dass sie froh dariiber sind, dass im CRAC
den Colleges. weitere Schulrdume entstehen und sie ihre Kinder

Ein besonderes Ereignis war, als Ria den Bala Hita- nun in die Schule schicken konnen.

Kindern Fotos aus Deutschland zeigte. Jeder wollte
moglichst nah dran sein, um die seltsamen, erstaun-
lichen Fotos vom Schnee und von Rias Riesenhund
zu sehen.

Natirlich hatten wir die Zeit Uberzogen, denn die
zugestandenen ,ten minutes” reichten nicht aus, all
Tanze anzuschauen, alle Lieder und vor allem alle
Namen zu horen. Und schlief3lich konnten wir doch
nicht einfach gehen, bevor nicht alle ihren Namen
gesagt hatten. Aber dank flexibler ,Indian time"

kamen wir durchaus rechtzeitig zum nachsten
Treffpunkt.

CRAC - Child Right Advocacy Center:
Zentrum fur Kinderrechte Frauen vor dem CRAC

Am Rande des Steinbruchs, im Niemandsland

zwischen Siedlungen und Steinhalden, entsteht das D€r Bau ging schnell voran und die Bauarbeiten sind
Child Right Advocacy CenterWir fuhren mit mittlerweile abgeschlossen. Im CRAC stehen nun

unserem Bus durch das Tor in einen groRen, von Ré&aume zur Verfugung fur Schulklassen fur Kinder-
einer Mauer umgebenen Innenhof. Das Gelanae ist arbeiter, flr Mitarbeiterschulungen, fir Treffenr de
nur wenige Meter von den Hausern entfernt und Mtter und Buroraume.
unsere Ankunft erregte wieder einige Aufmerksam-
keit. Im Nu waren wir umringt von vielen Frauen

Margit Nitsche

o ®
29.12.03 — Cultural Training: Wir be- Dann waren wir dran. Kleine Einfihrung von
kamen eine Lektion in Body-Theatre Ratnam. Er sprach Uber die nternational body

language”: Trauer, Wut, Freude, Lachen — Gefiihle
Yesuratnam — oder kurz: Ratnam, ein Mitarbeiter, eben, die sich in Gesichtern zeigen, sind universel
den ich schon vor 14 Jahren schatzen gelernt habe,
ist der absolute Spezialist fur Body-Theatre. Er is
ein grofBer Schauspieler, wirklich beeindruckend.

Szenen, die ich mittlerweile schon x-mal gesehen Einfach draufl D . doch mit d
habe bei Besuchen hier wie dort, spielt er so, dass Tm ac h rautlos. Das glngsgr?n_z gulz’ doc m!} er
mir wieder die Trinen kommen. Ratnam als lrauer hatten wir unsere Schwierigkeiten, weil wir

schuftender Landarbeiter, der vor seinem Landlord doch eher lachen mussten.

kuscht, der Schmerzen hat, der Uber sein schweres Unsere Aufgabe bestand anschlieRend darin, eine
Los jammert und doch keine andere Mdglichkeit Bahnhofsszene darzustellen, wenn ein Zug einfahrt,
weil3 — unschlagbar. wie wir es in Indien alle schon erlebt haben. Also,
was geht da ab? Kurze Besprechung. Leif und ich
machten die Bettler, Sabine und ein paar indische
Madchen den einfahrenden Zug (,tsch-tsch-tsch®),
Rainer den Heizer (am Ende des Zuges, wie Ratnam
spater bemerkte — must be a german train), der Rest
spielte z.B. Passagier oder Obstverkaufer. Wir
haben’s gut hingekriegt und es hat totalen Spass
gemacht! ,The handicapped beggars were very
good*, das waren Leif und ich.

Als erstes standen Inder/innen und Deutsche sich
gegenuber, einer als des anderen Spiegelbild. Leif
machte begeistert mit. Als nachstes kam das Lachen.

Alles wird ohne Kulisse oder sonstige Hilfsmittel
pantomimisch dargestellt. Unsere anderen Begleiter
spielten eine Szene in einem Steinbruch, bei der ei
erschopftes Kind bei einer Sprengung verletzt wird.
Sie stellen alles dar, einschlie3lich dem berstende
Fels. Ihre Schreie und ihr Kummer schneiden dir ins
Herz und du weildt, das passiert tausendfach, an
jedem Tag, und medizinische Versorgung ist flr
Dalits so gut wie nicht vorhanden, unerschwinglich,
sie werden nicht behandelt, die Krankenstation ist Ria Paulus
meilenweit weg.
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31.12.03 — Einweihung der aufgestockten
Gebéaude und Sportfest in Deenapur

So ganz genau wei3 man nie, was einen erwartetwils
am 31.12.03 nach Deenapur aufbrachen war uns $thign
dass das Sportfest dort ein etwas grol3eres Ereigniten
wirde, aber was wir dann miterlebten war wieder ein
Erlebnis der besonderen Art.

Wir erfuhren, dass ca. 600 Studenten aus sechedesll
zum Wettstreit antreten wirden. Jedes Jahr wird das
Sportfest von einem anderen College ausgerichtet. |
diesem Jahr war Deenapur an der Reihe. Ausgereahnet
Jubilaumsjahr. Das passte ja so verdachtig guts das
geratselt haben, ob Babu sich das nicht schon afored
ausgerechnet und von langer Hand eingefadelt hatte.

BegriBung in Deenapur
Auf der Gasteliste standen auch einige Politikemudter

der Sozialminister von Andhra Pradesh. Als wir an&a
stand das Empfangskomitee schon bereit. Wir wungién

Einweihung der neuen Raume in Deenapur
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Pauken und Trompeten empfangen und
gingen durch ein Spalier von Studentinnen
und Studenten, die uns mit einem Bliten-
regen Uberschitteten. Wir bildeten damit so-
zusagen die Vorhut fur die folgenden Géaste.

BegriBung in Deenapur, im Hintergrund die
College-Gebaude

Babu hielt zwischen den neu aufgestockten
College-Gebéauden eine Begrifungsrede, die
Pauken und Trompeten spielten wieder, dann
wurden 5 Auserwdhlte unserer Gruppe den
einzelnen Gebduden zugeordnet und von
jeweils einer eigenen Abordnung von Studen-
tinnen, Studenten und auch Lehrern zu den
betreffenden Gebauden geleitet. Dort durften
sie die neuen Raume einweihen. In jedem
Gebaude fand ein eigenes, kleines Einwei-
hungsprogramm statt. Es wurde gesungen,
getanzt, Gebete wurden gesprochen.

Das war wirklich eine organisatorische
Meisterleistung. Auf diese Weise ging das
Ganze zugig und effektiv Uber die Buhne und
war zudem wirklich feierlich und sehr schon.
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AnschlieBend konnten wir in einem schattigen Hof

stellten sich in Reih und Glied, in den Trikotsahr

zwischen den Gebauden Platz nehmen. Da die hohen Schulen auf dem Rasen auf. Sie gruf3ten militarisch,

Gaste noch nicht angekommen waren, haben wir die
Gelegenheit wahrgenommen, uns mit einem Lehrer
und einer Lehrerin des neuen Physio-
therapie-Colleges zu unterhalten. Im

Laufe des Gesprachs wurde uns unter

anderem auch klar, was der Unterschied

zwischen male und female nursery ist.

Female Nursenbedeutet Geburtshilfe,

es werden also Hebammen ausgebildet.

Sandija Kumari, die uns dartber berich-

tet, hat eine 3jahrige Ausbildung hinter

sich und im Krankenhaus in Guntur

schon 50 Entbindungen bewaltigt.

Beim Male Nurserywerden die jungen

Mé&nner ausgebildet, um medizinische
Hilfsdienste (,Public Health Assis-

tent") auszuiiben und in den Doérfern

erste Hilfe zu leisten, bei einfachen Er-

krankungen kénnen sie auch Medika-

mente verschreiben. Bei schwerwiegen-

deren Erkrankungen beraten sie die

Kranken, wohin sie sich wenden kénnen. Sie fuhren
Aids-Aufklarungs- und andere Préventions-Pro-
gramme durch. Blut abnehmen dirfen sie nicht, aber
sie kdénnen alle gangigen Blutuntersuchungen und
Tests durchfihren. Damit kann sich ein Public
Health Assistent auch selbststandig machen.

In Deenapur besuchen zur Zeit 550 Studentinnen
und Studenten aus ganz Andhra Pradesh die
Colleges. Bis auf einige Externe wohnen die meisten
auch hier auf dem Gelande. In Pidiguralla wird ein
neues College entstehen, dasSilyer Jubilee
Collegé€, zunachst in gemieteten Raumen. Es soll
ein eigenes Gebaude entstehenMiadical techno-
logical Nursering (medizinisch-technischer Assis-
tent) und Physiotherapie.

SchlieR3lich bemerkten wir in unserer Gesprachs-
runde, dass Bewegung in die Menge kam und die
hohen Géste eingetroffen waren. Sie gingen wie wir
durch das Spalier der Studentinnen. Die Studenten
liefen ein, wie bei den Olympischen Spielen und

wahrend der Minister, umgeben von seinem Tross
und Bodyguards die Parade abnahm.

Feierlichkeiten in Deenapur: College-Aufstockung

Uber dem ganzen Platz wehten Fahnchen, feierlich
wurden groBe Fahnen entrollt, aus denen buntes
Konfetti herunterwehte. Die Politiker, Babu und
Lydia als Vertreterin unseres Vereins nahmen auf
der bunt dekorierten Tribline Platz. Neben der Tri-
biine salRen die Studentinnen. Vor ihnen brannte eine
Fackel. Es war alles unglaublich bunt und feierlich
Es wurden Reden gehalten und Gedenktafeln ver-
liehen.

Der absolute Héhepunkt fir mich war aber als Lydia

und zwei Manner drei Tauben fliegen lieBen. Damit

waren die Spiele eroffnet. Wir schauten uns an-

schlieBend ein Volleyballspiel an und fuhren weiter

zu unserem néachsten Programmpunkt. an diesem
Abend: eine naturlich bewegende Silvesterfeier im

WEDS-Frauen-College in Guntur.

Margit Nitsche

31.12.03 — Besuch der Zuckerfabrik in
Vuyyuru

Als Mitarbeiter einer Zuckerfabrik in Deutschland
wollte ich bei meinem zweiten Besuch in Indien
unbedingt auch eine Zuckerrohrfabrik besichtigen.
Durch die Vermittlung und Organisation von Sunny
und Ranjan Babu hatten wir — Rainer Nitsche, H.
Amedkar von CARDS und ich — die Gelegenheit
dazu. Der Besuch hat mich positiv Uberrascht.

Die Fabrik liegt ungefahr zwei Stunden Fahrzeit
Ostlich von Guntur. Wir wurden begriit von H. Su-
ryanarayana Rao, dem General Manager der Fabrik.
Bereitwillig wurden uns alle Fragen beantwortet.

Da mich vor allem auch Fragen des Zuckerrohr-
anbaus interessierten, wurden wir weitergereicht an
Dr. Bhaskara Rao, er ist der Leiter der Rohstoffab-
teilung. (H. Dr. Bhaskara Rao ist derzeit auch Préas
dent des Rotary Club von Vuyyuru.)

Er berichtete uns, dass die Zuckerrohrpreise athatl
geregelt sind und in diesem Jahr angehoben wurden.
Fir die Zuckerindustrie seien die Preise zu hoch.
(Anm.: Die nach meinem Eindruck recht moderne
und sehr groRe Fabrik in Vuyyuru verkraftet diese
Preise offensichtlich, andere Fabriken haben damit
wohl Probleme. Dies hat mir Yesuratnam berichtet.
In der deutschen Fachpresse war zu lesen, dass
Zuckerfabriken in Maharashtra ihren Anbauern das
Zuckerrohr der letzten Ernte noch nicht bezahlt
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hatten.) Staatliche Behérden bestimmen, in welchen
Dorfern Zuckerrohr angebaut werden darf. Daher die
Konzentration des Anbaus rund um die Fabrik.

Daten zur Zuckerfabrik:

- Verarbeitungsleistung: 8.000 t Zuckerrohr/Tag

- Mitarbeiter: 900 Personen

- Kampagnedauer: 120 Tage

- Zuckerrohranbauflache: 14.000 ha

- Zahl der Zuckerrohranbauer: 15.000 Landwirte

- staatlich garantierter Preis fur Zuckerrohr:
Rupien /t (= 13,3 €/ t) bei 8,5 % Zuckergehalf

- Zuckergehalt in diesem Jahr; 10-12 %

- Ertrag: 100 t Rohr / ha

- Zuckerrohrtransport: 50 % durch Gespanrdahr
zeuge, d.h. einachsige eisenliftgeKarren, dii
von zwei Buckel-Rindern gezogen werden -(
dungsgewicht 2 t, d.h. 2000 Stiuick/Tag); restl
50 % durch Schlepper mit einachsigen Anhan
gern oder zweiachsigen Lkw (nur Motorwagen)

- Transportentfernung: in max. 25 km Entfern
wachsen 80 % des Zuckerrohrs

- Name des Unternehmens: K.C.P. Sugar and
dustries Corporation LTD

- Eigentimer: Familie Gerand Rao (Der Eiger
mer ist vor einigen Jahren gestorben. Seine
ist Deutsch, aus Munchen, und leitet mit i
Tochter das Unternehmen)

v

La

Grundsatzlich wachst das Rohr ganzjahrig, jedoch
schwankt im Jahresverlauf der Zuckergehalt, so dass
nur 120 Erntetage wirtschaftlich sinnvoll sind. Der
Zuckergehalt sei in diesem Jahr mit 10 bis 12 %
witterungsbedingt besonders hoch. Das Zuckerrohr
jedes Landwirts wird nach dem individuellen
Zuckergehalt bezahlt. Dazu gehen Mitarbeiter der
Fabrik auf die Zuckerrohrfelder und entnehmen
Proben, die nach Zuckergehalt untersucht werden.

Die Entladung des Zuckerrohrs in der Fabrik erfolgt

von Hand. Bei der Umladung in kleine, schienenge-
bundene Waggons (Loren) erfolgt eine Qualitatskon-
trolle, d.h. Blatter und minderwertiges Zuckerrohr

muss wieder nach Hause genommen werden (Vieh-
futter). Gewogen wird nicht das eingehende Fahr-
zeug, sondern der mit einer Nummer versehene
kleine Waggon. Bei der Verwiegung und der wei-

teren Datenverarbeitung wird EDV eingesetzt.

@

Im Hof ist ein Getimmel mit Menschen, Lastwagen,
Schleppern und Rindviechern. Mehrere Hufschmie-
de sind vor den Toren der Fabrik damit beschéftigt,
die Rinder zu beschlagen. Die Verkehrsverhéltnisse
rund um die Fabrik sind noch chaotischer, wie man
es sonst in Indien Uberall antrifft.

Nach der Verwiegung geht das Zuckerrohr in die

Verarbeitung. Die kleinen Waggons werden me-

chanisch gekippt und das Rohr geschnitten und
geschreddert. Die Auslaugung des Zuckers erfolgt in
mehreren Schritten mit Wasser. Ein aufwendiger
Extraktionsturm wie bei einer Ribenfabrik gibt es

nicht. Die Reste des Zuckerrohrs, die Bagasse, wird
ausgepresst und dient als Heizmaterial. So ist die
Fabrik energetisch autark. Der weitere Prozess der
Zuckergewinnung ist wie bei uns. Es wird Weil3-

zucker fur den indischen Markt produziert. Die Ab-

sackung erfolgt in 100 kg-Sécken. Im nachsten Jahr
soll auf 50 kg-Sécke umgestellt werden. Die Lage-
rung des Zuckers erfolgt in Sacken in 5 bis 8 m ho-
hen Stapeln.

Nach der Saftreinigung werden grof3e Drehfilter ein-
gesetzt, die ein dunkelbraunes, aber sehr trockenes
Material produzierten. Uns wurde berichtet, dass zu
kiinftig der Pressfilterkuchen (in Deutschland Carbo
kalk genannt) als Diinger zuriick auf die Felder. soll
Dies ist offensichtlich bisher nicht tblich und dir

als grol3e, 6kologische Neuerung angesehen.

Die Fabrik macht insgesamt einen sehr ordentlichen,
fur indische Verhaltnisse modernen Eindruck. Eini-

ge der Anlagen sind franzésischer Herkunft. 2003
waren Ingenieure der Fabrik in Deutschland nahe
Berlin und haben eine gebrauchte Turbine (Siemens)
gekauft.

Mit der Eigentimerin der Fabrik hatte ich telefoni-
schen Kontakt. Eigentlich wollte sie uns wahrend
unseres Besuches noch treffen, aber weil sie in Ma-
dras wohnt (einige 100 km von Guntur) und unser
Terminplan ziemlich voll war, kam das Treffen
leider nicht zustande. Auf jeden Fall will Mrs
Gerand Rao die Arbeit von CARDS kennen lernen.
Nach Aussage von Babu und Sunny ist die Familie
bekannt dafiir, dass sie sich karitativ in der Regio
sehr stark engagiert.

Hans-Eckard Bucher

03.01.04 — ,Silver Jubilee*: 25 Jahre
CARDS

Wieder zurick in Hyderabad wurde auch ich

Im Rahmen der Veranstaltung lernten wir auch
Harry aus den Niederlanden kennen. Er kam als
Vertreter der ,United Churches of the Netherlands*
und zweier kleiner Kirchengemeinden, die CARDS

langsam aber sicher ein wenig nervios ob des grof3en seit 4 Jahren unterstiitzen.

Tages, dem 3. Januar — dem Tag der Hauptveran-
staltung zum 25-jahrigen Jubilaum von CARDS. Ich

sollte endlich meine groRe Rede halten, als ,Vice-

Chairwoman“ unseres Vereins. Die Rede hatte ich
bereits in Deutschland verfasst und ins Englische
Ubersetzen lassen.
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Bei der Feier sal3 unsere Gruppe in der 1. Reile, di
fur die ,VVIP’s", d.h. nicht nur fiir dievery impor-

tant, nein, sondern fur di@ery, veryimportant
people — man fasst es nicht — reserviert war. lghr w

de auf die Bihne gebeten und sal3 neben dem netten
Sozialminister, den wir schon in Deenapur kennen
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gelernt hatten, denGovernor Andhra Pradeshs,

Surjit Singh Barnala, Reprasentant von gut 70 Mio.
Menschen, sowie P. Ranjan Babu. Reden wurden
gehalten, GrulRworte verlesen, viele Hande geschuit-

telt und zahlreiche Fotos geschossen. Viele Presse-

vertreter waren zu sehen, die Sicherheitsbeamten de
Governers blieben ebenso nur wenig diskret im
Hintergrund. Der Governor Uberreichte anderen ver-
dienten CARDS-Freunden und mir (als Vertreterin
des Vereins ,Hilfe zur Selbsthilfe*) gravierte und
versilberte Preise.

Ria Paulus nimmt im Namen des Vereins ,Hilfe zur
Selbsthilfe* die Ehrung des Governors entgegen

Rede der 2. Vorsitzenden Ria Paulus zum 25. Jubilau

Sehr geehrte Damen und Herren, verehrte Gaste,
liebe Freunde von CARDS!

Ich bin sehr froh, heute hier zu sein und mit CARDS
und lhnen dieses 25-jahrige Jubilaum feiern zu
kénnen. Mein Name ist Ria Paulus, ich bin die 2.
Vorsitzende des Vereins "Hilfe zur Selbsthilfe" in
Deutschland. Wenn ich mich zurlick erinnere an die
Zeit, in der ich durch meinen Schwiegervater, Arnold
Paulus, P. Ranjan Babu und CARDS kennen lernte,
dann fallt mir ein Besuch von ihm Mitte der 1980er
Jahre in Deutschland ein: Im Gesprach mit inte-
ressierten Menschen wurde er gefragt, ob die Arbeit
von CARDS angesichts der groRen Problematik nicht
nur ein Tropfen auf den heiBen Stein sei. Seine
Antwort lautete: ,Ja, aber viele Tropfen ergeben
einen Regen!”

Nun darf ich hier und heute feststellen, dass aus
diesem einen Tropfen in 25 Jahren viele Tropfen
geworden sind. Die Arbeit von CARDS hat sich in zu
einem wohltuenden und stetigen Regen fiir die Dalits
entwickelt.

Und so wie CARDS sich Uber 25 Jahre bewahrt hat,
so hat sich auch die freundschaftliche Partnerschaft
zwischen CARDS und Hilfe zur Selbsthilfe bewahrt

Spater rief mich Babu noch zu sich. Er gab ein
Fernsehinterview und ich sollte ebenfalls einen
Beitrag dazu abgeben. Gelegentlich kam ich mir
schon ein wenig vor wie in einem ,falschen Film",
was aber niemand merkte. Denn alles klappte, und
alle waren wohl zufrieden mit mir.

Eine erfreuliche Uberraschung fiir uns alle war die
Rede des Governors: Er hat gleich in den ersten
Satzen direkt die Problematik des Kastensystems
angesprochen und als ,wirkliches Ubel* verurteilt.
Von der indischen Verfassung ist die ,Unberihrbar-
keit* abgeschafft und jede Form ihrer Ausiibung
verboten — und doch wurzelt sie
tief in den Kdpfen der Menschen,
im Leben, in der Gesellschaft. So
sagte S. Singh Barnala, dies sei
eine Ursache fir Unterentwick-
lung in vielen Bereichen. Der
Weg, den CARDS eingeschlagen
hat (Bewusstseinshildung, Self-
Empowerment,  Capacity-Buil-
ding), sei der richtige Weg. Er
freue sich sehr, bei der Feier sein
zu kdnnen, um zu diesem Jubi-
l&um zu gratulieren. Sicherlich, er
hatte auch einfach nur sagen kon-
nen: ,Schon, was ihr fur die Ar-
men tut, und alles gute weiterhin’
— auch Ranjan Babu war erfreut,
dass er nicht nur lobhudelig
schwadroniert hat, wie Politiker
das so gut kénnen, sondern wirklich angesprochen
hat, um was es geht.
Ria Paulus

m von CARDS, 4. Januar 2004

und gefestigt. Ein Austauschprogramm zwischen der
Bauernschule Nordbaden und CARDS stand am
Anfang. Daraus entwickelten sich intensivere Bezie-
hungen, die zur Griindung unseres Vereins "Partner-
schaft in der Einen Welt — Hilfe zur Selbsthilfe" im
Jahr 1986 fuihrten. Durch den kontinuierlichen Aus-
tausch und die gegenseitigen Besuche ist zwischen
CARDS und Hilfe zur Selbsthilfe eine Freundschaft
gewachsen, die Uber die Jahre hinweg Bestand hat.

Die Basis dafir ist mit Sicherheit auch die freund-
schaftliche, personliche Beziehung von P. Ranjan
Babu zu Arnold Paulus und Lydia Faul, durch die der
erste Kontakt entstanden ist.

Wenn ich in Deutschland von der Situation der Dalits
erzéhle, werde ich oft gefragt, wie es denn méglich
sein soll, diese Probleme zu l6sen. Friher hatte ich
keine klare Antwort geben kdnnen. Mir ist durch die
Begegnung mit P. Ranjan Babu und CARDS be-
wusst geworden, dass es eine Losung geben kann:
Bildung. Die Bildung ist der Schliissel zu einer
Losung, der erste groBe Schritt. Das hat P. Ranjan
Babu von Anfang an erkannt und zum zentralen
Baustein der Arbeit von CARDS gemacht. Menschen
zu beféhigen, selbst die Ursachen ihrer Not zu
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erkennen und Wege zu finden, diese Ursachen zu
verandern, das ist das Erfolgsrezept von CARDS.

Die Begegnung mit P. Ranjan Babu ist fir uns immer
bereichernd. Fir uns ist er treibende Kraft und
Visionar. Immer wieder Uiberrascht er uns mit seinem
innovativen Ideenreichtum. Seine grofRe Weitsicht
zeigt sich in besonderem Mal3 im Programm ,Vision
202“, in dem der Aspekt der Nachhaltigkeit in der
Arbeit von CARDS sehr deutlich wird.

Nachhaltigkeit bedeutet, dass etwas uber Genera-
tionen hinweg Bestand hat. Bei CARDS ist es so,
dass die nachste Generation mit P. Frank Viswanath
und jungen engagierten Mitarbeitern bereits mit
daran arbeitet, diese Organisation erfolgreich weiter-
zufiihren. Bei Hilfe zur Selbsthilfe ist mit Steffi Kbnig
als 1. Vorsitzende und mir als 2. Vorsitzenden eben-
falls eine jingere Generation angetreten, um unsere
partnerschaftliche Arbeit fortzufihren. Dass heute
meine Tochter und mein Sohn hier sind, stellver-
tretend flr viele andere junge Menschen, lasst mich
zuversichtlich hoffen, dass unsere Beziehung Uber
Generationen andauern wird. Uns alle verbindet der
Respekt vor der Arbeit unserer Wegbegleiter und
Mitstreiter. Wir sind bereit, den Herausforderungen

An dieser Stelle méchte ich die GruRe der 1.
Vorsitzenden von Hilfe zur Selbsthilfe, Steffi Kdnig,
Ubermitteln. Sie bedauert es aulRerordentlich, heute
nicht selbst hier sein zu kdnnen. Wie ich selbst, kam
Steffi Konig als junge Frau in Kontakt zu CARDS. Sie
absolvierte 1986/87 ein mehrmonatiges Praktikum
bei CARDS und wurde in Deutschland Mitglied von
Hilfe zur Selbsthilfe. Seit dieser Zeit arbeitet sie aktiv
daran, CARDS bei den Anstrengungen zur Ver-
besserung der Lebenssituation der Dalits zu unter-
sttzen.

Auch in ihrem Namen, sowie stellvertretend fir den
gesamten Vorstand und die Mitglieder von Hilfe zur
Selbsthilfe, mdchte ich unsere herzlichsten Glick-
wiinsche zu diesem besonderen Jubilaum ausspre-
chen. Wir freuen uns Uber die erfolgreiche Arbeit
unserer Freunde hier in Indien. Fir die Zukunft
wiinschen wir CARDS noch viele fruchtbare Ideen,
Mut und Durchhaltekraft, um den Dalits ein Leben in
Wirde zu ermdglichen. Wir sind mit CARDS stolz auf
das, was in den vergangenen Jahren von den Dalits
kontinuierlich aufgebaut wurde, vor allem durch den
bemerkenswerten Einsatz der Frauen aus den Thrift-
gruppen. Wir und die Mitglieder unseres Vereins in
Deutschland werden auch weiterhin in Freundschaft

der Zukunft offen entgegenzutreten. die Arbeit von CARDS unterstitzen .

eine eigene Kultur und eine eigene Religion, die
Naturreligion ,Mutter natur* — Ammal.

04./05.01.04 — ,Gertrud-Home-For-The-
Aged" / District West-Godavari

Neun Stunden dauerte die Fahrt in den West-Goda-
vari District. Harry aus den Niederlanden reisté mi
uns, er blieb noch fiir ein paar Tage im Lande, sein
erster Besuch bei CARDS und in Indien. Er sprach
zu unserer Freude gut deutsch und bald kam es uns
so vor, als wirde man sich schon langer kennen.

Die Koyah

Wir kamen so gegen 21 Uhr an, es war bereits

stockdunkel. Wir wussten nur, das hier das Heimat-

dorf von Swami ist, der Ort, in dem das ,Gertrud-

Home-for-the-Aged” liegt. Swami ist eifribal, d.h.

ein Angehoriger eines der Stammesvélker Indiens,

Ureinwohner, bei uns besser bekanntfalésasi Ich

dachte bis zu diesem Abend, dass die Tribals die Tanz der Koyah-Manner

Menschen mit den schdnen Spiegelkleidern sind, die

einzigen, die ich seither gesehen hatte. Wiedeastw Nach unserer Ankunft tanzten die Manner fir uns
dazugelernt: Denn die mit den Spiegeln bekleideten ihren ,Nach-der-Jagd-Tanz*. Wir horten schon
Menschen sind dieambadj ,Gypsies, die Uberall lange die tieftdonenden Trommeln, als sie von ihrem
anzutreffen sind. Swamis Leute sind #ieyah Es Dorfbaum loszogen, tanzend und trommelnd in
gibt in Andhra Pradesh ca. 500.000 Tribals verschie Richtung Gertrud-Home, bei dem wir unser Lager
dener Stamme, die Koyah sind 55.000. Man kann aufgeschlagen hatten. Wir fuhlten uns wie live in
aber schon sagen, dass Tribals meistens anders aussLander-Menschen-Abenteuer* als dort scharlachrot
sehen als die ,Ublichen* sidindischen Menschen. gekleidete Gestalten aus dem Dunkel auftauchten,
Sie haben meist eine hellere Haut, hohe Wangen- einige groe Trommeln quer vor dem Bauch
knochen und leicht schragstehende Augen. schlagend, andere Riesenbambus-Klangholzer in den
Héanden. Und das absolut Umwerfendste waren die
Kopfbedeckungen von 4 oder 5 der altesten Tanzer:
um den kopf geschlungene Stoffhauben, aus denen
nach vorne lange Buffelhdrner ragten, hinten ein
Bischel Pfauenfedern! Sie tanzten die Buffeljagd
nach, stellten dar, wie gefahrlich das sein konnte,

Die Koyah liigen nicht, stehlen nicht und stehen
immer zu ihrem Wort. Traditionell sind sie Jager
und Sammler. Vor 30-50 Jahren sind sie sesshaft
geworden. Vorher lebten sie im, vom und mit dem
Wald. Sie haben eine eigene Sprache (ohne Schrift),
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wie mutig der Jager sein muss. Die Buffelhorntrager

der Strasse durch Zeichen zu verstehen, hier

bedrohten die Zuschauer, spief3ten Papierfetzen vom ,kdnnten* wir, was wir Uberrascht, freundlich aber

Boden auf. Es war unglaublich, ich kriegte mich fas
nicht mehr ein!

Wie man das nach einer gelungenen Jagd macht
(mache — sie dirfen nicht mehr jagen und auch kein

Holz mehr einschlagen), hatten sie sich mit Palm-

wein, dem traditionellen Getrank in Stimmung ge-

bracht und wollten gar nicht mehr aufhdren. Sie

waren ganz schon drauf, wie ich spater noch be-
merkt habe. Wir wurden dann zum mittanzen aufge-
fordert, aber klar, und Leif verpassten sie glaic

so einen Hornerhut, das war ein Erlebnis! Yeah!

Am ,Gertrud’s" angekommen

Am nédchsten Morgen sahen wir erst einmal richtig,
wo wir gelandet waren. Dass es irgendwo ganz weit
draufRen war, war schon klar, denn es war richifig st
in der Nacht, Grillen zirpten, die Luft war gut und
sauber. Das Gertrud-Home-for-the-Aged hatten wir
im Lampenlicht gesehen, aber nichts drum herum.

Das Getrud-Home ist eine Art Altenheim, ich wirde
sagen, ein sicherer Platz zum Schlafen und Leben,
bei dem es ausreichend zu essen gibt fur die alten
Menschen, die ganz alleinstehend sind. Die Alten,
die von ihren Familien weggeschickt wurden, weil
sie von den Jingeren nicht mehr mit ernahrt werden
konnten, Witwen und sonstige Gestrandete. Benannt
ist es tatsachlich nach meiner lieben Schwieger-
mama Gertrud Paulus.

Geschlafen haben wir in zwei Rundhitten mit halb-
hohen Lehmwéanden, weil3 gekalkt und mit Bambus-
geflecht bis zum Palmblattdach, das Uber und Uber
mit einer Kirbispflanze bewachsen war. Der Boden
bestand aus gestampftem Lehm mit Kuhmist, wenn
ich mich nicht irre, er war mit einem wei3en Muster
bemalt. Am Morgen konnten wir das Ganze gebih-
rend bewundern: einen gepflegten, saubergefegten
Platz, die zwei Hutten und eine Art Langhaus,
Toiletten-/Duschhéduschen noch im Bau, ein schénes
Gartchen mit Gemuse und Blumen — absolutely
lovely!

Es soll auch Tiger in der Gegend geben. Leif war
fasziniert von der schaurig-schénen Vorstellung
vielleicht einem Exemplar zu begegnen. Er war aber
auch sehr froh, dass das ,Gertruds" eingezaunt war.
Die Toilette war ja noch im Bau und man musste
dem Ruf der Natur in der Natur ringsum folgen —
sind da jetzt Tiger? Meinst du, die kommen hierher?

bestimmt verweigerten. Irgendwie glaubte sie dann
wohl, uns besonders weit filhren zu missen. Sie ging
voraus, weit, bog vom Weg ab in ein Feld, das uns
wie geschaffen schien fur unseren Morgenurin, den
wir mihsam in unseren Blasen zu halten versuch-
ten... — aber nein, immer noch war es wohl nicht de
richtige Platz. Sie trug so schwer an dem Wasser-
eimer fir uns, die wir doch unser gut eingeteiltes
Klopapier bei uns trugen. Wir wollten nicht unhof-
lich sein, aber nach weiteren 20 Metern konnten wir
nicht mehr anders und erleichterten uns im wahrsten
Sinne des Wortes auf der Stelle. Dabei brachen wir
in schallendes Gelachter aus, die Situation war ein
fach zu komisch. Etwas irritiert wandte sich unsere
Begleiterin mit dem Eimer in der Hand zu uns um,
musste auch lachen. Wir boten mit Sicherheit ein
Bild flur Gotter, wie wir da lachend in der Wiese
hockten. Damit der Eimer nicht ganz umsonst mitge-
tragen worden war, wuschen wir uns ausgiebig die
Hande und bedankten uns (berschwanglich fir
diesen Service.

Gleich in der Nahe liegt das Dorf Kamayyakumta.
Hier leben 180 Familien, die zusammen noch ca.
600 ha Land besitzen. Friher gehorte ihnen das
ganze Land, aber im Laufe der Geschichte wurde es
ihnen ab- und den Kastenhindus zugesprochen, wie
das eben so haufig mit Ureinwohnern gemacht wur-
de. Von den 600 ha bebauen sie 200 ha mit Gemuse
(Auberginen, Bohnen, Linsen, Erdniisse, gurken-
artige Pflanzen, Reis, Hirse, Mais u.a.) und 400 ha
sind Baumbestand (Tamarinden, Mangos, Palmen,
viele Cashew-Nussbaume, die sehr schon sind).

Die Koyah sind im Gegensatz zu den ,normalen”
Indern — beispielsweise die des Sari-Shops in Guntu
— herrlich unaufdringlich. Nicht wie so oft sonsaip

es kaum einmal gelingt, eine Person einfach so zu
fotografieren, weil sich sofort vollig Unbekanntesi
Bild drdngen und auch geknipst werden wollen.
Oder wo sich, bleibt man einmal eine Weile stehen,
gleich eine Menge Neugieriger um einen herum
sammelt und guckt, guckt, guckt und ein paar ihre
rudimentaren Englischkenntnisse anbringen: Hello!
What's your name? Country? Happy new year!
Einmal wiinschte mir einer am Vormittag einen
,hice evening, madam®.

Besuch bei der Bala Bata-Schule

Seit drei Monaten gibt es hier eine Bala Bata-Szhul

Jessica machte sich eher Sorgen um die Schlangen,Morgens um sieben machten wir uns auf, diese zu
von denen es definitiv mehr gibt als Tiger. Um die besuchen. Eine wunderschone traditionelle Hiitte,
Tiger machte ich mir keine Gedanken und eventuell mit Lehmbau-Veranda, wo die Schiler/innen in der
auf dem Weg lauernde Schlangen vertreibt man morgendlichen Kuhle bibbernd schon auf uns
durch ein bisschen stampfendes Auftreten, no warteten. Es wurde gesungen und getanzt, und der
problem. Lehrer demonstrierte uns, wie der Unterricht von
statten geht. Die Kinderlein mussten dann an-
schlieRend los in ihr@ublic Schooldie im Nach-
bardorf liegt. Wir sprachen noch mit der Birger-
meisterin der Gemeinde. Ihr ist zum Teil auch das

Als wir Frauen morgens alle ,mussten’, begleitete
uns eine Inderin, die kein Wort englisch sprach, mi
einem Eimer Wasser fir die Reinigung ,danach*.
Zuerst gab sie uns schon nach wenigen Metern auf
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Gertrud-Home zu verdanken und dass CARDS in

dieser Gegend aktiv geworden ist. Naturlich hat

Swami, der aus diesem Dorf stammt, die Kontakte

geknlpft, aber seine Bemiihungen fielen dank dieser
Frau und wohl auch ihres Mannes, der sie unter-
stitzt, auf fruchtbaren Boden. Sie haben erkannt,
dass sich etwas &ndern muss, um die Lebensum-
stande ihrer Leute zum Besseren zu verandern. Sie
stellten das Grundstiick (Gemeindeland) fur das
Gertrud-Home zur Verfiigung (das es seit ca. einem
Jahr gibt) und sprachen sich fiir die Griindung der
Bala Bata-School aus.

Zu einer Bala Bata gehort neben der Nachhilfe zum
regularen Schulstoff auch d&siltural Training die
Green and Clearnleitung und — ganz wichtig —
die Zusammenarbeit mit den Eltern. Uber die Kinder
wird der Kontakt mit den Eltern, den Erwachsenen
des Dorfes, hergestellt. Die Lehrer organisieren
einmal pro Monat einen Elternabend, um Dinge
bezlglich der Schule zu besprechen (Kérperhygiene,
Pinktlichkeit), geben Anleitung zum Anlegen von
Kichengarten, zur Anwendung von Krautermedizin,
zum Sauberhalten der Umwelt und zur Bildung von
Spargruppen und mit den Spargruppkim zum
CARDS-Programm ,.Vision 2020".

Schon nach den ersten 3 Monaten in diesem Dorf
klappt die Zusammenarbeit mit der reguldren Schule
sehr gut. Auch die Public School im Nachbardorf
haben wir besucht. Es gibt einen Tribal-Lehrer und
einen Cast-Hindd-Lehrer. So kdnnen Probleme
vermieden werden, die wegen religibsen oder
sprachlichen Unterschieden auftreten kdnnten.

Zeit zur Muse

Von dieser Schule aus, wo wir respektvoll Unter-
richtsmaterialien bestaunten, wie sie einfachehtnic
sein kénnten (wahrscheinlich kénnte ein Lehrer bei
uns damit rein gar nichts anfangen), beeindruckt
vom Engagement der Menschen dort, und nach
einem Chai beim Lehrer machten wir uns zu Ful
auf, um einen der schénsten Nachmittage unserer
Reise zu erleben. Wir spazierten durch das
malerische Dorf zu einem kleinen Flusslauf, vorbei
an neugeborenen Zicklein, friedlichen Rindern und,
tatsachlich, einem rosa Schwein. Man erkannte, dass
dieses Flisschen bei Regenzeit mindestens funf mal
so breit ist. An seinem sandigen Ufer lie3en wis un
nieder. Einige machten spontan ein Schlafchen,
andere, vor allem mein Leif, wateten genussvoll
durch’s Wasser.

Swami und ein Freund von ihm begleiteten uns,
aulBerdem noch unser ,Superman“ Ratham (Super-
man deshalb, weil er unermiidlich am Reden, Uber-
setzen und Erklaren war). Auf den langen Auto-
fahrten nickte er nur mal kurz ein, um dann umso
lauter und leidenschatftlicher zu singen, im Dudtt m

dem Fahrer, den diese Methode wohl auch von
seiner Midigkeit ablenken sollte — erfolgreich. lhr

Schatz an Liedern war beinahe unerschopflich, wie
es schien, dazu trommelte Dilip, sang auch noch mit
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einfach unglaublich! Dass dieser Mann nach all den
Tagen mit uns noch nicht heiser war, wo er auch
noch raucht wie ein Schlot, grenzte an ein Wunder!

Aber an diesem lieblichen Ort fiel auch Ratnam erst

mal in den Schlaf der Gerechten. Leif und ich ge-

nossen das Wasser. Swami zeigte uns eine kleine
Quelle, machte aus Blattern ein Gefal3 und wir

tranken von dem kostlichen Nass. Ich vertraute

zurecht darauf, dass das Wasser o.k. war, sorist hat

er es uns nicht angeboten.

Ein Stickchen entfernt querten Rinder- und Ziegen-
herden den Flusslauf. Man ddste vor sich hin oder
hing seinen Gedanken nach, schlenderte den Hirten
entgegen. Swami faltete Papierschiffchen. Eine gan-
ze Flotte haben wir um die Wette fahren lassen und
versenkt. Und als wir kleine Fische im Wasser ent-
deckten, zeigte er uns, wie man diese fangen kann.
Leif war natirlich Feuer und Flamme. Das Flussbett
war ganz sandig, Swami schob diesen Sand mit den
Handen zu kleinen Dammen zusammen und teilte so
flache Bassins ab, in die er die Fische dann hinein
trieb. Damit war Leifs Fantasie genligend angeregt,
um eine zeitlang verschiedene Dammkonstruktionen
zu bauen, spater noch mit groBen Kieseln verstarkt,
aulRerdem eine trutzige Inselburg mit Fischteich. Er
hat es unendlich genossen und wollte am liebsten
gar nicht mehr fort. Aber wir hatten ja Zeit, zum
Gluck.

Er konnte ausgiebig weiterbaggern, wahrend ich und
ein paar andere mit Swami am anderen Ufer die
Boschung hoch krabbelten, um uns ein wenig
umzuschauen. Gemisefelder waren da, lange, dinne
Auberginen, winzige Girkchen, Erdnisse, Busch-
bohnen, bekannte und unbekannte Beikrauter, z.B.
auch Tulasi, das ist Basilikum. Wir zupften hiedun
dort etwas ab. Swami und sein Freund dagegen be-
luden uns mit Erdnussbischen und Gurkenpflanzen.
Als ich mir die Bohnen genauer ansah und eine reife
Schote 6ffnete, sah ich zu meinem Erstaunen, dass
sie schwarzlila abreifen. Swami wies uns an, welche
wir pflicken sollten, namlich die halbreifen: ,only
this kind“. Beladen mit Feldfriichten machten wir
uns auf den Ruckweg, ein bisschen gribelnd, was
wir damit tun sollten, denn so viele nur zum
anschauen — das ware ja Verschwendung, dachten
wir. Na gut, wir werden wohl zuriick zum Gertrud's
gehen, vielleicht gibt's davon ja etwas zum Mittag-
essen.

Die anderen lagerten noch am Ufer. Inzwischen
waren auch Dilip und unsere Fahrer mit Obst und
Wasser gekommen und wir brachten unsere Ernte zu
ihnen. Leif war inzwischen vollig durchnasst, kein
Problem, es war ja so warm. Eifrig spielte er im
Wasser und genoss es, einmal wieder richtig zu
spielen. Ratnam meinte, er wird bestimmt einmal ein
very good constructor! Geschaftig hatten derwell
unsere Begleiter Brennmaterial gesammelt, das hier
reichlich vorhanden war: trockene Palmblétter,
Zweige und Aststiicke. Die Erdnlisse wurden von
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den Wurzeln gelést — man half eifrig zusammen —
und abwechselnd mit einer diinnen Sandschicht in
eine flache Mulde im Sand gegeben. Darauf wurde
dann ein Feuer entziindet. Fur die halbreifen Bohnen
wurde ein extra Feuer gemacht, diese wurden quasi
in den Flammen gerdstet. Nach einem frugalen Mahl
von Orangen und Bananen, ein paar scharfen
Knabbereien, Wasser zum Trinken und einem extra
»cool drink* fur Leif schmeckten uns die frisch
gerosteten Erdnisse kostlich. Die Bohnen brauchten
etwas langer, waren etwas gewohnungsbediirftig,
aber dann auch eine leckere Knabberei.

Gesprach mit den Development-Organizern

Am frihen Nachmittag kamen wir wieder zum
Gertrud-Home, bei dem wir mit ddbevelopment-
Organizernbzw. Bala Bata-Lehrern aus 5 Dérfern
der Umgebung ein Treffen hatten. Die Bala Bata-
Lehrer, die hier erst am Anfang ihrer Arbeit stehen
beeindruckten uns mit ihrer hohen Motivation.
Development-Organizer hoért sich in unseren Ohren
etwas grof3spurig an, aber sie tun wirklich viel meh
als die Kinder (nur) zu unterrichten: Sie stellemd
wichtigen Kontakt zu den Eltern her, informieren
Uber weitere Programme von CARDS und helfen
dabei, diese zu organisieren. Sie mdchten mit ihrer
Arbeit dazu beitragen, die Chancen der Kinder (und
mit ihnen die der kommenden Generationen) und die
Lebenssituation in den Dérfern zu verbessern. Uber-
einstimmend berichten sie, dass gerade auch der
spielerische Unterricht (Lieder, Ténze usw.) den

Kindern grof3en Spass macht und damit auch anderer

Stoff lieber, leichter und besser gelernt wird. Sie
empfinden es als sehr hilfreich, dass es einen ste-
tigen Kontakt und Austausch mit CARDS gibt und
freuen sich schon auf ihr nachstes ,Training®, sind
zuversichtlich, was ihre weitere Arbeit in den Dor-
fern angeht.

Lebensgeschichten

Am Abend salRen wir um ein gemutliches Lagerfeuer
und hatten die Gelegenheit mit Bewohnern des
Gertrud-Home-for-the-Aged zu sprechen. Ratnam
fungierte wieder als Ubersetzer. Die Bewohner sind
alle so zwischen 70 und 80 Jahre alt, ihr genaues
Geburtsdatum kennen sie oft nicht. Die Grunde
dafir, dass sie hier leben, &hneln sich. Der Mann,
der uns seine Geschichte erzahlte, ist alleinstehen
Als junger Bursche sei er beim Tamarindenpfliicken
vom Baum gefallen, héatte sich ein Bein gebrochen
und eine Gehbehinderung zuriickbehalten. ,Deshalb
haben meine Eltern keine Frau fir mich gefunden®,
meinte er. So blieb er unverheiratet. Er verdingte
sich als Hirte und Holzsammler. Er hat wohl auch
ein kleines Alkoholproblem, wie viele Manner hier.
Das traditionelle Palmweintrinken tragt seinen Teil
dazu bei und eben auch der desillusionierende
Lebensalltag in der Armut. Die Mitarbeiter des
Gertrud’s halten die Leute dazu an, ihren Alkohol-
konsum zu verringern, mit dem Ziel, es ganz sein zu
lassen. Es gefalle ihm gut im Gertrud’s. ,Gutes

Essen, ich mag mehrere Curries zum Reis, am liebs-
ten Chicken! Und ein sicherer Platz zum Schlafen,
das ist gut.” Er macht sich hier nutzlich, indenfiar
Feuerholz sorgt. Ohne das Heim stiinde er ,auf der
Strasse”, musste betteln.

Die Frauen, mit denen wir sprachen waren zwar
nicht alleinstehend, sondern hatten noch Angeho-
rige, aber von denen will sie sozusagen keiner
haben. Die erste, die mit uns sprach, war eine-wirk
lich reizende alte Lady. Nach einer Weile verfiel s
Ratnams Charme und erzahlte offen und lebhaft aus
ihrem Leben: Nach ihrer ersten Monatsblutung hatte
sie geheiratet. Und zwar einen Mann ihrer Wahl. Sie
kicherte madchenhaft, als wir bewundernd staunten:
»~Ja, ja, da war ein junger Mann in meiner Verwandt-
schaft, der gefiel mir sehr gut. Ich sagte meiner
Mutter bescheid, dass ich den nehmen wirde. Er
wollte mich auch und wir durften heiraten.” Ich kan
mir denken, dass sie ein wunderschones Méadchen
gewesen sein musste. lhr Mann lebe noch. Er arbeite
noch als Holzsammler in einem 10 km entfernten
Dorf, aber sein Verdienst reiche nicht fir sie beid
Ihre beiden Tochter seien in andere Dorfer verheira
tet — undenkbar, dass sie sie aufnehmen koénnten. lh
Sohn kénne sie nicht erndhren. Hier sei das Dorf,
aus dem ihre Mutter stamme, deshalb sei sie an
diesen Ort gekommen, an dem sie bei einer Cousine
unterkommen konnte. Aber das sei keine gute L6-
sung, weil sie nicht mehr so viel arbeiten kdnne wi
friher. So sei sie dann zum Gertrud’'s gekommen.
Wir fragen nach ihrem Mann. Wieder das madchen-
hafte Kichern: ,Oh ja, wir sehen uns noch. Er
kommt mich alle zwei Monate besuchen. Er hat mir
diesen Sari geschenkt.” Aha, sie mégen sich noch?
JAber ja, wir lieben uns noch immer. Er bringt mir
auch SuRigkeiten mit*. Sie sagt es mit lachenden
Augen und wir freuen uns mit. Auf die Frage, ob sie
irgendeine Unterstitzung vom Staat bekomme,
winkt sie verdchtlich ab und schimpft: ,Die blode
Regierung schert sich nicht um Leute wie mich!
Wenn ich Witwe ware, ja dann..., aber wie sollte ic
meinen Mann um die Ecke bringen, hi, hi? Und ich
mag ihn doch!"

Die nachste alte Frau ist Witwe. Ihre Heirat, eben-
falls gleich nach der ersten Menstruation, warrarra
giert. Sie sah ihren Brautigam zum ersten Mal am
Tag ihrer Hochzeit. Sie hatten drei S6hne, die alle
gestorben sind. Eine Tochter sei ebenfalls gestorbe
eine andere lebe weit entfernt. Was sie uns Uber de
Tod ihrer S6hne erzéhlte, war verworren. Das lag
auch daran, dass sie ein Gemisch aus ihrer Koyah-
Sprache und Telugu (Sprache Andhra Pradeshs)
sprach. Und daran, dass das alles so fremd war. In
ihren Worten war das so, dass einer ihrer S6hne
verhext worden ware und daran gestorben sei. Einer
wurde krank. Einen Arzt konnte man sich nicht
leisten, also ging man zur Hexe (?). Doch es half
nichts — gestorben. Der dritte, tja, da verstahdyear
nichts mehr, denn er ware auch verhext und krank,
vorher oder nachher - oder wie oder was? Wir
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brauchten wieder die Erklarungen von Ratnam. Es

war vermutlich so, dass die Séhne der Frau tatsédch-

lich krank waren. Die Symptome deuten auf TBC
und Parasitenbefall (aus dem Trinkwasser ein Fa-
denwurm, der sich in den Beinen festsetzt und sich
dort frohlich vermehrt — igitt, igitt, ich dachteuk

an das Quellwasser am Vormittag...). Eine arztliche
Behandlung war zu teuer, falls es tberhaupt einen
Arzt gibt. Also geht man zu eineMjtcH', einer
Hexe. Durch Nachfragen stellte sich heraus, dass di
.Hexen" in Andhra Pradesh Manner sind. Mannliche
Hexen? Hexer? Zauberer? Auf jeden Fall sind sie in
Heilkrautern kundig, und das ist ja schon einmal
etwas, denn ansonsten wird in vielen Fallen viel
Brimborium und der ,Indian Voodoo* veranstaltet,
der gegen Krankheiten wie TBC und &hnlich
schlimm verlaufende Krankheiten nicht helfen kann.

Die beiden Frauen haben sich im Gertrud’'s ange-
freundet. Sie pflegen den Hof und helfen im Garten.
Zu zweit fegen sie auch im Dorf, machen sich ir-
gendwie nutzlich. Uns ist aufgefallen, dass die
Bewohner und Bewohnerinnen des Gertrud’s tags-

hierher gekommen. Das Gerede lber dieses Gertrud-
Home sei durch alle Dérfer im Umkreis gegangen.
Sie lebte im Haus ihres Sohnes. Er und auch ihre
Schwiegertochter hatten sie sehr schlecht behandelt
So hatte sie sich entschlossen, sich dieses Heim
einmal anzusehen und ist geblieben. Ob sie noch
Kontakt zu ihrem Sohn hatte? ,Nein“, sagt sie, ,er
weis, dass sie hier ist, drei Monate jetzt, undhar
sich noch nicht einmal hoflichkeitshalber nach ihr
erkundigt.” Darliber schien sie sehr traurig zu ,sein
aber sie meinte: ,Wenn er nicht nach mir sieht,ndan
kann er mir auch gestohlen bleiben! Hier habe ich
einen Platz zum Leben gefunden.”

Am nachsten Morgen hiel3 es Abschied nehmen von
diesem schonen Ort. Wir brachen auf nach Guntur.
Seelisch hatten wir uns auf neun Stunden Fahrt
eingestellt — aber es dauerte nur vier, ein Gliigk.
fuhren streckenweise Uber eine richtige Autobahn,
unglaublich! Zwei Spuren in jede Richtung, wow.
Die Durchschnittsgeschwindigkeit lag aber trotzdem
bedeutend unter deutschem Niveau, denn auch diese
Strasse wurde von allen méglichen Verkehrsmitteln

Uber meistens auRer Haus sind. Keine Person hangtbenutzt. Man stelle sich vor: Wasserbiiffel auf der

dort miRig herum, jede und jeder tragt seinen Telil
zum Zusammenleben bei. Fegen, Holz sammelin,
Krauter zum Kochen sammeln, oder einfach unter-
wegs sein, aber niemand kann untétig herumsitzen.

Die dritte Frau, mit der wir sprachen, machte einen
verbitterten Eindruck. Sie sei von ganz alleine

Autobahn, Schafe und Ziegen, auch einmal ein Och-
sengespann, meterhoch beladen mit Zuckerrohr....
Denn wenn es da so eine schdne Strasse gibt, warum
sollte man diese nicht auch benutzen?

Ria Paulus

05.01.04 — Projekt Biologischer Landbau

Das war eine schone Uberraschung fir @istogi-

cal Farming! Das ist etwas, was wir uns und beson-
ders ich mir schon lange gewiinscht habe, endlich!
Ein Freund von Sunny mit Namen Ambedkhar, der
Landwirtschaft aus Leidenschaft studiert hat (seine
Eltern wollten, dass er Arzt wird), hat das neue
Projekt auf die Beine gestellt.

Das heil3t, er steht noch am Anfang, aber die Vor-
raussetzungen scheinen mir sehr gut zu sein. Am-

bedkhar machte auf uns alle einen engagierten und

sehr kompetenten Eindruck. Er versorgte uns gleich
zu Anfang mit schriftlichen Informationen tber die
Vorteile, die Notwendigkeit und die praktische
Anwendung der biologischen Wirtschaftsweise und
fuhrte uns dann anschaulich erklarend tber die ca.

2,5 ha Land, auf dem Gemiise angebaut und erste

Obstbaume (Mango, Zitrus) gezogen werden. Wir
bewunderten junge Tomatenpflanzen in langen Rei-
hen, Auberginen, Bohnen, Blattgemuise, dazwischen

bodenverbessernde Aussaaten von Tagetes und hor-

ten dabei von Fruchtfolgen, Mischkulturen, Kom-
postdiingung und Schadlingsbekampfung durch na-
turliche Feinde, z.B. Blattlause durch Marienkafer.

Dieses grofRe Feld war sichtlich von einer Maschine
vorbereitet worden, doch will Ambedkhar so weit
wie mdglich auf den maschinellen Einsatz landwirt-
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schaftlicher Technik verzichten, weil sonst bei den
Menschen, die es zu Uberzeugen gilt, der Eindruck
entstehen kénnte, dass man fir biologischen Anbau
einen Traktor und teure Maschinen brauche. Ein
groRer Kompostplatz wird angelegt und (noch eine
Freude fur mich, sind wir doch eine Imkerfamilie!)
Bienen sollen gehalten und die Imkerei als Mog-
lichkeit eines ,Self-Employment-Buissiness" propa-
giert werden.

Gang Uber ein Feld mit biologischem Anbau

Workshops, Seminare und Praktika mit Student-
/innen werden folgen, Mitarbeiter/innen, die in den
Dérfern arbeiten, sollen geschult werden, wie man
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ohne Chemie Landwirtschaft betreiben oder auch
seinen Kichengarten bestellen kann, bzw. wie man
einen solchen Uberhaupt effektiv anlegt, um die
Erndhrung der Familie zu verbessern. Von der
Zusammenarbeit mit Frauen aus dem Kleinkredit-
programm verspricht man sich mittelfristig eine
Vermarktung biologisch angebauter landwirtschaft-
licher Produkte in der Region.

Die chemische Keule in der Landwirtschasichlagt
in Indien ungleich harter zu als bei uns:

In Indien gibt es ,Pflanzenschutzmittel” die beiqu
langst verboten sind. Im Einsatz ist z.B. noch im
noch DDT. Bis heute ist der Umgang mit Mitteln,
die man sich hierzulande Overall-Schutzkleidung
klusive Atemmaske anlegen wirde, nur schlicht
unverantwortlich zu nennen.
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Die Bauern vertrauen auf die von den grof3en K
zernen der Welt als moderne Wundermittel an
priesenen Mixturen. Die Anwendungsanleitung
und Sicherheitsvorschriften auf der Packung kén
sie nicht lesen, und wenn doch, dann kdnnen
diese nicht verstehen, weil sie vor komplizier
chemischen Bezeichnungen strotzen und zu u
standlich sind. Die Arbeiter auf den Feldern si
direkt dem Kontakt mit giftigen Stoffen ausgese
Selbst einfachste Schutzmassnahmen wie Gu
handschuhe oder -schiirzen gibt es nicht. Mit
bloRen Handen wird die ,Briihe" angeruhrt und m
Bechern oder alten Dosen in vorsintflutlich anm
tende Ruckenspritzen gefullt. Wartezeitesh einer
Spritzung werden aus Unwissenheit nicht einge

hal-

" Dazu kommt, dass sich die Béden immer mehr

I'ger Unternehmen ignoriert das alles. Die Produk-

das
um
gnis

Die Bache, Flusse, Seen, das Grund- und damit
Trinkwasser in Tausenden von Dorfern sind Z
Teil mit Pestiziden verseucht. So manches Erzeu
wirde bei uns auf dem Sondermdll landen.

Ubrigens wird indische Baumwolle in Form von [T-

Shirts u.a. auch nach Deutschland exportiert, denn
viele Unternehmen lassen in Indien produzieren.
Deshalb sollten gekaufte Kleidungsstiicke mehrmals
vor dem ersten Tragen gewaschen werden. Qder
aber erst gar nicht gekauft werden, denkt der ethis
motivierte Verbraucher an die katastrophalen Zu-
stande bei der Produktion, bei der zu alledem auch
noch Kinderarbeit im grof3en Stil eine Rolle spielt

Taglich sterben zwei Menschen — meistens Dalit-
Tagelohner — direkt an den Folgen des leichtfertige
Umgangs mit diesen Chemikalien. Die Dunkelziffer
durfte mit Sicherheit viel groRer sein. Gerade hsra
kénnte gesagt werden, dass es eine ganz grof3e Saue-
rei ist, wenn westliche Konzerne sich der Unwissen-
heit dieser Opfer bedienen und daran verdienen. Die
Menschen werden quasi schleichend vergiftet, denn

e keiner von ihnen weil3 so recht, was er da eigéntlic

mit seiner leckenden Riickenspritze verspriht.

ver-
er
ni-

schlechtern. Das Gift ist Uberall, wird auch in d
Muttermilch nachgewiesen, und die Profitsucht e

tionsbedingungen in den Chemiefabriken sind abso-
lut fahrlassig. Seit der Katastrophe von Bhopa gl

dort grol3e Mengen Dioxin ausgetreten sind, hat sich
in dieser Beziehung kaum etwas geandert.

ten, eine Spritzung erfolgt nicht selten noch einn
wenn die Ernte schon begonnen hat. Baumwolle
wird Gber mehrere Wochen geerntet, die Hande
Pflickerinnen sind von Ausschlagen tibersat und
Luft in den Baumwollfabriken getrankt mit dem G
stank nach Chemie.

na

der
die
pe-

Hat das eine Mittel doch nicht geholfen, wird das
nachste probiert, das ein verkaufstichtiger Veeret
der Chemieindustrie warmstens empfiehlt. Es lauft
nach dem Motto ,viel hilft viel“. So kommt es var,

dass ein Bauer zwei Drittel seines erwarteten Ernte
gewinns fur Pflanzenschutzmittel ausgibt. Vom R
lasst sich jedoch nicht bis zur nachsten Ernte iebe
und so verschulden sich viele Bauern unendljch.
Allein in Andhra Pradesh haben sich in diesem Jahr

ca. 3.000 Bauern das Leben genommen, weil sie

immer tiefer in die Schuldenfalle geraten sind und

keinen Ausweg mehr gesehen haben.

z.B.

est

Ich bin wirklich sehr froh, dass es jetzt bei CARDS
jemanden gibt, der diese Problematik nicht nur
erkannt hat, sondern sich auch aktiv mit einem
konkreten Projekt der Sache annimmt. Auf der Fahrt
nach Guntur habe ich mich langer mit Ambedkhar
unterhalten. Er ist ein sympathischer junger Mann,
voll Elan fir seine Arbeit und mit einem absolut
sympathischen, festen Handedruck. Dieser Hénde-
druck veranlasste mich zu der Frage, wo er denn
studiert habe. ,In Guntur®, war die Antwort. Wir
lachten alle, als ich ihm gestand, dass ich gedacht
hatte, ein Inder mit so einem ,perfect handshake"
hat bestimmt im Ausland studiert! Die meisten In-
der, denen wir zur BegriiBung ganz automatisch die
Hand hinstrecken, erwidern den Handedruck zwar,
aber — auch da diese Begrifiung meistens unublich
ist — eher kraftlos. ,Nein“, meinte Ambedkhar,sla
kénne er auch nicht leiden, wenn schon handshake,
dann richtig.

Ria Paulus
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13.01.04 - Einweihung des Betty-Huber-
Homes in Hyderabad

Die Idee (von Sunny) war, verschiedene vom ,Child
Guidance Center* CGC betreute Einrichtungen
zusammenzufassen, und damit gleichzeitig mehrere
Probleme zu l6sen und Verbesserungen zu erreichen.
Es wurde geplant, am Stadtrand von Hyderabad ein
neues, grofReres Gebaude, das Betty-Huber-Home,
zu errichten, in dem die behinderten Kinder des
CGC, die StraRenkinder der ,Happy Home" und die
alten Menschen des ,0ld Age Home" Platz fanden.
Damit sollte den ,alten* Problemen begegnet wer-
den: Steigende Mieten in der Stadt, Probleme mit
Vermietern oder Nachbarn, vor allem bzgl. der
StralBenkinder, schlechte und teure Wasserver-
sorgung.

Neue Vorteile sollten an die Stelle treten: Keine
Abhangigkeit von Vermietern oder hohen Mieten,
damit die Zukunft gesichert werden kann. Die einge-
sparten Mieten kénnen fur andere Zwecke eingesetzt
werden. Das Wasser ist gut und kostenlos. Die Um-
gebung ist (jedenfalls zur Zeit noch) landlich, ehn
Luftverschmutzung und Larm. Sport ist mdglich,
eine Schule 10 Minuten zu FuR3 erreichbar. Die
behinderten Kinder, die StraRenkinder und die alten
Leute kdnnen zusammen wohnen und sich gegen-
seitig helfen.

Einweihung des BHH'’s im Januar 2004

darum kimmern. Sunny sagt, dass er und die
Mitarbeiter schon jetzt eine Veranderung bei einige
Kindern feststellen konnten. Die StraRenkinder-fuhl
ten sich sehr privilegiert in ihrem neuen Heim.

Ein deutliches Beispiel sei der behinderte Mr. Am-
bulal. Im alten Heim hat er morgens in der Schule
und nachts viel gelarmt und die Mitarbeiter geschla
gen und war sehr ungezogen. Sogar die Nachbarn
haben sich tuber den Larm beschwert. Er wollte nicht
baden und man hat 30 Minuten gebraucht, bis man
ihn soweit hatte. Aber jetzt, in der neuen Umgebung
hat er sich in nur eineinhalb Monaten total geénder
Erstaunlicherweise macht er Uberall mit und die
Mitarbeiter sind sehr froh Uber seinen deutlichen
Wandel.

Sehr wichtig ist, dass es jetzt kein Wasserproblem
mehr gibt. Das Wasser wurde gepruft, es ist gutes
Trinkwasser. In der Vergangenheit hat die Wasser-
knappheit manchmal zu Problemen beim Baden
gefiihrt und man hat sich mit teurem Wasser vom
Tankwagen ausgeholfen.

Ein Arzt des nahegelegenen Elektrizitatswerks

kommt jeden Tag aulRer am Wochenende. Fir jeden
Bewohner sollen systematische Aufzeichnungen

gemacht werden.

Die Belegung des Gebéaudes:

- 75 behinderte Kinder in 5 Raumen (+100 tags-
Uber)

- 50 Madchen StraRenkinder in 2 Raumen
60 Jungen Stral3enkinder in 2 Raumen
25 altere Leute zusammen mit den Kindern

je 1 Raum fur Buro, Aufsicht, Physiotherapie, Ge-
bet/Meditation, Besucher/Doktor und

- 3 Raume als Klassenzimmer, zus. 17 Raume.

Es hat sich schnell gezeigt, dass die Einschatzung
der raumlichen Situation mit den vielen Kindern zu
optimistisch war. Vor allem die 3 Klassenzimmer
waren nicht ausreichend. Wir haben deshalb be-
schlossen, das Gebaude um ein weitere Etage aufzu-
stocken. (Das ist definitiv das letzte Stockwebie
Anzahl der Rdume erhoht sich dadurch von 17 auf

Im Januar 2004 konnten wir in einer schénen Feier 26, inklusive eines Lagerraums auf der Mitte des
das neugebaute Heim einweihen. Schon bald nach Dachs. Die Raume sollen auch fdr ein College ge-

dem Umzug berichtete Sunny tber die Veranderung nutzt werden, fir Physiotherapie und andere Fach-
des Alltags der Kinder. richtungen, die Genehmigung hierfiir wurde erteilt.

Sunny Sagt' sein Eindruck sei, dass sich die Kinder AuRerdem hat Harry mit der hollandischen Kirche

wohlfilhlten ohne den Stadtlarm und vor allem ohne Geld gesammelt fur einen ca. 500 gm groRen Sport-
die Luftverschmutzung. Den Kindern gefallt es, /Spielplatz neben oder hinter dem Gebaude.
morgens wenn sie aufstehen die Natur zu sehen. Sie piq Einweihung des 2. Stocks wird Anfang 2005
machen spater Yoga und Meditation und danach 4ip (vgl. Reisebericht, S. 60).
joggen sie 10 Minuten ums Gebaude, sogar Sunny,

wenn er da ist. Fir die Pflege des Gartens, des-Kla

senzimmer und Raume und die kulturellen Program-

me wurden Gruppen von Kindern gebildet, die sich

Franz-Xaver Huber
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Im Anschluss an die Reise wurde von Margit NitfRbise zusammenfassend folgender Bericht verfasst) d
der Rhein-Neckar-Zeitung (RNZ) und der Badischezrefgen Zeitung (BAZ) verdéffentlicht wurde:

Ausbrechen aus dem Teufelskreis der hungen in den Bezirk Guntur des sudindischen Bun-
Armut und Kinderarbeit d_esstaates Andhra Pr_adesh gekn[]pft wurden, besteht
eine Partnerschaft mit CARDS. Die Grindung des
Indische Kinder demonstrieren fiir Bala Bata- Sinsheimer Vereins ,Partnerschaft in der Einen Welt
Nachhilfeschulen — Hilfe zur Selbsthilfe e.V." im Jahr 1986 war der

Beginn langjahriger, freundschaftlicher Beziehungen
und tatkraftiger Unterstitzung dieser christlichen,
Okumenischen Organisation. Bei vielen Besuchen in
Indien konnten sich Mitglieder und Freunde des
Vereins seitdem von der sinnvollen Verwendung
ihrer Spendengelder Giberzeugen.

Der Verkehr in Indien ist laut und dicht. In den
StralBen von Tenali, einer Stadt im stdindischen
Bundesstaat Andhra Pradesh machen Busse, Taxis,
Fahrrad-Rikschas, LKWs und jede Menge Motor-
rader hupend auf sich aufmerksam. Wer in diesem
Verkehrschaos Aufsehen erregen will, muss schon
etwas besonderes bieten. Genau dies hat der Demon-Mit Trommelrhythmen, Stocktanzen und Gesang
strationszug einiger hundert Kinder geschafft, die wurde das 25-jahrige Bestehen von CARDS in meh-
mit dem vielstimmigen Ruf ,Hey, Bala Bata“ durch  reren Doérfern und Bezirkshauptstadten mit vielen
die Stralzen von Tenali zogen. Begleitet wurden die Mannern, Frauen und Kindern gefeiert. Die Teilnah-
Kinder von Eltern und Lehrern, die einiges zu tun me der 6rtlichen Prominenz von Kirche und Staat
hatten, damit niemand zu Schaden kam oder zeigte, dass die Arbeit der Organisation geschatzt
verloren ging. wird. Der Hohepunkt des Silber-Jubilaums war
jedoch die zentrale Feier in der Landeshauptstadt
von Andhra Pradesh in Hyderabad. Fir den Verein
.Partnerschaft in der Einen Welt — Hilfe zur Selbst
hilfe e.V." Uberbrachte die zweite Vorsitzende Ria
Paulus die herzlichsten Gluckwiinsche fur die geleis
tete Arbeit und fur die Zukunft, sowie ein Gruf3wort
des Ehrenvorsitzenden Arnold Paulus. Der Gouver-
neur von Andhra Pradesh, der Sozialminister und
der Landesbeauftragte fir Angelegenheiten der
sogenannten ,zuriick gebliebenen Kasten“ und der
Stammesbevélkerung dankten Prof. P. Ranjan Babu
und seinen Mitarbeitern fiir die engagierte und
ausgezeichnete Arbeit. Der Gouverneur ging sogar
so weit, das Kastensystem und seine Auswirkungen
auf die indische Gesellschaft als ,wirkliches Ubel*
zu bezeichnen.

Mit dabei war auch eine Delegation des Vereins
.Partnerschaft in der Einen Welt — Hilfe zur Selbst
hilfe e.V." aus Sinsheim, Mosbach und Bad Rap-
penau. Das Besuchsprogramm fiihrte die Géaste aus
Deutschland quer durch Andhra Pradesh. Besichtigt
wurden Entwicklungshilfeprojekte in Grof3stadten
und in landlichen Gebieten. Die Fahrt ging durch
den Smog von Hyderabad und die Steinbriiche von
Pidiguralla bis in die idyllischen Waldgebiete des
West Godavari Distrikts. Unterwegs besuchte die
Gruppe verschiedene Bala Bata-Schulen. Bis zu
70% betragt die Quote der Schulabbrecher unter den
Kindern der Dalits, den sogenannten Unberiihrbaren
und niedrigsten Kasten. Nur wenige schaffen es tber
die 5. Klasse hinaus. Deshalb wurde in den letzten
Jahren eine Vielzahl von Nachhilfeschulen gegriin-
det, sog. Bala Bata-Schulen, was soviel heil3t wie Vieles hat die 1979 von dem christlichen Soziolegie
~Weg der Kinder". In der Bala Bata-Schule erhalten professor P. Ranjan Babu gegriindete Entwicklungs-
die Kinder morgens bereits vor Beginn der Offent- organisation fiir die Dalits erreicht. Die Demonstra
lichen Schule Unterricht. Am Nachmittag werden tion der Kinder in Tenali war fir die deutschen
Hausaufgaben gemacht und Lieder und Ténze ein- Gaste einmal mehr eine tiberwaltigende Bestatigung
gelibt. Dies fihrt dazu, dass sich Motivation und der Wirksamkeit der Arbeit von CARDS. Die vielen
Schulleistungen der Kinder enorm verbessern. Selbst hundert Kinder, die bei der Feier nach der Demon-
die Lehrer in den o6ffentlichen Schulen sind fursgie stration unter dem bunten Zeltdach safRen, sind
Hilfe dankbar. Zeugen einer stetigen Veranderung, die durch die
kontinuierliche Bildungsarbeit und ein Netzwerk der

Die Kinder, die in Tenali fir ,ihre* Bala Bata-Schu . e
n 9egenseitigen Hilfe in Gang gesetzt wurde.

len demonstrierten, sind Teil einer viel groRere
Bewegung. Sie marschierten zu einer der zahlrei- Weitere Informationen gibt es beim Verein ,Partner-
chen Feiern anlasslich des 25jahrigen Bestehens von schaft in der Einen Welt — Hilfe zur Selbsthilf&/&.
,CARDS" — Community and Rural Development in Sinsheim, Tel.: 07263-20077. Wer helfen will,
Society. Dieser Name einer landlichen, sidindischen kann dies tun tber das Spendenkonto Nr. 67 87 08,
Entwicklungsorganisation ist auch im Kraichgau bei der Volksbank Kraichgau e.G. (BLZ 672 919
langst ein Begriff. Manche erinnern sich vielleicht  00). Interessenten sind bei der Mitgliederversamm-
an Besuche aus Indien mit fréhlichen, buntgeklei- lung des Vereins am 14.3.2004, um 14.30 Uhr im
deten jungen Menschen, die in Schulen und evangelischen Gemeindehaus in Ehrstadt herzlich
Kirchengemeinden tber ihre Arbeit und ihr Leben willkommen. Im Mittelpunkt der Tagesordnung
berichteten. Seit 1981, als von der damaligen steht neben den Wahlen ein Bericht Uiber eine auRRer-
Bauernschule Nordbaden partnerschaftliche Bezie- gewdhnliche Reise.
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Benefizkonzert zugunsten von CARDS

Irish Folk Benefizkonzert am 12. Juni 2004
auf Burg Steinsberg in Sinsheim-Weiler

Am Anfang war der Vorschlag unserer Vorsitzen-
den, Steffi Kénig, ein Benefizkonzert fir CARDS zu
veranstalten und die Anfrage an die Mitglieder des
Vorstands, wer denn in seinem Bekanntenkreis eine
Musikgruppe kennt, die man um Beteiligung bitten
konnte. Da war kein langes Uberlegen nétig — Henry
Gingerich aus Gondelsheim, begeisterter Musiker im
Nebenberuf und seine Band ,Irish Delight” sollten
angefragt werden. Gesagt, getan! Es bedurfte keiner
groRen Uberzeugungsarbeit. Fiir CARDS wiirde die
Gruppe gerne spielen. ,My Heart's tonight in
Ireland”, ein Abend mit Liedern und Texten von der
Grunen Insel sollte es sein.

Es war Januar 2005 als wir mit den Planungen fir
unser erstes Benefizkonzert begannen. Und niemand
aus dem Vorstand hatte so etwas bisher gemacht!
Aber es fanden sich einige Vorstandsmitglieder, der
Ehrenvorsitzende und ein weiteres Vereinsmitglied,
die die Vorbereitungen tibernehmen wollten. Natr-
lich waren die anderen Vorstandsmitglieder an den
Vorbereitungen ebenfalls beteiligt. Zunachst waren
ein Veranstaltungstermin, er sollte zwischen Mitte
Juni und Mitte Juli liegen, und der Veranstaltungso
zu suchen, der sich in der Burg Steinsberg audh bal
fand. Hierzu sei erwahnt, dass Frau Breitbach, die
Pachterin des Burgrestaurants gleich bereit was, un
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bei unserem Vorhaben zu unterstitzen. Zunéchst
stand da aber noch die Sorge im Raum, welche
Kosten auf den Verein zukommen wirden und die
Befiirchtung, dass eventuell mit einem Defizit ge-
rechnet werden misste. Das war eine Frage, die den
Vorstand sehr beschéftigte. Es bedurfte einiger-Mut
macharbeit bis die Entscheidung fiel: Ja, wir wolle
es wagen, wir haben schon gréRere Risiken auf uns
genommen! Unter dem Motto ,Wasser ist Leben —
Ein Wasserwagen fir Slums in Indien* sollte das
Konzert am 12. Juni 2004 um 20 Uhr im Burghof
beginnen. Der Kirchenbezirk Sinsheim fand sich als
Veranstalter und einige Sponsoren waren zu finan-
zieller Unterstiitzung bereit. Als die ,Jagst-Valley
Irish Set Dancer* aus Mockmihl, begeisterte Fans
von Irish Delight, von dem Vorhaben hérten, boten
sie gleich ihre Mitwirkung an, was gerne ange-
nommen wurde.

Die Planungsgruppe fand sich fortan zu mehreren
Arbeitstreffen zusammen, denn es war vieles zu
klaren. Dazu gehérten die Gestaltung, Anfertigung
und Verbreitung von Plakaten und Handzetteln zum
richtigen Zeitpunkt an den geeignetsten Stellee Di
GEMA musste informiert werden, und zwar war
jeder Titel, der gespielt werden sollte, aufzufihre
einschliellich der CD-Titel fur die Tanzgruppe.
Zwei Sanitater, die am Konzertabend Dienst tun
wilrden, mussten gefunden werden. Zu einem
irischen Abend gehort irisches Bier. Also, wer
kimmert sich darum, dass Guinness und Kilkanny
mitsamt Zapfanlage geliefert werden? Wo werden
die Glaser gespult? Und wo bekommen wir die Bih-
ne fir die Band und die Tanzgruppe her? Es wiirde
wohl zu weit fuhren, hier noch mehr Einzelheiten
der Planung aufzufuhren. Jedenfalls war es ein
Glick, dass wir bei den Helfern auRer sehr engagier
ten Frauen auch geschickte, starke Méanner hatten,
die die Buhne aufbauten, erfahrene Landwirte, mie i
der Lage waren, den Wagen mit den Bihnenteilen in
Zentimeterarbeit durch die engen Burgtore zu brin-
gen.

Nach einer langen Schénwetterperiode kam der 12.
Juni und die Wetteraussichten fiir den Kraichgau
waren sehr unterschiedlich. In der Wettervorhersage
im Internet stieg die Regenwahrscheinlichkeit fiir
Sinsheim mit jeder Abfrage. Mit gemischten Gefih-
len, aber immer noch voller Zuversicht, wurde eine
Abdeckung fur die Buhne angebracht und der Bier-
ausschank unter ein Zelt gestellt. Der Himmel
verdunkelte sich immer mehr, aller Optimismus half
nichts mehr, in einem Krisengesprach wurde be-
schlossen, die Veranstaltung in den Palas der Burg-
anlage zu verlegen. Die Instrumente und die Schein-
werfer waren eben in den Saal gebracht worden, als
das Unwetter mit Sturm und Regen wie aus Kibeln
losbrach.
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Im Burghof hétten etwa 300 Personen Platz gefun- Bihne wirbelten. Atemberaubend waren das Tempo

den, im Palas war die Bestuhlung fur hdchstens 150 und die Drehungen.

Gaste vorgesehen. Nun wurden Tische gestapelt,

Bankreihen aufgestellt, ein Platz fur die Bier-Zapf

anlage im Vorraum gefunden, betreut von der Evan-

gelischen Bezirksjugend Sinsheim, — es war aufre-

gend. Der Regen hatte aufgehdrt. Der Burghof stand

voller Wasserlachen, die Buhneniiberdachung hatte

der Sturm heruntergerissen, auf der Bihne stand das

Wasser. Ein Zurlick in den Burghof war nicht még-

lich. Es wurde 19 Uhr, die ersten Géaste kamen. Ob

genug kommen wirden, bei dem Wetter? Es hatte

keinen Kartenvorverkauf gegeben. Aber es kamen

immer mehr Menschen. Und dann kam aus dem Pa-

las die dringende Aufforderung, nur keine Eintritts

karten mehr zu verkaufen, niemanden mehr hinein-

zulassen, der Saal war voll. Nun kam das Schlimms-

te, was passieren konnte, es mussten Leute abgewie-»Ifish Delight* (Foto: Margit Nitsche)

sen, zuruckgeschickt werden! Der Palas war so voll,

dass etliche Gaste es vorgezogen haben, an Bier- Das Publikum dankte allen Mitwirkenden mit dem

tischen drauRen im Hof zu bleiben. Sie bekamen von verdienten Beifall. Einige nahmen noch die Gele-

der irischen Musik nicht viel mit, genossen dafiir genheit wahr, von der Tanzgruppe in den ,Irish Set

aber das irische Bier. Dance" eingefuhrt zu werden. Andere wollten sich,
selbst als im Palas die Tische und Béanke wieder zu-
rechtgeriickt wurden, noch nicht auf den Heimweg
machen. Das irische Bier schmeckte halt so gut.

Fur die Mitglieder der Vorbereitungsgruppe brachte
die Planung des Benefizkonzertes eine Menge Zeit-
und Arbeitsaufwand, aber auch Freude an der Sache.
Alles in allem war die Vorbereitung eine neue, gute
Erfahrung. Dass das Konzert dann auch noch ein
guter Erfolg wurde und einen Erlés von etwa
2.000 € fur den Wasserwagen fir Slums in Indien
einbrachte, war fir alle Beteiligten ein schénehiho
(zur Einweihung des Wasserwagens s. S. 38).

Allen, die uns bei der Arbeit in vielféltiger Weise
unterstiitzt haben, sei es durch Sponsoring, Mitge-

Kassier Siegfried Funk und helfende Hande beim staltung des Informationsmaterials oder tatkrafti-
Eintrittskartenverkauf (Foto: Brigitte Krahe) ger* Hilfe, danken wir sehr. Ein besonderes Danke-
schon gilt den Mitgliedern von Irish Delight undnde
Im Saal war es bedriickend eng, aber das Publikum Jagst Valley lIrish Set Dancern, die sich in den
war in guter Stimmung und hatte groRen Gefallen an Dienst der guten Sache gestelit haben. Es blet no
den Darbietungen von Irish Delight. Die eingeblen- 2U erwéhnen, dass tber unser Konzert sowohl in der
deten Ubersetzungen der Liedtexte ins Deutsche Rhein-Neckar Zeitung als auch in der Kraichgau
waren hilfreich und die Lichtbilder fiihrten auféhr ~ Stimme jeweils mit einem ausfihrlichen Artikel
Weise auf die ,Grine Insel*, ebenso wie die vorge- samt Foto informativ und wohlwollend berichtet
tragenen Erzahlungen, die Kleine Einblicke in die Wurde. o
Geschichte des Landes gaben, von Unterdriickung, Brigitte Krahe
Hungersnéten, Sehnsucht nach Freiheit, Auswan-
derung und Sehnsucht nach der Heimat erzahlten, so
wie manches Lied es auch tat. Da war dann der - —
Bogen zu den Dalits, den Unterdriickten in Indien, | Zur Absicherung des Konzerts konnten wir im

. Vorfeld die Volksbank Kraichgau eG, die
gespannt, fiir die das Konzert stattfand. Raiffeisenbank Kirchardt eG, die Raiffeisenbank

N . . Steinsberg eG, die Firma Fischer GmbH & Co
Aber wer nun glaubt, das ware ein melancholischer | G sinsheim und das Kraichgau Raiffeisen-

Abend geWesen, der kennt d|e |ren, ihre LebenS- zentrum Eppingen’ Sinsheim’ Bad Rappenau als
freude und ihren Humor nicht. Die Interpreten von Sponsoren gewinnen. Vielen Dank dafiir!

Irish Delight brachten die irische Art bekonnt und

mit ganzem Herzen riber. Ganz lebhaft wurde es
dann, als die Jagst Valley Irish Set Dancer Uber di
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Bericht Giber das Benefizkonzert in der Kraichgam8te, 14.06.2004

Bericht Giber das Benefizkonzert in der Rhein-Ne&eitung, 14.06.2004
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Besuch aus Indien

Das Programm mit unseren Gasten

26.06.:
27.06.:
28.06.:
29.06.:

30.06.:

01.07.:
02.07.:
03.07.:

04.07.:

05.07.:

06.07.:

07.07.:

09.07.:
10.07.:

11.07.:
12.07.:
13.07.:
14.07.

15.07.:
16.07.:

BegrufRung in der ,Mosbacher Unterkunft* bei UlriRaeper
Gottesdienst in den Johannes-Anstalten Mosbach
Evangelische Kirchengemeinde Schriesheim, éffdralicAbend im Gemeindehaus

Evangelischer Kindergarten Mosbach-Diedesheimpndiftdhe Veranstaltung im 6kumenischen Zen-
trum Mosbach.

Gewerbeschule Mosbach

Offentlicher Abend im katholischen Gemeindezentiieckargerach

Grund- und Hauptschule Helmstadt; Besichtigung Hashbr Schloss mit Flihrung
Weltladen, Mosbach

Flohmarkt in Mosbach Marktplatz;

BegrifRung in ,Sinsheimer Unterkunft* bei Familieumb von Neuburg, Ehrstadt

Gottesdienst in der evangelischen Kirche Aglastesba-Daudenzell mit anschlieRendem Empfang im
evangelischen Gemeindehaus

Besichtigung von Bio-Héfen im Kraichgau; Veransialy der Evangelischen Kirchengemeinde
Neckargartach

Elli-Heuss-Knapp-Schule fur Sozialpddagogik; FahittSolarschiff in Heidelberg; Am Abend Vor-
standssitzung

Besuch beim Oberburgermeister in Sinsheim; Begjohti von Bad Wimpfen; Besuch der General-
probe von ,Die lustigen Weiber von Windsor* auf BuWeibertreu, Weinsberg

Realschule Waibstadt; Offentlicher Abend in demgedischen Kirche in Ehrstadt

Verabschiedung von Herrn Dekan Pfefferle, Sinsh@ottesdienst; Besuch im Keller, Neckar-
bischofsheim und Discobesuch

Gottesdienst in Ittlingen; Besichtigung der BurgiBsberg, Sinsheim-Weiler
Besuch auf Burg Guttenberg, Neckarmiihlbach bei Baom Gemmingen
Indienprojekt Kommunaler Kindergarten Aglasterhause

Besichtigung der Miillsortieranlage, des Wasserwenkisder Klaranlage in Sinsheim; Kutschfahrt in
Ehrstadt

Abschlussfeier in der Sinsheimer Unterkunft
Ruckfahrt nach Frankfurt und Rickflug nach Indien

...und Eindriicke des Besuch@Fotos und Text von Sabine Hans und Ria Paulus)

Besuch beim Demeter-
Gemise- Landwirt
Eckhard Voortmann.
Nach einer zweistiin-
digen Fihrung durch
den biologisch-dyna-
mischen Anbau wurde
die Gruppe mit Karot-
ten belohnt. Besonde-
res Erstaunen rief die
Sprenkler-Anlage im
Gewachshaus hervor.
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Nach einem Besuch der E-Heuss-Knapp-
Schule fur Sozialpéadagogik ging’'s zu einem
Stadtbummel durch Heidelberg. Diesmal
fand anstatt einer Schlossbesichtigung eine
Fahrt mit dem Solarboot statt.

In der Unterkunft bei Hubert
Thumb von Neuburg, der seine-Fe
rienwohnung zur Verfigung gest
hat. Wie man sieht, fuhlten sich

Inderinnen dort sehr heimis

Etwas deutsche Heimatkunde
dem ,Blauen Turm’ in Bad Wimpft

Der Auftritt in der frisch renovierten
evangelischen Kirche in Ehrstadt mit
Liedern, Tanzen und Body-Theatre

fand grofRen Anklang.
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Der Besuch des
Freiherrn von
Gemmingen-
Guttenberg und
eine Fuhrung
durch die Burg
Guttenberg
festigte die
Beziehung zum
deutschen Adel

Ein H6hepunkt: die Kutschfahrt durch
Ehrstéadt zum Schloss Neuhaus und Umgebung

Zum Abschied bekochten uns
Inder/innen mit kostlichen Curri
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Das Besuchsprogramm, zum Beispiel der 1. Juli.

Mit einem ©kumenischen Schulgottesdienst in der
katholischen Kirche begann am letzten Donnerstag
ein aulRergewdhnlicher Projekttag an der Grafeneck-
schule. Pfarrer Haselbach und Diakon Walter konn-
ten eine indische Kulturgruppe begrif3en, die zur
Zeit in Sinsheim, Mosbach und Bad Rappenau zu
Besuch ist und bei verschiedenen Veranstaltungen in
Kirchengemeinden, Kindergarten und Schulen auf-
tritt.

in der Einen Welt e.V." Mit verschiedenen Program-
men, z.B. durch die Grindung von Schulen fir ehe-
malige Kinderarbeiter und der Vergabe von Klein-
krediten fur Frauen in Spargruppen, arbeiten die
Mitarbeiter von CARDS in den Dorfern der Dalits,
wie sich die sog. ,Unberthrbaren” selbst nennen.

Auf dem Weg zur Schule, in den Pausen und nach
dem Auftritt waren die indischen Gaste umgeben
von einer Traube neugieriger Schiler, die es kaum

erwarten konnten
mehr zu erfahren.
Die Inder freuten

sich sehr Uber die
vielen Fragen. So
hatten sie die Gele-
genheit mehr Uber
ihre Arbeit und die
Situation der Dalits
Zu berichten. Es war
fur die Inder er-
staunlich zu erfah-
ren, wie wissbegie-
rig die deutschen
Kinder und Jugend-
lichen in Helmstadt
sind und wie viele
Gedanken sie sich

Dieser Text von Margit Nitsche erschien am 15.07.
2004 in der Rhein-Neckar-Zeitung

Schon der Anblick der bunt gekleideten Gruppe
weckte Interesse bei den jugendlichen Gottesdienst-
besuchern. Mit wachsender Faszination lauschten
die Schilerinnen und Schiller den Trommeln und
Liedern. Fur die temperamentvollen Tanze erhielt
die ,culture group” begeisterten Applaus. Im Gottes
dienst ebenso wie beim anschlieRenden Auftritt in
der Schule fiel die gespannte Aufmerksamkeit auf,
mit der die Zuschauer die StralRentheaterstiicke ver-
folgten, durch die sie in eine voéllig fremde Welt
entfuhrt wurden. Auf diese Weise bekamen sie einen
Einblick in die harte Lebenswirklichkeit der Dalits
und ihrer Kinder, die in den Steinbrichen, in der
Landwirtschaft und in Fabriken schwere Arbeiten
leisten missen und dabei auch Opfer von Gewalt
und Unfallen werden.

Die Mischung aus Informationen und kulturellen
Darbietungen machte die Auffihrung fir Schiler
und Lehrer zu einem Erlebnis. Mit einem gemein-
samen traditionellen Tanz indischer Adivasi (Urein-
wohner) endete die Vorstellung in der Aula. Die
Schiler drangten sich auf den freien Platz und-woll
ten alle mitmachen. Schlie3lich mussten alle Stihle
aus dem Weg geraumt werden und die ganze Aula
fullte sich mit Kindern und Jugendlichen, die zinde
indischen Trommelklangen tanzten.

Die Inder sind Mitglieder der Entwicklungshilfeor-
ganisation CARDS im indischen Bundesstaat An-

machen. Auch die Begegnung mit den Lehrerinnen
der AuRenklasse der Stephen Hawking Schule war
fur die Inder sehr interessant, da CARDS in Indien
selbst auch Einrichtungen fir Kinder und Jugend-
liche mit Behinderungen unterhalt.

Zum Abschluss des Vormittags hatten Schilerinnen
und Schiler der 9. Klassen zusammen mit ihren
Lehrerinnen Frau Hofstadter und Frau Kulesza in
der Kiuche der Schule etwas gekocht und sehr schon
den Tisch gedeckt. Sie erwarteten die Inder mit ty-
pisch deutschen Spéatzle und Geschnetzeltem. Die
Tischgesprache wurden natirlich in  Englisch
gefiihrt, jedenfalls zum Teil. Alles in allem wurde
diese Begegnung zweier so unterschiedlicher Welten
zu einem positiven Erlebnis fir alle Beteiligten.

Nachmittag: Besuch des Hambacher Schlosses

Nach dem guten Essen, das den meisten auch
geschmeckt hat (schlieBlich haben einige schon
Deutschlanderfahrung, ich denke da z.B. an die
Bratwirste vom Kirchentag), hatte ich bei uns zu-
hause ein paar Schlafplatze gerichtet, damit sie si
ausruhen konnten oder reden oder schreiben oder
was auch immer.

Um ca. 13.30 Uhr kamen wir aus der Schule. Well
wir praktischerweise genau gegeniber wohnen
hatten wir's nicht weit. Um 15 Uhr sollte unsergri

in die Pfalz zum Hambacher Schloss losgegehn. Um
16.30 Uhr hatte ich eine englische Fiihrung bestellt
Das war doch ein perfekter Plan. Da kann man doch

dhra Pradesh und Gaste des Vereins ,Partnerschaft nicht meckern oder?
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Als wir dann nach Kaffee und Tschai und Erdbeer-

kuchen, den eine Lehrerin gebacken hatte, so um
15.10 Uhr aus dem Hof fuhren, fiel mir siedend heil3

ein, dass der Rektor der Schule am Morgen bemerkt
hatte, dass ein Reifen ziemlich wenig Luft hatte.

Zum Glick muss jetzt sagen, war beim Bus der
evangelischen Bezirksjugend, den wir dankens-
werterweise zur Verfligung gestellt bekamen, die
Tankanzeige kaputt. Daher fuhr Rainer gleich in die
Tankstelle am Ort und ich konnte ihn auf den Reifen
hinweisen. 4.50 Atu sollte er haben, 1.90 hatte er.
Also hat er ihn aufgepumpt, aber wie rein, so kam
die Luft gleich wieder raus. Also Ersatzreifen ge-

sucht, gefunden. Aber wo ist das Werkzeug, Wagen-
heber etc. Ich habe in der Tankstelle Hilfe geholt

und bin in Panik wieder nach Hause gefahren und
habe beim Hambacher Schloss angerufen und die
Lage erklart. Die freundliche Dame am Telefon, ich

glaube Frau Hofmann, hat versprochen den
Gastefiihrer anzurufen und zu fragen, ob wir spater
beginnen kdnnen.

Dann habe ich mir den Kopf nach einem ,Plan B*
zerbrochen, wie kriegen wir die Inder in einer
Stunde nach Hambach? Wir haben 2 Autos — 9 Inder
— 2 Pkw, reicht nicht. 9 Inder — 3 Pkw — 3 Fahrer,
das geht. Also habe ich Maria mit dem Auto meiner
Eltern, die bei uns im Haus wohnen zur Tankstelle
geschickt. Ich fuhr mit unserem Auto hinterher. Da
war Dilip gerade dabei den Ersatzreifen zu befes-
tigen. Also sind wir schlie3lich kurz nach halbrvie
in Richtung Pfalz abgefahren. Rainer musste mit
dem Bus langsam fahren, weil so ein Ersatzreifen
und zwei unterschiedliche Reifen vorne sind mit
Vorsicht zu geniel3en. Richard, Raga, Mary und ich
sind mit dem Pkw gefolgt. Langsam habe ich mich
wieder etwas entspannt. So um vier rief unser
Gastefuhrer, Herr Boeckmann an und sagte, dass wir
um funf Uhr beginnen kénnen. Uff, Erleichterung.

Um 16.55 Uhr waren wir am Schloss. Die Fiihrung
war wirklich interessant. Herr Boeckmann hatte sich
auf meine Bitte hin, darauf eingestellt etwas alusfi
licher auf das Standewesen einzugehen. Es war er-
staunlich wie viele Ahnlichkeiten es zum Kasten-
system in Indien gibt. Ratnam hat sich sehr viele
Notizen gemacht und fur uns Deutsche war es mal
wieder ein bisschen Nachhilfe im Geschichts-
unterricht.

Margit Nitsche

Hintergrund: Das Hambacher Fest — Die Wiege
der Deutschen Demokratie

Hinauf Patrioten, hinauf zum Schloss, so oder &hn-
lich muss es 1832 gewesen sein, als sich ca. 30.000
Méanner und Frauen aus nah und fern (Pfalzer, Fran-
zosen, Polen, Handwerker und Birger, Bauern und
Winzer, Abgeordnete, Studenten) auf dem Markt-
platz in Neustadt an der Weinstrale sammelten, um
dann dem Aufruf folgend, singend und mit
wehenden Fahnen in den Farben Schwarz-Rot-Gold
hinauf zur Hambacher Schlossruine marschierten.

In den Wirren und Noten dieser Tage hatten alle den
Traum von Freiheit und forderten grundrechtlich ge-

sicherte Freiheits- und politische Mitspracherechte

Da politische Versammlungen verboten waren, orga-
nisierten Philipp Jakob Siebenpfeiffer und Johann
Georg August Wirth zusammen mit dem ,Deutschen

Prel3- und Vaterlandsverein® als fihrende Kdpfe am
27.05.1832 dieses Volksfest, das als die Geburts-
stunde der Demokratie in Deutschland bezeichnet
wird.

Wie es dazu kam: Die linksrheinische Pfalz wurde
1816 nach dem Wiener Kongress dem Konigreich
Bayern zugeschlagen, obwohl das franzdsische Ver-
waltungs- und Justizsystem aufgrund der pfélzischen
Zugehorigkeit zur franzdsischen Republik seit 1797
bestehen blieb. Dank dieser fast zwanzigjahrigen
Zugehorigkeit besall man fortschrittliche ,Instibdti
nen“, und man wollte sie weiterhin besitzen. Der
Rechtsstaat, wie er sich mit franzésischem birger-
lichen Recht und moderner Gerichtsverfassung préa-
sentierte, wie er in bisher unbekanntem Mal3e staats
birgerliche Freiheit und Sicherheit gewdhrleistete,
war eine Errungenschaft. Man hatte eine zweck-
maRige Verwaltung erlebt, wirtschaftliche Impulse
erfahren, war Blrger eines groRen Staatswesens. Die
Neuzeit hatte ganz und gar begonnen.

Die bayerische Obrigkeit fuhrte dennoch die Men-
schen durch absolutistische Willkiir, enorm hohe
Steuern und ein ungerechtes Zollsystem, das den Ex-
port von Wein und Tabak aus der Pfalz behinderte,
in grol3e wirtschaftliche Not, zumal die Menschen
durch Missernten zusétzlich in bittere Armut ge-
rieten.

Die Julirevolution 1830 in Paris schirte also die
Freiheitsgedanken der Burger. Von Frankreich aus-
gehend, erhob sich das Volk in ganz Europa gegen
den regierenden Adel und dessen Militar. Um diese
freiheitlichen Bestrebungen in der Pfalz zu unter-
binden, versuchten die Bayern standig, vor alleen di
Pressefreiheit durch Zensur und Druckverbote im-
mer mehr einzuschranken. Deshalb griindeten 1832
liberale Burger und Journalisten zur Abwehr der
Presseverbote kurzerhand den ,Deutschen Pref3- und
Vaterlandsverein®“, der innerhalb kirzester Zeit
5.000 Mitglieder z&hlte und dann seine Auswir-
kungen im Hambacher Fest hatte.

Die Redner des Hambacher Festes forderten haupt-
sachlich Freiheit, Birgerrechte und nationale Ein-

heit. Somit sind das Hambacher Fest, die 1848/49
folgende Revolution und die 1. deutsche National-

versammlung in der Frankfurter Paulskirche am

18.05.1848 wichtige Meilensteine bei der Entste-

hung der Demokratie in Deutschland, dem Werden
unserer Bundesrepublik und dem Weg zu einem
geeinten Europa. Die Farben Schwarz- Rot- Gold

der 1832 am Hambacher Fest und 1848/49 mitge-
fuhrten Fahnen wurden spater die Nationalfarben

Deutschlands. Dieses Jahr jahrt sich die deutsche
Revolution von 1848 zum 150. Mal.

Quelle: www.hambacher-schloss.de
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Aktuelle Projekte

Bala Bata

In den letzten Jahren konnte die Zahl der Bala-Bata
Schulen stark erhéht werden. Die Betty-Huber-Stif-
tung hat sich bei der Férderung auf diesen Bereich
konzentriert. So waren es Ende 2001 ca. 150 Bala
Bata-Schulen und Ende 2003 schon ca. 450 Schulen,
davon 400 Schulen im Bezirk Guntur und 50 in an-
deren Bezirken Andhra Pradeshs.

CARDS hat in den Jahren 2003 und 2004 begonnen,
Bala Batas fur die Stamme der Koyah im Bezirk
West Godavari und fir die Stamme der Chenchu im
Bezirk Guntur einzurichten.

Die Regierung von Andhra Pradesh hat bestimmte
Stamme in einzelnen Bezirken aBrimitive Tribal
Groups (PTG) klassifiziert, die im Bereich der Bil-
dung sehr weit zuriick seien. Hierzu gehoren die o.g
sowie die Chenchu im Bezirk Kurnool und andere.

Fir sie wurden in den genannten Bezirken spezielle
~Residential Tribal Welfare Schoblsrrichtet. Fir
diese gibt es Aufnahmeprifungen. 236 Kinder
wurden bereits zugelassen. CARDS will weitere 120
Bala Bata Schulen in 5 anderen Bezirken im Bereich
Tribals einrichten. Die Betty-Huber-Stiftung hat
hierfur ihre Unterstiitzung zugesagt.

Zur Organisation der Bala Bata-Schulen

Da die Kinder u.a. friihzeitig lernen sollen, Verant
wortung zu Ubernehmen, wurden fir jede Bala Bata
vier Gruppen gebildet, mit je einem Kind als
Gruppenfihrer far

- Ausbildung,

- Kultur,

- Sport und

- Gesundheit.

Fir jede Bala Bata gibt es eine Kommission, die aus

vier Mitgliedern besteht, zwei weiblichen und zwei

mannlichen, die bei Fragen der Organisation hilft.

Die Versammlungen werden vonDevelopment

Organizereinberufen:

- ein Gemeindevertreter,

- ein Mitglied einer Spargruppe,

- ein Mitglied desDalit Seva Dal(,Youth Service
Team"“) und

- ein Organisator (der Bala Bata-Development Or-
ganizer).

Bala Bata-Sonderprogramm

In jedem Bezirk Andhra Pradeshs gibt es 5-6
staatliche Internatsschulen. Um auch aufRerhalb des
Bezirks Guntur die Zulassungschancen zur staat-
lichen Internatsschule zu verbessern wurden in 10
Bezirken je 5 Zentren geschaffen. Jedes Zentrum
wird von einem ehemaligen CARDS-College-Stu-
denten geleitet. Je 30 Schuler der 5. Klasse leereit
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sich dort auf die Aufnahmeprifung vor, insgesamt
also 1500 Schiiler.

Bala Hita-Sonderprogramm fir Kinderarbeiter
in der Landwirtschaft

Kinder zwischen 11 und 13 Jahren, die die Schule in
der 6. oder 7. Klasse abgebrochen haben und Land-
arbeiter wurden, werden von CARDS ermutigt und
angeleitet, wieder zur Schule zu gehen, mit dem
Ziel, zur staatlichen Internatsschule zugelassen zu
werden. CARDS hat 20 der besten Bala Bata Lehrer
ausgesucht, die bei sich zuhause je 5 Kinder jeweil
von 19:30 bis 21:00 Uhr auf die Schule vorbereiten,
die sie ab Juni oder Juli 2004 wieder besuchen sol-
len. Bei Erfolg soll das Programm erweitert werden.
200 Kinder sollen insgesamt mitmachen. Die Zahl
der Kinderarbeiter soll hierdurch verringert werden
Das Programm wurde am 2. Oktober 2003 von Sri.
M. Kaleb eréffnet, Projektdirektor deblational
Child Labour ProjectNew Delhi.

Staatliche Bala Batas?

Der Social Welfare Ministerist vom Nutzen der
Bala Bata-Schulen lberzeugt. Die nachsthdéhere Re-
gierungsstelle ist detCommissionét der Uberzeugt
werden musste. Dann ware es moglich, dass der
Staat Lehrer zur Verfugung stellt und deren Kosten
tragt. Er konnte aber sicher nur einen Teil der
Funktion einer Bala Bata-Schule erfillen. Da gibt e
bestimmt Einiges zu diskutieren. Jedenfalls soll im
Jahr 2005 ein Versuchsprojekt in einigen Bala Bata-
Schulen mit staatlichen Lehrern beginnen.

Franz-Xaver Huber

Entwicklung des Programms

Nachfolgend einige Tabellen und Grafiken zum Bala
Bata-Programm aus dem Bericht von CARDS uber
das Jahr 2004. Sie wurden von Dr. Dr. P. Frank
Viswanath zusammengestell{(Ubersetzung der
Texte und Bearbeitung durch Jens Brenner)

Kinder, die fur die Andhra Pradesh Social and
Tribal Welfare Residenti&Schulen ausgewahlt
wurden, nach Schuljahren:

Akademisches Jahr Zahl der Kinder

1999 — 2000 29

2000 — 2001 Staf; g;—;r aBrﬁﬁSBata- 63

2001 - 2002 112

2002 - 2003 126

2003 - 2004 438
Zusammen: 761
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Anzahl der Kinder in den Bala Bala-Schulen,
nach Schuljahren:

Akademisches Jahr Zahl der Kinder
2001 - 2002 5.280
2002 - 2003 14.080
2003 — 2004 18.000
2004 — 2005 25.120

Zusammen: 62.480

Zabhl der Kinder

Zahl der Kinder in den Bala Batas
nach Schuljahren

30000

25120

25000
20000 18000
15000 | 14080
10000
5280
5000 J
04 : : :

2001-2002 2002-2003 2003-2004 2004-2005
Schuljahr

Anzahl der Kinder, die durch die Arbeit der
Development Organizer in die sechste Klasse

aufgenommen wurden, nach Schuljahren:
Akademisches Jahr Zahl der Kinger
2001 — 2002 1.355
2002 — 2003 1.100
2003 — 2004 1.314
Zusammen: 3.769

Zahl der Kinder, die durch die Arbeit
der D.O.'s in die 6. Klasse

aufgenommen wurden
5 1355 1314
% 1500 1100
& 1000 -
o)
T 500 A
<
NI

2001-2002 2002-2003 2003-2004
Schuljahr

Einkommenszugewinn durch Bala Bata-Kinder
und Kichengarten:

Anzahl der Kinder, die durch die Arbeit der
Development Organizer in die erste Klasse auf-
genommen wurden, nach Schuljahren:

Akademisches Jahr Zahl der Kinder
2001 — 2002 2.354
2002 — 2003 2.398
2003 — 2004 2.686
Zusammen: 7.438
Zahl der Kinder, die durch die Arbeit der
D.O.'s in die 1. Klasse aufgenommen
wurden
2800 2686
2700 A
(]
'g 2600
X 25001 2398
g 2400 2354
©
N 2200 -
2100 T T
2001-2002 2002-2003 2003-2004
Schuljahr

Akademisches Jahr Einkommen/
Zugewinn
2001 - 2002 1.501.000
2002 - 2003 1.916.360
2003 - 2004 2.542.200

Zusammen: 5.959.560

Einkommenszugewinn durch Bala Bata und

Kiichengérten
3000000 -
2542200
2500000 -
c 1916360
S 2000000 -
£ 1501000
€ 1500000 -
S
4
.S 1000000 -
[Im]
500000 -
0 : :
2001-2002 2002-2003 2003-2004
Schuljahr
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Kosten fiir Schulbiicher, die den Bala Bata-Kin- Zahl der Bala Bata-Schulen nach Distrikten:

dern vom Staat gewdahrleistet werden: Distrikt Anzahl
Akademisches Jahr Staatliche Nalgoda 12
Ubernommene|
Buchkosten Kurnool 20
Krishna 30
2001 - 2002 241.222
Ananthapur 40
2002 — 2003 304.915 P
West Godavari 44
2003 - 2004 344.667
Prakasam 55
Zusammen: 890.804
Guntur 427
Kosten fiir Schulbticher fir die Bala Bata-Kinder, di evom Zusammen: 628
Staat Ubernommen werden
400000 Anzahl der Bala Bata-Schulen nach Distrikten
250000 344667 o 227
304915
300000 400
350
& 250000 241222 00
—g 200000 E 250
'8 E( 200
@ 150000 150
100000 122 12 20 30 40 44 55
50000 0 '_|‘ T T
0 R > & & S R &
2001-2002 2002-2003 2003-2004 0(\ \(‘0 R ’DQ &ﬁ ’06 QQ
Schuljahr %f»q i \l_\ Q’OQ& \00 & ©
e $®6

Gruhame Swarga Seema (GSS) — HIV / AIDS-Awareness Programme

Einen Uberblick tiber die Aktionen und Programme Jahr 2004 (z.T. 2005) ermdglichen die folgenden
Tabellen, die dem Jahresbericht von CARDS entnommeden(Bearbeitung durch Jens Brennger)

Programme, an denen Sozialarbeiter im Gesundhegishe (,Health Educators”), festangestellte und
freiwillige Mitarbeiter teilnahmen:

Datum | Name der Person Trainings-Programm Ort
12.06. Y. Sowmya, P. Baby HIV/AIDS Training Programme J.K.C. College, Guntur
Rao, M. Sreenivas

15.06. G. Eliah HIV/AIDS Training Programme CARD#iGe, Guntur

17.06. G. Eliah HIV Counseling Training Programme .CRJ. College, Phirangipuram

04.07. G. Eliah HIV AIDS Training Programme CARD#ice, Guntur

13.09 — | K. Yesuratnam, CHARCA Training Programme* Hyderabad

17.09. | Y. Sowmya

13.10 — | K. Yesuratnam, CHARCA Training Programme Pastor’s Training Centktambur

15.10. | Y. Sowmya

14.10. G. Eliah, P. Raju CHARCA Training Programme | Pastor’s Training Centre, Numbur

26.10. —| Y. Sowmya, Vidya Volunteer’s Training Kolphing Centre, Guntur

28.10. | G. Sankar Programme

27.10. G. Eliah Vidya Volunteer’s Training Kolphing Centre, Guntur
Programme

31.10. 14 Members Field Workers Training CARDS &xfiGuntur

31.10. —| 16 Students Cultural Teams Training CARDS Offigentur

01.11.

*. Co-ordinated HIV/AIDS Response through Capaéitylding Awareness
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Durchgefiihrte Trainings- und AufklarungsmalRnahmérden Sozialarbeitern im Gesundheitsbereich:

Datum Trainer Ort
04.07.04 Health Educators CARDS Office
05.07.04 Field Co-ordinators Training R.C.J. Cddleg
10.07.04 Health Educator’s Training CARDS Office
10.07.04 Gruhameswargaseema Cultural Training Bnoge CARDS Office
14.07.04 Health Educators Training CARDS Office
06.08.04 Health Educators Orientation Perecharla
12.08.04 Health Educators Orientation Perecharla
19.08.04 Health Educators Orientation Perecharla
29.08.04 Health Educators Consultation Guntur
02.09.04 Health Educators Orientation Perecharla
03.09.04 HIV/AIDS Training Programme for RCOs CARDSice
13.09.04 Health Educators Orientation Perecharla
13.09.04 Orientation Meeting for Teachers Pidugdaral
16.09.04 Health Educators Orientation Perecharla
25.09.04 Cultural Training Programme Kotappakonda
29.09.04 Sharing Club & Health EducatoP$ Ratch Training Programme CARDS Office
07.10.04 Health Educators Orientation Perecharla
10.10.04 Health Educators Consultation Perecharla
14.10.04 Health Educators Orientation Perecharla
21.10.04 Health Educators Orientation Perecharla
28.10.04 Health Educators Orientation Perecharla
04.11.04 Health Educators Orientation Perecharla
11.11.04 Health Educators Orientation Perecharla
14.11.04 | Health Educators Consulatation Ambedkdorgp 6" Mile
17.11.04 Cultural Training Programme Perecharla
18.11.04 Health Educators Orientation Perecharla
25.11.04 Health Educators Orientation Perecharla
02.12.04 Health Educators Orientation Perecharla
09.12.04 HIV+ve's Meeting Perecharla
16.12.04 Health Educators Orientation Doggiparru
20.12.04 Health Educators Orientation Ambedkar @plo
23.12.04 Health Educators Consultation Medikonduru
30.12.04 Health Educators Orientation Perecharla
04.01.05 HIV/AIDS Training Programme CARDS Office
06.01.05 Health Educators Orientation Perecharla
13.01.05 Health Educators Orientation Gollapalem
17.01.05 Health Educators Consultation Deenapur
20.01.05 Health Educators Orientation Ambedkar @plo
24.01.05 HIV+ve's Meeting Doggiparru
27.01.05 Health Educators Orientation Vemuluripadu
03.02.05 Health Educators Orientation Bhimanenpadem

Dorfer, Stadtteile, Orte, Institutionen und Untdrmen, bei denen HIV/AIDS-bezogene Aufklarungs-
programme in Form ,Cultural Performances" durchbefivurden:

Datum Ort/Dorf Datum Ort/Dorf

24.07.04 | R.C.J. College, Deenapur 14.08.04 ReddigyMilk Booth

24.07.04 | Ambedkar Statue Centre, Phrangipuram 81340 | Bheeminenivaripalem, Panchayat Cer
25.07.04 | 113 Thalluru, Community Hall 29.08.04 .S3@lony, Beeminenivaripalem
01.08.04 | Perecherla Village, School Ground 2948|Panchayat Centre, Potlapadu
01.08.04 | Perecherla Junction 29.08.04 S.C. Colattapadu

07.08.04 | Gollapalem B.C. Colony, School Ground 0814 | Panchayat Centre, Phirangipuram
07.08.04 | Gollapalem SC. Colony, Community Hall| 31.08.04 | S.C. Colony, Vemuluripadu
07.08.04 | Bus Stand Centre, Phirangipuram 04.09.GARDS S.J.Voc. J.C., Piduguralla
08.08.04 | Panchayat Centre, Medikonduru 04.09(04mekione Industry, Piduguralla
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Phirangipuram

Der neue Wasserwagen

Im Februar 2005 wurde der bereits seit einiger Zeit
bestellte zweite Wassertankwagen ausgeliefert und
konnte nun von CARDS in Betrieb genommen
werden. Er wurde mit u.a. mit den Mitteln aus dem
Benefizkonzert mit ,Irish Delight* finanziert (vgl.

S. 26).
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Unser Ehrenvorsitzender
Arnold Paulus, seine Frau
Gertrud Paulus, Vorstands-
mitglied Sabine Hans sowie

weitere Besucher haben diese
wahrend ihres Aufenthaltes bej

CARDS im Februar 2005

eingeweiht:

>

— Ausgabe 8 —
Datum Ort/Dorf Datum Ort/Dorf
04-09-04 | S.C. Colony, Piduguralla 19.11.04 Stl$Bigh School, Phirangipuram
03-09-04 | Panchayat Centre, Machavaram 19.11.04 .AM3thool Ground, Nudurupadu
08-09-04 | Amaravathi, Public Place 25.11.04 SK.R. School, Guntur
12-09-04 | Clock Tower, Chilakaluripet 25.11.04 RHU.M School, A.T. Agraharam,
12-09-04 | NRT Center, Chilakaluripet Guntur
12-09-04 | Cinema Hall, Chilakaluripet 26.11.04 LBWH School, Guntur
23-09-04 | Public Centre, Vemuluripadu 26.11.04 E.M. School, Pattabhipuram, Guntur
04-10-04 | Reddy College, NRT 26.11.04 Nirmala Caove
04-10-04 | City Cable Studio, NRT 26.11.04 Guravaiédih School, Guntur
09-10-04 | JOCIL Ltd. 27.11.04 G.N.K. High Schoosilgeta, Guntur
09-10-04 | Chaitanya Packages 27.11.p4 P.C. HighdcRattabhipuram
09-10-04 | Ambedkar Colony, School Ground 27.11.08.M.P. High School, Stambalagaruvu
15-10-04 | Pastors Training Centre, 27.11.04 VYadiigh School, Guntur
15-10-04 | Acharya Nagarjuna Univ. Boys Hostel 2941 | A.C. College Aditorium, Guntur
15-10-04 | Acharya Nagarjuna Univ. Girls Hoste @108 | Venkateswara Vignan Mandir, Guntu
28-10-04 | Kolping Centre, Bongaralabeedu, GNT 148442| Panchayat Centre, Amenabad
02-11-04 | Public Place, Kota Konda 14.12.04 MPPoSEGround, S.T.Colony,
03-11-04 | Singannaraipet, School Ground Ameenabad
05-11-04 | Ghatkesar, Public Place 14.12.p04 Masidr€eB.C. Colony, Ameenaba
05-11-04 | Kalasapadu, Panchayat Centre 15.12.04 chBgat Centre, Lam
02-11-04 | Reddypalli, Public Place 15.12.04 RTCtBod Centre, Amaravathi
09-11-04 | Piduguralla, Public Place 15.12.04 CWG@ege, Guntur
10-11-04 | ST Colony, School Ground, Narasaraopeta 5.12104 | TJPS College, Guntur
11.11.04 | Phirangipuram Bustand 24.01.05 Gardealgiparru-Perecharla
19.11.04 | ICDS Project Meeting, MDO Office
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Child Guidance Centre (CGC) in Hyderabad und die Bedeutung fiur CARS

Die Einrichtungen in Hyderabad bilden unter dem Programme, beispielsweise der Entwicklung durch
.Dach" des Child Guidance Centres eine rechtlich die Vergabe von Kleinkrediten oder Aufklarungs-
und finanziell eigenstandige Einheit und Organisa- programme. Aktuell gibt es 12 Bala Bata-Schulen in
tion. Somit gehéren sie nicht zu CARDS, wenn- der Nahe zu Hyderabad.

gleich aber ihre Ziele — die Verbesserung der Le-
benssituation der Dalits — durchaus mit denen von
CARDS korrespondiert. Gleichsam bestehen natlr-
lich enge Beziehungen, die auf einer engen Zusam-
menarbeit und personellen Beziehungen beruhen. So
ist beispielsweise der ehrenamtlich tatige Leites d
CGC Dr. P. Frank Viswanath (Sunny) auch als Vize-
direktor von CARDS eng in die Organisation und
Bewegung von CARDS involviert.

Der Standort Hyderabad gewinnt mit dem Wachs-
tum von CARDS zunehmend an Bedeutung fur die
eigene Arbeit. Denn so konnen verschiedene und
wichtige Fuhlungsvorteile (z.B. Néahe zur Politik) i
die Hauptstadt Andhra Pradeshs durch CARDS er-
schlossen werden, da hier lokale Kenntnisse einer-
seits, aber auch Logistik und Raumlichkeiten var Or
andererseits zur Verfugung stehen.

Die Einrichtungen in Hyderabad im Uberblick:

Auch kénnen durch die unterschiedliche Standorte
gemeinsam Synergien genutzt werden. Geschaffen
wurde durch diese Standorte und den personellen
und infrastrukturellen Austausch eine ,Entwick-
lungsachse” Guntur — Hyderabad, d.h. entlang der
raumlichen Verbindung der zwei Zentren entstanden
bereits verschiedene Einrichtungen, z.B. Bala Bata-
Schulen. Eine weitere ,Verdichtung” ist zuklnftig
geplant. Erwahnenswert hierbei ebenfalls die Bala
Batas, die als Einstieg in die Arbeit in den Dénfer
im Rahmen der landlichen Entwicklungsarbeit fur
die Dalits zu sehen sind. Sie sind der ,Vorreiter",
mit dem erste Kontakte durch ein funktionierendes
System erschlossen werden und bereiten den Boden
fur die Ausweitung der Arbeit im Rahmen weiterer

Child Guidance Centre (CGCEinrichtungen an
verschiedenen Standorten fur Kinder und Jugend-
liche mit Behinderungen.

Happy HomeEinrichtung fir StralRenkinder.
Lucy-Dulfer-HomeAltersheime.

Betty-Huber-Home (BHH) Seit Anfang 2004
leben Bewohner des CGC, des Lucy-Dulfer-Home
und des Happy Home zusammen in einem
Gebaude am Ortsrand von Hyderabad.

Geplantfir die Zukunft: einAIDS-Waisenheim

Jens Brenner
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Lebenslaufe zweier Stralenkinder

Name des MéadchenSiliveri Jyothi

Name des Vaters: Yadagiri

Name der Mutter: Radha

Wohnort: Hanumalla Gudi, Bezirk Karimnagar

Familiare Verhaltnisse

Jyothis Vater ist Tagel6hner. Ihre Mutter lebt nich

mehr. Ihr Vater hat nach dem Tod ihrer Mutter
wieder geheiratet. Der Name der Frau ist Dhana-
lakshmi. Sie hat zwei Kinder. Dhanalakshmi hat
Jyothi wegen jeder Kleinigkeit geschimpft und ge-
schlagen. Sie hat nie irgendeine Ricksicht darauf
genommen, dass sie ein mutterloses Kind war.

Jyothis Lage bevor sie zum CGC kam

Als Jyothi in friher Kindheit ihre Mutter verloren
hat, hat sich niemand um sie gekiimmert. Als sie zur
Schule gehen wollte, sagte ihr Vater zu ihr ,warum
solltest du Uberhaupt lernen? Wozu?“. Trotzdem
schickte er die zwei Kinder seiner zweiten Frau zur
Schule. Die arme Jyothi hatte keine andere Wahl als
anzufangen als Tagel6hnerin zu arbeiten. Sie hat
sich an die Feldarbeit gewohnt. Sie hat in den Baum
wollfeldern gearbeitet und Baumwolle gepfliickt und
in den Chilifeldern Chili gepflickt. Sie hat mit de
Feldarbeit 30 Rupien pro Tag als Lohn verdient. Sie
musste das Geld ihrem Vater geben, der es fur Alko-
hol ausgegeben hat. Er hat sich um sie Uberhaupt
nicht gekimmert. Er hat ihr nicht einmal die nétige
Kleidung besorgt. Sie musste mit einer einzigen
Kleidergarnitur auskommen. Sogar am Festtag, ein-
mal im Jahr, hatte sie nichts anderes anzuzieten al
die alte Kleidung. lhr Vater hat sich nicht einrda
Mihe gemacht, sie zu fragen, ob sie irgend etwas
braucht und sie mit den wichtigsten Dingen zu ver-
sorgen. Obwohl ihr Vater ja noch lebte befand sie
sich in einem erbarmlichen Zustand. Sie dachte fir
sich selbst: ,Weil meine Mutter gestorben ist,dast

mit mir so weit gekommen. Als meine Mutter noch
lebte, hat sich Vater mit Liebe um mich gesorgt.
Aber jetzt ist er mit einer anderen Frau verhetrate
Er hat ihre zwei Kinder zuséatzlich und kimmert sich
nicht um mich. Was ist der Grund? Was habe ich Un-
rechtes getan? Warum vernachlassigt er mich so?*

Sie hat nicht mehr weitergewusst und hat die Tage
einfach mit leisem Weinen verbracht und ihren
Kummer unterdriickt. Sie wollte ihren Vater fragen,
warum die Umstande so sind, aber sie hat es nicht
gewagt, aus Angst, er wirde sie schimpfen oder
schlagen. Aus Angst ist sie einfach still geblieben
Wenn der Vater sich nicht um die Noéte seines Kin-
des kiimmert, obwohl er alter und kluger ist, iss da
Kind nicht besser dran als ein Waisenkind. Sie ver-
brachte praktisch all ihre Zeit in endlosen Proldam
und Tranen. Dann war es sogar so weit, dass ez sein
eigene Tochter nicht mehr langer vor Augen haben
wollte. So nahm er sie eines Tages mit hinaus und
setzte sie an einer Busstation aus — eine extraahe T
auRerster Herzlosigkeit und Skrupellosigkeit. Jyoth
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blieb einen ganzen Tag in der Busstation, ohne Es-
sen und ohne Wasser und erlitt stechenden Hunger.
Als sie in der Ndhe der Busstation einen Polizisten
sah, ging sie zu ihm und erz&hlte ihm von ihrersmis
lichen Lage und bat ihn, sie in irgendeine Untefkun
zu bringen. Der Polizist telefonierte gleich mit
unserem ,Venkanna Sir* und erklarte ihm die elende
Lage, in der sich Jyothi befand. ,Bruder Swamy*
war tief bewegt, als er die Geschichte von Jyothi e
fuhr. Er versicherte ihr: ,Keine Sorge, meine Liebe
Ich werde dich in ein Heim bringen und du kannst
dort weiter zur Schule gehen.“ Er nahm sie mit und
brachte sie im Betty-Huber-Home unter.

Jyothis Lage nachdem sie ins BHH — CGC kam

Nachdem sie im CGC angekommen war, wurde ihre
seelische Verfassung untersucht und ihre Auffas-
sungsgabe beurteilt. Auf Basis dieser Einschatzung
wurde sie in die 4. Klasse zur Schule geschickt. In
den viertel- und halbjéhrlichen Prufungen ihrer
Klasse erreichte sie Noten von 55 und 60 %. Sie hat
sich jetzt daran gewdhnt, ihre Lektionen regelmaRig
als disziplinierte Schiilerin zu lesen. Sie hat Gebe
gelernt. Sie weiR die Alteren zu respektieren.ie
Tanzen gelernt. Sie macht bei Spielen mit und singt
Lieder. Sie hat Dalit-Lieder gelernt. Sie ist gléick
lich, dass sie nun den Seelenfrieden und das Wohl-
befinden hat, was sie zuhause nie gekannt hat. Aus
einem Leben mit leisem Weinen und unterdriicktem
Kummer ist sie in ein Leben des herzlichen Lachens
und Frohlichkeit gekommen.

Jyothis Selbsteinschatzung

,ES gibt ein Sprichwort das sagt: ,Nicht einmal die
Mutter gibt dir Essen, wenn du nicht danach fragst.
Aber ich habe keine Mutter, die ich fragen kann.
Meine Stiefmutter gibt mir nicht einmal Essen, wenn
ich danach frage. Aber das BHH, unser Heim, weif3,
was ich brauche und was ich will und bietet es mir,
sogar ohne dass ich darum bitten muss. Selbst wenn
meine eigenen Eltern sich nicht um mich gekimmert
haben, die ,Sirs’ und ,Schwestern’ im BHH sorgen fui
uns sogar besser, als es die Eltern von irgendjeman
dem kdnnen. Ich bitte immer Gott, sie zu segnen.”

Name des Jungens: Srinivas

Name des Vaters: Venkata Ramana
Name der Mutter: Bhagya Lakshmi
Wohnort: Madakasira, Distrikt Ananthapur

Familiare Verhaltnisse

Venkata Ramana, der Vater von Srinivas ist ein Rik-
scha-Fahrer. Seine Schwester Thimmakka wohnt zu-
hause. Die Rikscha von Venkata Ramana ist eine ge-
mietete. Er muss 35 Rupien pro Tag an Mietkosten
zahlen. Netto verdient er einen Betrag von 175 bis
200 Rupien pro Tag mit seiner Rikscha, ausschliel3-
lich der Mietkosten, die er an den Eigentiimer zahle
muss. Den ganzen Betrag, den er verdient, gilirer f
Alkohol aus. Fir die Bedtrfnisse der Familie gibt e
keinen einzigen Paise. Um den Unterhalt der Familie
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kimmert er sich nicht. Er lebt immer in seiner eige  Srinivas dachte, wenn er etwas extra Lohn bekame,
nen Welt der Trunkenheit. Bhagyalakshmi, die Mut- konnte er damit seiner Mutter etwas beim Unterhalt
ter von Srinivas arbeitet in einer groBen Spinnerei der Familie helfen, die vom Vater so véllig vernach
und verdient einen Lohn von 500 Rupien im Monat. lassigt wurde. Tatsachlich hatte er diese Absicht
Sie unterhdlt die Familie mit diesem Betrag. Jedes schon, als er die Schule aufgab und von zuhause for
Mal, wenn sie mit ihrem Mann Uber die Bedirfnisse ging. Aber als der Ladeneigentimer sich weigerte,
der Familie spricht und ihm sagt, dass er fir den Lohn zu bezahlen, war er enttauscht. Er gab deshalb
Unterhalt der Familie verantwortlich ist, oder ihm diese Arbeit auf und begann als Verkaufsjunge fir
sagt, dass er sich besser benehmen soll und beim,Flask Tea" in der Gegend von Nampalli zu arbei-
Unterhalt der Familie mithelfen soll, schlagt ee si  ten. Er bekam fiir diese Arbeit 25 Rupien. Aber auch
griin und blau und beschimpft sie auf Ubelste Weise. hier nahm sein Arbeitgeber ihm 20 Rupien weg und
Als traditionelle Hausfrau tragt sie die ganze Last lieR ihm nur fiinf Rupien. Das reichte gerade fiin se
des Familienunterhalts auf eigenen Schultern und is Essen. Wieder fand er, dass es ihm nicht moglieh wa
von dieser Last sehr bedrickt. Sie kann nicht aader genug zu verdienen, um seiner Familie zu helfen.

Mit dem Wegzug von Thimmakka zum Haus der
Schwiegereltern nach ihrer Heirat, verliert sie die
einzige helfende Hand, die sie bei der Hausarbeit
hatte. Die anderen beiden Kinder, Alivelu und Shan-
ti sind noch zu klein, um alleine zuhause bleiben z
kénnen.

Er sal3 verloren in der Bahnstation von Secundera-
bad. Herr Mohan vom Team des CGC hat sich
gerade auf seinem Rundgang in Secunderabad um-
gesehen, als er ihn in seiner unglucklichen Lagd fa
und ihn fragte: ,Wo willst du hin, Junge?“. Sring/a
versuchte, ihm mit einer negativen Antwort auszu-
Srinivas’ Lage bevor er zum CGC kam weichen. Aber Herr Mohan lie3 nicht locker und
fragte ihn: ,Du bist doch in dem Alter, in dem man
zur Schule geht. Willst du mitkommen in unser
Heim? Wir werden uns darum kiimmern, dass du zur
Schule gehen kannst.“ Srinivas hat gleich zuge-
stimmt und Herr Mohan hat ihn deshalb mitgenom-
men und zum CGC gebracht.

Srinivas besuchte die 6. Klasse, bevor er zum CGC
kam. Die finanzielle Lage der Familie war so
schlecht, dass es nicht einmal eine reichhaltighliMa
zeit am Tag gab. An manchen Tagen war er fast am
verhungern. Es war ihm nicht méglich, den stechen-
den Hunger auszuhalten. Er hat viel gelitten. Br ha
Uberlegt, wie er aus dieser schwierigen Lage heraus Srinivas’ Lage nachdem er ins BHH — CGC kam
kommen konnte. Nach langerem Uberlegen hat er
schlieBlich entschieden, dass es besser ware, drau-
Ben Arbeit zu suchen und wenigstens genug fiur sein
Essen zu verdienen anstatt zuhause zu verhungern.

Es ist jetzt sieben Monate her, dass Srinivas ins
CGC gekommen ist. Sein Benehmen im CGC war
diszipliniert. Er hat die Prifung der 5. Klasse
bestanden und kommt bald in die 6. Klasse. Er hat
Nachdem er so entschieden hatte, gab er widerwillig sich ein gutes Benehmen angeeignet, ist folgsam und
die Schule auf, lief von zuhause weg, erreichte Se- bescheiden. Er macht bei den Spielen mit und singt
cunderabad und fand Arbeit in einem Kaufhaus. Der Lieder. Er hat die Gebete gelernt. Er behandelt die
Eigentiimer gab ihm sein tagliches Essen, hat ihm anderen Kinder, die jiinger als er sind, liebevétl.
aber keinen Lohn gezahlt. Als Srinivas ihn um Lohn hat bei den Prifungen der 5. Klasse gute Noten
fragte, hat der ihm gesagt, dass seine Arbeit keine erzielt und hat einen zufriedenstellenden schutisch
gesonderte Bezahlung eines Lohns rechtfertigen wiir- Fortschritt erzielt.

de. Er versuchte ihn hinters Licht zu fihren indam
ihm sagte, die Kosten fur das Essen, das er be-
kommt, waren genug Lohn flr sein bisschen Arbeit.

P. Frank Viswanath
Ubersetzt und bearbeitet von Franz-Xaver Huber

Hilfe flr die Tsunami-Opfer

Am 26.12.2004 traf die durch das Seebeben vor Samatursachte Flutwelle auch auf die Kusten Ingien
Betroffen waren vor allem die Inselgruppen der Andaen und Nicobaren sowie Sudostkiisten Indiens,
insbesondere in Tamil Nadu, aber auch in Andhradesin. Nur 50 km von der Kiste entfernt liegt Guoha

das Zentrum von CARDS. Unser Partner startete lglaim 27.12.2004 eine zielbewusste Hilfsaktion fér d
Flutopfer in den nahe liegenden Kistenorten. Eg, galnachst Hilfsguter moéglichst schnell und getenh
verteilen, um die schlimmste Not zu lindern, undath — und bis jetzt anhaltend — durch mittelfgstiund
langfristig wirkende MaRnahmen den Uberlebendem éiilfe zum Wiederaufbau ihrer Existenzen zu geben.
Damit verbunden waren grofR3e Herausforderungen htmiar fir CARDS, sondern auch fur unseren Verauh u
unsere partnerschaftliche Zusammenarbeit. Uberedi¢srausforderungen und die gegebene Situationeiern
betroffenen Gebieten informieren die nachfolgeri8eitrage.
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Die Situation vor Ort und die koordinierte Hilfsaktion — ein chronologischer Abriss
Berichte und Pressemitteilungen, verfasst und dekdiert von Margit Nitsche (Fotos: CARDS)

27. Dezember 2004

An der Ostkiste Indiens sind auch Dorfer, in denen
die Entwicklungshilfe-Organisation CARDS arbeitet
von der Flutkatastrophe betroffen. ,Es ist unvdkste
bar, dass die Strande und die Dorfer am Meer, die
wir bei unseren Vereinsreisen nach Indien besucht
haben, von dieser Welle der Zerstérung erfasst wur-
den. Wir mussen unbedingt helfen.” Dies war die
erste Reaktion von Steffi Kbnig, der Vorsitzenden
des Vereins ,Partnerschaft in der Einen Welt —eHilf
zur Selbsthilfe e.V." auf die Nachrichten am zweite
Weihnachtsfeiertag tber die Auswirkungen des See-
bebens in Stdostasien.

Telefonisch und per Email wurde der Verein vom
Vize-Direktor von CARDS, Dr. P. Frank Viswanath
informiert, dass es auch in einigen CARDS-Dérfern
viele Tote zu beklagen gibt. Zahlreiche Familien
sind obdachlos. Die Menschen sind verstort, weil si
zusehen mussten, wie Angehdrige Opfer der Natur-
gewalten wurden.

Genaue Zahlen der Opfer an der Ostkuste in Indien
gabe es nicht, aber die Toten gehen sicher in die

moéchte natirlich so vielen Familien wie mdéglich
helfen, mit Lebensmitteln das Uberleben in den
nachsten Tagen zu sichern. Dartiber hinaus brauchen
die Menschen, die vor den Trimmern ihrer Existenz
stehen, Mittel fir einen neuen Anfang.

Bei einer Krisensitzung haben die Mitarbeiter von
CARDS beraten, wie man am besten helfen kann.
Alle Mitarbeiter von CARDS haben beschlossen, ihr
Gehalt von 5 Tagen fir dieses Hilfsprogramm zu
spenden. Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter, sowie
auch Studentinnen und Studenten der CARDS-Col-
leges werden in den nachsten Tagen in der Krisenre-
gion im Einsatz sein, um dort Hilfe zu leisten.

Von groRem Vorteil bei der Hilfsaktion von CARDS
ist es, dass bereits eine Infrastruktur besteh& Di
Mitarbeiter von CARDS kennen die Dorfer und die
Familien, weil sie mit ihren verschiedenen Dorfent-
wicklungsprogrammen bereits vor Ort waren. Der
CARDS-Standort in Guntur ist selbst nicht betroffen
so dass von dort aus Hilfsprogramme gestartet wer-
den kénnen. Guntur ist aber auch nahe genug am Ort

Tausende. Es misse zudem befiirchtet werden, dassder Katastrophe, so dass schnelle Hilfe méglich ist

man in den nachsten Tagen auch mit dem Ausbruch
von Seuchen, wie z.B. Cholera zu kampfen haben
wird.

Betroffen sind hauptsachlich Fischer und Menschen,
die nahe am Meer leben. Im Prakasam District in
Dorfern wie z.B. Nizampatnam, Repalle, Bapatla,
Tanguturu sind dies etwa 2.000 Familien. CARDS

29. Dezember 2004

Die Zahl der Toten ist schrecklich, die Situaticer d
Uberlebenden unbeschreiblich. Bereits seit Montag
sind taglich Mitarbeiter der indischen Hilfsorgaatis
tion CARDS in der betroffenen Kistenregion im sud-
indischen Bundesstaat Andhra Pradesh im Einsatz.

Arnold Paulus aus Ehrstadt, der Ehrenvorsitzende
des Vereins ,Partnerschaft in der einen Welt —eHilf
zur Selbsthilfe e.V.“ hat mit P. Ranjan Babu, dem
Direktor von CARDS am Telefon gesprochen. ,Was
die Helfer vor Ort erleben, konnte er nur schwer
weitergeben. Die Menschen stehen fassungslos vor
dem Nichts, ein furchtbarer Anblick sind diese vie-
len Toten, darunter viele Kinder. Die starke Belas-
tung war ihm anzumerken. Es sind so viele Auf-
gaben zu bewadltigen und er hat uns um Hilfe gebe-
ten. Die Katastrophenhilfe fangt hier bei uns an. J
der der etwas spendet tragt dazu bei, dass wengyste
die materielle Not gelindert werden kann.”

CARDS hat es sich zum Ziel gesetzt, fur 2.000
Familien aus Dorfern an der sudindischen Kiste die
notwendigen Lebensmittel und auch Aufbauhilfe zur
Verfligung zu stellen. (...).
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Zur Linderung der groten Not fiir eine Familie

werden zwischen 50 und 80 Euro bendétigt. Jeder
Euro hilft! Wer an dieser einen Stelle der Katastro

phe schnell und wirkungsvoll helfen méchte, kann
dies Uber den Verein ,Partnerschaft in der Einen
Welt e.V.“ tun (...).

Trauer um die tote Ehefrau

Der Kraichgauer Verein mit Sitz in Sinsheim hat da-
zu eine Spendenkampagne gestartet. Durch Spen-
denaufrufe in der Presse und Ubers Internet sind
bereits erste Spenden eingegangen. Viele Mitglieder
des Vereins wenden sich an Freunde und Bekannte,
um den Aufruf weiterzugeben. Eine Welle der Hilfs-
bereitschaft ist dadurch in Gang gekommen. ,Wir
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haben gespendet und wir hoffen, dass viele andere e zahlreichen Regionen von Andhra Pradesh ein Netz

auch tun!“ so der Wortlaut einer Mail, die beim Ver
ein angekommen ist.

,Partnerschaft in der Einen Welt e.V." sucht 2.000

Spender, die bereit sind dazu beizutragen, dass

CARDS schnell und unbirokratisch 2.000 Familien
helfen kann.

Wie hier bei Nizampatnam drang das Meerwasser in

der Selbsthilfe aufgebaut und ist durch viele Kon-
takte auch in diesen Kustendorfern bekannt. Diese
Erfahrungen kommen der Organisation nun bei die-
sem Einsatz zugute.

Eine Lkw-Ladung Reis wird von CARDS-Mitar-

flachen Kiistenabschnitten weit ins Landesinnere vor beitern zu weiteren Verteilung abgeladen

Bergung dreier Leichen und anschlieRender Ab-
transport zur Identifizierung und Beerdigung durch
CARDS-Mitarbeiter

CARDS hat am Tag nach der Katastrophe als
Soforthilfe drei Lastwagen mit Lebensmitteln (Reis,
Linsen) und Kleidung zu den Opfern gebracht. Aus
dem ca. 50 km entfernten Guntur, in dem CARDS
seinen Sitz hat, war dies schnell mdglich. Fur die
Menschen dort ist diese Hilfe nicht nur ein kleiner
Trost in dieser gigantischen Katastrophe, sondern i
vielen Fallen das kleine bisschen Hilfe, das in den
nachsten Tagen das pure Uberleben sichern kann.

Um die Hilfsaktionen zu koordinieren haben sich
Mitarbeiter von CARDS und Studenten der
CARDS-Colleges in einigen betroffenen Dorfern mit
Einwohnern, Mitgliedern von Frauenspargruppen
und Regierungsvertretern getroffen. Im Laufe von
25 Jahren Entwicklungshilfearbeit hat CARDS in

Vorstand und Mitglieder von ,Partnerschaft in der
Einen Welt" konnten sich in den vergangenen Jahr-
zehnten der bestehenden Partnerschaft immer wieder
davon Uberzeugen, dass die Hilfe ankommt und
wirksam ist. (...)

Sowmya (kniend) und Ratnam (rechts) sind zwei der
Mitarbeiter von CARDS, die hier versuchen Trost zu

spenden. Im Sommer 2004 waren beide mit einem
Kulturteam in Sinsheim und Umgebung in Schulen
und Kirchengemeinden, um uber die Arbeit von

CARDS z.B. in Schulen fir ehemalige Kinderar-

beiter zu berichten.
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3. Januar 2005

Mit Spannung hat der kraichgauer Verein ,Part-
nerschaft in der Einen Welt — Hilfe zur Selbsthilf
e.V." auf einen Bericht Uber den Verlauf der Hilfs-
aktionen der indischen Partnerorganisation CARDS
gewartet. Sigrun Landes-Brenner und Jens Brenner,
Mitglieder des Vereins sind zur Zeit in Indien und
haben ein Team von CARDS begleitet. Sie berich-
teten per E-Mail direkt ber ihre Beobachtungen:

.Wir haben einen Eindruck davon gewonnen, wie
schwierig es ist, zu entscheiden, wem geholfen wird
und wo die Grenzen gezogen werden mussen. Wir

haben auch gesehen, dass alle die helfen, sehr gut

Uberlegt haben, warum sie wem wo und was geben.
Die Hilfe, die CARDS Ileistet, ist aul3erdem organi-
satorisch eingebunden in die staatlichen Hilfen und
gut koordiniert mit den MaRnahmen anderer Nicht-
Regierungs-Organisationen. Die verschiedenen Hil-
feleistungen erganzen sich nach unseren Erfahrun-
gen gut.

In jedem Falle aber sind die Anstrengungen von
CARDS wirklich eindrucksvoll und absolut selbstlos

organisiert. Es gab sehr viele Aufgaben zu bewalti-
gen. In den ersten Tagen war das was die Helferin-
nen und Helfer am meisten belastet hat, sicher die
Bergung der Leichen. CARDS-Mitarbeiter haben

auch bei der Identifizierung der Toten mitgeholfen

und die Beerdigung von unidentifizierten Leichen

Ubernommen.

CARDS hat sich auch schnell auf die Behandlung
von Verletzten und die Vorbeugung von Seuchen
eingestellt. Bereits am 27.12.04 wurden Medika-
mente gekauft und ein medizinisches Team ist mit 2
Arzten und 2 Krankenschwestern seitdem im Ein-
satz. Mit zwei Wasserwagen bringt CARDS Trink-
wasser in die Katastrophengebiete.

Das medizinische Team im Einsatz

Im Vordergrund steht derzeit die Versorgung der
Menschen mit Lebensmitteln. Noch immer gibt es
Menschen, die keine Hilfe erreicht hat. Die Vertei-
lung der Hilfsgiter ist gut durchorganisiert. Innde

Distriktverwaltungen bekommt CARDS Namens-
listen der Einwohner. Nach diesen Listen werden
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Berechtigungsscheine ausgegeben. Damit kann sich
ein Familienmitglied an der Ausgabe den Reis in
mitgebrachte GefaRe oder Séacke einfullen lassen.
Dadurch kann die Verteilung der Hilfsglter effizien
und dabei moglichst gerecht erfolgen und Doppelt-
verteilungen werden vermieden. Bei der Verteilung
wird auch der jeweilige Dorfvorsteher hinzugezo-
gen.

Reisverteilung in einem Kistenort bei Bapatla

Mit erschwerten Bedingungen hatte CARDS zu
kdmpfen, als am 30. Dezember aufgrund einer er-
neuten Tsunamiwarnung der Zugang zum Kustenbe-
reich zunachst abgesperrt wurde. Es gelang CARDS,
als registrierte Hilfsorganisation, im Laufe degésa

bei der zentralen Leitung des staatlichen Katastro-
phenschutzes die Erlaubnis zu bekommen, die zahl-
reichen Polizeisperren, die in den Gebieten aufge-
stellt wurden, zu passieren. So konnte der mitsHilf
gutern bepackte Lkw an diesem Tag doch noch we-
nigstens zum Teil ausgeladen werden.

Ca. 4.000-5.000 Menschen wurden evakuiert und in
4-5 Lagern und in Notunterkiinften wie Schulen oder
anderen o6ffentlichen Einrichtungen in den etwa funf
km entfernten Orten Chirala und Bapatla unter-
gebracht. In Abstimmung mit den Behdrden hat
CARDS dort insgesamt ca. 4.000 Frihstiicke: ge-
wirzten Reis, je ein Ei und eine Banane verteilt.

Am 31. Dezember fuhren wir in zwei vom Tsunami
betroffene Fischerdérfer, um dort eine Lkw-Ladung
Reissacke zu verteilen. Es sind beides Dorfer mit
gréRtenteils einfachsten Behausungen. Neben den
Fischern leben in diesen Ddrfern auch Krabben-
fischer und Krebsfanger, die meist zu den untersten
Kasten gehdren. Am Tag als der Tsunami kam,
wurden sie wie auch einige Manner, die gerade am
Strand salBen und Netze flickten, von der ersten
Welle des Tsunamis erfasst und mit der folgenden
zweiten ins Meer gespult. Todesopfer gab es in
diesen beiden Dérfern gliicklicherweise nicht zu
beklagen. Es wurden aber einige Hauser beschadigt
und Boote und Fischernetze zerstoért oder wegge-
spult. Der Fischfang wurde von den Behdrden bis
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auf weiteres untersagt. Dadurch fallt fir die Men-

schen beider Doérfer die einzige Einkommensgrund-
lage weg. Die Fischer bekommen vom indischen
Staat lediglich fur 2 Tage eine finanzielle Unter-

stutzung. Diese bekommen aber nur die Fischer, d.h.
nicht die Krabben- und Krebsfischer. Allein an der

Situation in diesen Ddrfern wird deutlich, dass die

Bewaltigung der Auswirkungen der Flutkatastrophe

eine ungeheure Aufgabe sein wird.

Noch konzentriert man sich auf die akut notwendige
Hilfe vor Ort. Was die Zukunft anbelangt gibt es
bereits viele Fragen, Uber die sich die Koordirator
der Hilfsaktion von CARDS schon jetzt Gedanken
machen, z.B. Uber ein Hausbau-Programm zum Wie-
deraufbau der zerstérten Hauser oder tber die Unter
bringung der Waisen. Einige dieser Kinder, die ihre
Eltern verloren haben, kdnnen von Verwandten ver-
sorgt werden, diese werden mit einer zusatzlichen
Abgabe von 10 kg Reis bedacht. Fir diejenigen
Kinder, die keine Angehdrigen mehr haben, sollen
Heimplatze geschaffen werden.”

17. Januar 2005

Sinsheim/Andhra Pradesh. Der kraichgauer Verein
JPartnerschaft in der einen Welt — Hilfe zur Selbst
hilfe e.V." unterstitzt mit einer Spendenkampagne
fur Betroffene der Flutkatastrophe die Hilfsorgani-
sation CARDS im indischen Bundesstaat Andhra
Pradesh. Von dort erhielt der Verein Informationen
dariiber, dass manche Menschen bei der Hilfe be-
nachteiligt werden.

Die Tsunamiwelle machte keinen Unterschied —
Herkunft, Hautfarbe, Geschlecht spielte keine Rolle

Ob Kinder oder alte Menschen, wer sich im Gefah-
renbereich befand wurde weggespult. Die Hauser
der Reichen wurden ebenso zerstort wie die Hitten
der Armen. Doch jetzt — nach der Flut — werden
Betroffene in Indien von der Hilfe ausgeschlossen.
Zum Beispiel Murugeshan und seine vierkopfige Fa-
milie aus Nambiamagar an der indischen Ostkiste.
Wie 31 andere Familien wurde er aus den Hilfs-
camps verjagt. Sie hatten sich in die Schulen ge-
schlichen, die als Notunterkunft diente. Dort wurde

sie nicht geduldet. In den Warteschlangen bei der

Soweit der Bericht aus Indien. Fir Steffi Kdnige di
Vorsitzende von ,Partnerschaft in der Einen Welt
e.V." ein weiterer Ansporn, die Spenden-Kampagne
fur die Flutopfer fortzufihren. ,Wir wissen, dass-u
sere Hilfe ankommt. Das sehen auch die Menschen,
die uns hier in Sinsheim und vielen anderen Orten
unterstitzen. Wir sind Uberwaltigt, von den vielen
Spenden, die uns erreichen, von Einzelpersonen
ebenso wie z.B. von Kirchengemeinden und Grup-
pen. Bemerkenswert sind auch die Ideen und das
Engagement vieler Menschen. So werden z.B. in den
nachsten Wochen private Benefiz-Aktionen gestar-
tet, die CARDS zugute kommen werden.”

Fir 2.000 Familien aus Ddorfern an der sudindischen
Kuste mdchte CARDS die notwendigen Lebensmit-
tel und Aufbaunhilfe zur Verfiigung zu stellen. (...)

Ein Anfang ist gemacht. Bereits in den ersten zwei
Tagen der Kampagne gingen 15.000 € an Spenden
ein. (...)

Dalits und Tribals, die in Indien auRerhalb der Ge-
sellschaft stehen und keiner Kaste angehdren. Als
sogenannte ,Unberthrbare” waren und sind sie viel-
fachen Demitigungen ausgesetzt und leben zum
groRen Teil unter menschenunwirdigen Bedingun-
gen. Die Mehrheit der Fischer gehdrt zur Gemein-
schaft derMeenavar Gemaf3 den offiziellen Listen
gehdren sie zu denMost Backward Classes
(MBC)", das heil3t zu einer niedrigen Kaste. Fir die
Angehdrigen dieser Kaste gelten Dalits immer noch
als ,unberihrbar*.

Als diese Nachrichten Steffi Kbnig, die Vorsitzende
von ,Partnerschaft in der einen Welt e.V." erreght
war sie alarmiert und nahm sofort Kontakt auf mit
der Partnerorganisation CARDS. CARDS hat im
Laufe von 25 Jahren verschiedene Projekte durchge-
fuhrt, um die Lebenssituation genau der Dalits und
Tribals (Ureinwohner) zu verbessern. Dazu gehéren
z.B. Bildungs-Programme fiir Kinder, Jugendliche
und Erwachsene, Dorfentwicklungsprogramme und
Kleinkreditprogramme fir Frauen in Spargruppen.

Ausgabe von Essen und Wasser wurden sie nach ,Wir haben es nicht fir méglich gehalten, dass

hinten gedrangt. Sie bekamen nur die Reste, durften
die Toiletten nicht benutzen und nicht einmal das
Wasser trinken, das eine UN-Agentur bereitstellt.
Dies schrieb die indische Zeitung ,The Indian Ex-
press* auf der Titelseite vom 07. Januar 2005: ;Tsu
nami kann den Hass auf Dalits nicht wegschwem-
men. — Es gibt etwas, was nicht einmal ein Erdbeben
der Starke 9 auf der Richter-Skala und ein Tsunami,
der Uber 100.000 Menschen totet, durchbrechen
kann: die Mauern zwischen den Kastdigl. Bericht

S. xX]

Die Familien, von denen der Artikel berichtet, sind
Uberlebende aus 63 beschadigten Dérfern, von
denen 30 vollkommen zerstért wurden. Es sind

angesichts der schrecklichen Auswirkungen der Flut,
irgend jemand an Kastenschranken denkt. Leider hat
uns Frank Viswanath, der Vize-Direktor von
CARDS auf meine Nachfrage daruber informiert,
dass auch in den Dorfern, in denen CARDS Hilfe
leistet, die Dalits benachteiligt werden,” berighte
Steffi Kénig nach ihrem Gespréch. In den ersten
Tagen nach der Katastrophe wurden alle Betroffe-
nen, die CARDS erreichte ohne Ansehen der Person
und Zugehorigkeit zu einer Kaste versorgt. Frank
Visvanath, selbst ein Dalit, driickt sich vorsichtig
aus: ,Als wir jedoch festgestellt haben, dass die
Kastenangehdrigen von anderen Organisationen ver-
sorgt wurden, haben wir unsere Hilfe auf die Dalits
und Tribals konzentriert.”
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Besonders wichtig ist es, dass die Hilfe von CARDS
die Familien der Dalits und Tribals erreicht, die
durch das indische Kastensystem auch bei den Hilfs-
mafinahmen benachteiligt werden. Jens Brenner, ein
Mitglied des Vereins war bei der Vergabe von Le-
bensmitteln und einer einfachen Kiichenausstattung
fur diese Familien dabei.

22. Februar 2005

Die Auswirkungen der Flutkatastrophe und das Er-
gebnis der Spendenkampagne des Vereins ,Partner-
schaft in der Einen Welt — Hilfe zur Selbsthilf&/&.
standen dieses Mal im Mittelpunkt der Vorstands-

Das Hilfsprogramm von CARDS spannt ein Netz fir
alle diejenigen kleinen Krabben- und Krebs-Fischer,
die sonst durch alle Maschen fallen. Nach der
Soforthilfe mit Nahrungsmitteln, Kleidern und einer
einfachen Kochausstattung zur Linderung der ersten
und schlimmsten Not wurden am 6. Januar 05 be-
reits erste Fischernetze beschafft. Fir 90 % der Ki
tenanwohner ist das Meer die einzige Einkommens-
guelle. Ohne diese wirtschaftliche Grundlage ist ke
einigermafRen unabhingiges Uberleben mdglich. Mit
der Ausgabe von Netzen an zunachst 150 Familien
moéchte CARDS die Menschen mdglichst bald wie-
der in die Lage versetzen, ihren Lebensunterhalt zu
verdienen. (...) Auch langfristige Wiederaufbau-
Malnahmen, wie etwa der Bau neuer Hauser soll in
Angriff genommen werden. CARDS wird sich an
der Organisation und Koordination dieser Mal3nah-
men beteiligen. (...) Nach drei Wochen hat der
Verein mit ca. 68.000 Euro eingegangenen Spenden
schon etwa die Halfte des Ziels erreicht. (...)

Ein Benefizkonzert im ,Keller* in Neckarbischofs-
heim mit den ,BackAlleyGators® war die erste
gréRere Aktion. Bei indischem Essen und locker
flockigem Rock herrschte dort eine gute Stimmung,

sitzung des Vereins im Gemeindesaal der evange- die durch den spontanen Auftritt von ,Barthaar
lischen Kirche in Ehrstadt. ,Wir haben es gehofft, Zwielicht und die Original Mdortelsteiner Einwegra-
aber wir haben nicht damit gerechnet, dass unsere sierer* noch gesteigert wurde. 1.000 € kamen durch
Spenden-Kampagne eine solche Uberwaltigende Re- Eintrittsgelder und den Verkauf des indischen
sonanz haben wirde. Viele Menschen, die CARDS Essens zusammen. Auch die Bedienungen hatten an
bereits kennen und schon immer unterstitzt haben, diesem Abend auf Gehalt und Trinkgeld zugunsten
haben gespendet. Das unfassbare Ausmald der Kata-der Flutopfer verzichtet. Der Erlds ging je zur ft#il
strophe und des menschlichen Leids hat aber sehr an CARDS und an die ,,Ceylon Direkthilfe®.

viel mehr Menschen zu einer Spende bewogen,”

berichtet Steffi Kdnig, die Vorsitzende des Vereins Im Biicherland” in Sinsheim wurde ein Schaufens-

ter mit dem Spendenaufruf und Informationen zur

Eine grolRe Rolle spielte dabei das Internet. Der
Spendenaufruf wurde von vielen Menschen unter
Freunden und Bekannten weiterverbreitet. So
erreichte den Verein z.B. die Email einer deutschen
Studentin, von einer Reise aus Peru, die von dmt a
eine Spende Uberwiesen hat.

Kampagne dekoriert.

Von der Kraichgau-Realschule in Sinsheim, die
CARDS schon seit vielen Jahren unterstitzt, wurden
600 € Uberwiesen. Bei einer Aktionswoche an der
Max-Weber-Schule zugunsten von CARDS spen-
deten Schiler und Lehrer 315 €. Natalie Zellerehatt

Der grofite Teil der Spenden kam jedoch aus unserer im Rahmen des Geo-Kurses die Aktion initiiert und
Region. Die Erlése aus Veranstaltungen zu Silvester zusammen mit der SMV und mit Unterstiitzung
und am Neujahrstag wurden spontan fur die Fluthilfe durch den Schulleiter Herrn Hagmaier und Herrn Dr.

gespendet. Der Obst- und Gartenbauverein Ehrstadt
spendete den Erlés aus dem Verkauf von Getranken
und Speisen bei der Neujahrsfeier auf dem Weed-
platz in Ehrstadt fir die Fluthilfe. Der Vorsitzend
Herr Diefenbacher uberreichte 200 € an Arnold
Paulus.

Mehrere evangelische Kirchengemeinden aus dem
Kirchenbezirk Kraichgau haben ihre Neujahrskol-
lekten fiir die Fluthilfe von CARDS erhoben. Auch
Uber den Kraichgau hinaus waren Kirchengemein-
den aktiv. So kamen Spenden von einem 6kumeni-
schen Gottesdienst in Backnang. Besonders enga-
giert hat sich die Kirchengemeinde in Welzheim.
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Grol3mann durchgefihrt.

Die Sportgruppe der Stadtverwaltung Sinsheim
Ubergab Steffi Konig den Erlés des diesjahrigen
Sinsheimer Behdérden-Fulballturniers in Héhe von
300 €. Ebenfalls 300 € wurde von ,Pirsch Privat-
unterricht Qualifizierter Nachhilfe- und Foérderun-
terricht* gespendet.

Bei vielen Veranstaltungen, auch auf3erhalb des
Kraichgaus, haben Mitglieder des Vereins uber
CARDS und die Fluthilfe berichtet, so z.B. beim
Neujahrsempfang der Grinen in Weinheim. Bei
diesem Anlass wurden dort 800 € Spenden ge-
sammelt. Bei einem Benefiz-Konzert der Deutsch-
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Indischen Gesellschaft Darmstadt wurden 900 € Zum langfristigen Wiederaufbau der zerstérten Dor-
gespendet. fer beteiligt sich CARDS an einem Hausbaupro-
gramm der Regierung. Die neuen Hauser sollen
stabiler werden als die alten Hitten und besseren
Schutz bieten. Neben den Hilfen fir die einzelnen
betroffenen Familien plant CARDS weitergehende
Malnahmen zur Entwicklung einer Gemeinschafts-
struktur in den wieder aufgebauten Dérfern. Es sol-
Franz-Xaver Huber, der gerade von einem Aufent- len Gemeindezentren, sogcommunity halls er-
halt bei CARDS zurtickgekehrt war, berichtete dem richtet werden, als Treffpunkt und Versammlungsort
Vorstand Uber den aktuellen Stand verschiedener fir die Gemeinde und als Schutzraum bei Wirbel-
CARDS-Projekte und auch Uber die Fluthilfe. In sturmen, Flutwellen oder anderen Katastrophep. (...
Indien sind die Teams von CARDS unterwegs, um

die Fluthilfeprogramme zu organisieren. Ungefahr

16 Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter, sowie 130

Studentinnen und Studenten der CARDS-Colleges

waren bisher als freiwillige Helfer mit im Einsatz.

Bei der Verteilung von Fischernetzen und Kochge-

schirr-Sets konnte er selbst mit dabei sein. Von Dr

Frank Viswanath, dem Vizedirektor von CARDS

Uberbrachte er den Dank an die Spender.

Es z&hlen aber nicht nur die groRen Betrage, sander
auch die vielen kleineren Spenden. Sehr viele Spen-
der haben dazu beigetragen, dass 81.000 € zusam-
men kamen, die bereits nach Indien Uberwiesen
wurden.

Nach den ersten Hilfsaktionen, die im Schock der
Tage nach dem Tsunami den betroffenen Menschen
das Uberleben sicherten, wurden mittelfristig
MaRnahmen zur Einkommenssicherung ergriffen.
Fur 90 % der Betroffenen ist das Meer die einzige

Lebensgrundlage. CARDS hat damit begonnen, zu- an der Max-Weber-Schule in Sinsheim konnte Ria
nachst 150 Familien mit neuen Netzen zu versorgen pgus. die 2. Vorsitzende unseres Vereins 315 €

und mit Material zum Flicken der Netze, die das gpenden entgegennehmen. Von rechts: Ria Paulus,
Meer nicht weggespdlt hat. Dies schafft den Fami- Gerhard Poli von der SMV, Natalie Zeller, die

lien eine Einkommensquelle und sichert ein unab- nitiatorin der Aktion und zwei Spenderinnen. (Foto
héangiges Uberleben. Margit Nitsche)

Ein Zwischenbericht von CARDS

Aus einem Schreiben vom 22. Januar 2005 von
Frank Viswanath

schen bedachiNamenslisten und die Zielorte liegen
dem Verein vor; die Orte liegen in den Distrikten

) ] Guntur, Krishna und Prakasam]
Viele Grif3e an Euch alle von CARDS. Wir bedan-

ken uns sehr fur Eure Mails und die Telefongespra-
che. Ebenso sind wir Euch sehr dankbar fir Eure
Betroffenheit und die grof3e Solidaritat mit den von
der Flutkatastrophe betroffenen Menschen. Das

Die Regierung Andhra Pradeshs und Indiens tut eini-
ges fur die Betroffenen, doch mussten wir feststel-
len, dass viele Opfer dabei nicht oder nicht geni-
gend berucksichtigt wurden. Eine effizientere Hilfe

eine Hilfe, die noch mehr ankommt, braucht deshalb
die Unterstitzung durch Nicht-Regierungs-Organi-
) o sationen. Wir sind dabei in Kontakt mit der Regie-
Im Bezug auf die Tsunami-Hilfe hat CARDS ver-  ,nq Andhra Pradeshs. Sie hatte uns zu verschie-
schiedene Dorfer an der Klste ausgewahlt, in denen genen Treffen eingeladen und wir konnten von der
die angefragten Hilfeleistungen zur Unterstitzung = gjation in den betroffenen Gebieten und aus der
der Opfer, die von CARDS groB3tenteils erfasst wur- - gjcht yon Nicht-Regierungs-Organisationen berich-
den, ausgegeben werden. Verteilt wurden so bislang: ten pabei wurde unsere Arbeit sehr gewiirdigt. Uber
a) Reis, b) Kleider, c) Kochgegenstande, d) Decken, giese Arbeit wurde auch immer wieder in verschie-

e) Fischernetze, f) Gemise und Hilsenfriichte. InS- genen zeitungen, stellenweise auch im Fernsehen
besondere die Nachfrage nach Fischernetzen war da- yerichtet.

bei so hoch, dass es zwischenzeitlich zu Engpéssen
auf dem Markt fihrte.

Nothilfeprogramm fur die Flutopfer lauft bestandig
weiter, genauso wie die anderen Projekte.

In fast alle Hilfsprogramme sind unsere Student/in-
nen eingebunden. Sie nehmen freiwillig und in ihrer
Freizeit daran teil. Bislang partizipierten rund013
Student/innen der verschiedenen Colleges. Sie haben
nach ihren Einsatzen Berichte Uber ihre Eindriicke

Mit dem Hilfsprogramm haben wir bislang mehr Fa-
milien bedenken kdnnen, als in den urspringlichen
Projektvorschlagen geplant war. Hierfir wurden bis
dato 1.900.000 Rupien ausgegeben. Bis zum
17.01.05 wurden 2.453 Familien und 10.083 Men-
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verfasst (s.u.). 16 CARDS-Mitarbeiter arbeiten stan
dig an den Hilfsmaflinahmen. (...)

Nochmals wollen wir uns bei Euch fir Eure
Unterstitzung sowie fur Eure Arbeit und Euer
Engagement bedanken. Mit besten Griil3e
Frank
(Ubersetzung: Jens Brenner)

Vereinsmitglied Franz-Xaver Huber bei der Uberga-
be von Kochgeschirr an eine Tsunami-Betroffene in
Adarsh Nagar, an der Kiiste bei Bapatla

Gekaufte Kleidungsstiicke, Saris und Lungis, werden
in Guntur vorsortiert und fir die Verteilung am
nachsten Tag vorbereitet (alle Fotos: CARDS)

Kochgeschirr zur Ubergabe an die Betroffenen

Frauen warten in der Nahe von Bapatla mit ihren,
anhand von offiziellen Einwohnerlisten von CARDS
verteilten Coupons auf die Ubergabe von Koch-

gegenstinden CARDS-Mitarbeiter und Franz-Xaver Huber (ber-

geben Fischernetze an Flutopfer bei Bapatla
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Ein Schicksal in Nakshtra Nagar Village

Nakshtra Nagar liegt an der Kiste der Bucht von
Bengalen. Dort leben ca. 350 Familien, Uberwiegend
Fischer und Angehdrige einer Tribal-Community,
die ebenfalls vom Fisch-, Krabben- und Krebsfang
leben.

Frau Nagamalleswaramma:

Frau Nagamalleswaramma stammt aus einer Fi-
schergemeinde. Sie war 19 Jahre alt. Vor 9 Monaten
hat sie geheiratet. Ihr Ehemann und sie hatten ein
gutes Leben. Beide fuhren jeden Tag 2 km auf das
Meer hinaus, um Fische, Krabben und Krebse zu
fangen. Dabei verdienten sie rund 100 bis 150 Ru-
pien am Tag. Sie waren zur Bestreitung ihres Le-
bensunterhaltes vom Meer abhéangig.

Frau Nagamalleswaramma war im 6. Monat schwan-
ger. Sie war sehr glucklich, als sie erfuhr, dassrs
den ein paar wenigen Monaten Mutter werden
wirde. Ihr Mann nahm sich ihrer sehr firsorglich an
Durch das relativ gute Familieneinkommen und gute
gesundheitliche Vorsorge durch den Ehemann war
sie auch bester Gesundheit.

Am 26. Dezember fuhren beide zum Fischen mit
einem einfachen Gemeinschaftsboot aufs Meer hi-
naus. Nach kurzer Zeit erreichte die Welle die Klist
und zerstorte das kleine Boot. Beide hatten eigent-
lich eine gute Erfahrung mit den Gefahren des Mee-
res. Glicklicherweise fand ihr Ehemann in den Flu-
ten ein kleines Holzstiick, an dem er sich festhalte
konnte, um so das Ufer zu erreichen. Aber die
schwangere Frau Nagamalleswaramma schaffte es
nicht und starb in den Wellen.

Am 28. Dezember fand ein CARDS-Team ihre

Leiche an Land, Ubergab sie ihrem Ehemann und
informierte die Bezirksverwaltung. CARDS hat den

Mann im Rahmen des Notprogramms unterstitzt, in-
dem es ihm Nahrungsmittel, neue Kleidungsstiicke,
Decken und eine kleine Entschadigung fir ihr

Begrabnis tbergab.

Diese Art tragischer Falle wurden von CARDS
mehrfach registriert und wir versuchen unser Bestes
den Opfern so gut es geht im Rahmen unseres
Notprogramms zu helfen.

(Ubersetzung: Jens Brenner)

Schicksal einer Familie in Danavaipet:

Am 25.12.2004 waren vier Mitglieder von K. Nara-
simha Raos Familie mit einigen anderen in der
Bucht von Bengalen fischen. Sie blieben Gber Nacht
auf See. Als am 26.12.04 die Tsunamiwelle die Kus-
te Uberschwemmte, machten sich alle gro3e Sorgen
um die Fischer. Niemand hatte je zuvor etwas von
einem Tsunami gehort. Als sie von der schreckli-
chen Katastrophe erfuhren bekamen sie grof3e Angst.
Als die Regierung die Evakuierung der Dorfer an-
ordnete und die Polizei die Einwohner anwies, ihre
H&auser zu verlassen, weigerte sich diese Famitie un
blieb zuriick, da sie auf Neuigkeiten von den Ver-

missten hoffte. Aber am Abend des 26. hatten es nur
wenige der Fischer geschafft zuriickzukehren. Die
Boote waren gekentert und sie waren den Weg bis
zur Kiste geschwommen. Von Narisimhas Familie
kam keiner zurtick.

(Ubersetzung: Maria Nitsche)

Berichte von Student/innen, die an dem
Tsunami-Hilfsprogramm teilnahmen

Name: G. Nageswara Rao.
Fachrichtung: Junior M.L.T. course.
College: Rural Christian Junior College.

Ich habe das Wort Tsunami, den Namen dieser
Naturkatastrophe, die am 26.12.04 uber 5 Lander
hereinbrach vorher nicht gekannt. Ich bin froh,sdas
ich wieder hier bin und die Weihnachtsferien bei
CARDS sein kann, um zur Sozialarbeit in die Dorfer
zu gehen. Gleich nach der Katastrophe wurden wir
gefragt ob wir helfen kénnten und erhielten Anwei-
sungen, so dass das Hilfsprogramm sofort aufge-
nommen werden konnte. Ich bin froh, dass ich
helfen kann, aber andererseits war ich tief betroff
von der Zerstérung. CARDS fand einige Dorfer, in
die noch keine Hilfe gekommen war. Zusammen mit
meinen Freunden verteilte ich Coupons von
CARDS, mit denen die Menschen an eine zentrale
Stelle im Dorf gehen und Hilfsmittel abholen konn-
ten. Viele Menschen in den Dérfern fragten mich,
was CARDS eigentlich sei. Ich war geschockt dari-
ber, dass sie es nicht wussten, da fast taglickeArt
Uber die verschiedenen Programme von CARDS in
den Zeitungen erscheinen. Aber diese Menschen
sind Analphabeten und lesen keine Zeitungen. Ich
ware sehr froh, wenn CARDS auch in diesen Dor-
fern, in denen noch nie irgendjemand geholfen hat,
Bala Bata-Schulen und Entwicklungsprogramme
etablieren koénnte. Ich bin froh Teil dieses Pro-
gramms zu sein, das es mir ermdglicht, noch mehr
fir Menschen, die gefahrlich leben, zu tun. Und ich
bin stolz darauf, mit CARDS zusammenzuarbeiten,
der besten NGO im Bundesstaat Andhra Pradesh.

Name: J. Mary Jyothi
Fachrichtung. ¥ Year Degree
College: Christian Women’s Degree College

Ich arbeite in dem Hilfsprogramm fiir Dorfer, die
vom Tsunami betroffen sind. Am 30.12.04 konnten
wir nicht viel tun, da es Wellen von 180 km/h geben
sollte und die Menschen in den Dérfern angewiesen
worden waren, die Doérfer zu verlassen und sich in
Sicherheit zu bringen, z.B. nach Bapatla. Aber ob-
wohl die meisten sich in Sicherheit brachten, tdieb
Sunny und sein Team mit einigen Leuten aus dem
Dorf dort. Ich glaube dass das wirkliche Sozialdrbe
ist. Wenn der Leiter einer Gruppe gut ist, ist auch
das Team gut. Ich bin stolz darauf, dass wir nécht
einen sichereren Ort gegangen sind, sondern in den
Dorfern blieben. Zuerst hatte ich grof3e Angst, weil
Sunny uns darum bat, zu bleiben, aber dann sagte
uns Sunny, dass wir vor nichts Angst haben sollten.
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Wir sind hier um Menschen zu helfen und Gott wird

uns helfen. Auch Yesuratham sprach mit uns und
machte uns Mut. Wir blieben die Nacht tber und am
nachsten Morgen kamen die Menschen zuriick und
wir verteilten die Hilfsmittel. Dieser Besuch war

groRRartig fur mich. Er hat mein Leben verandert, in
dem ich bedurftigen Menschen geholfen habe und in

dem Frauen immer als &ngstliche Menschen
behandelt wurden. CARDS hat mir beigebracht, eine
starke Frau zu sein. Ich bin froh dariber, dasslieh
Weihnachtsferien beimCARDS-College anstatt zu
Hause bin, und so die Mdglichkeit habe, Menschen
zu helfen.

(Ubersetzung: Maria Nitsche)

Wahrnehmungen der Katastrophe und des Hilfsprogramms

Der Tsunami vom 26.12.2004 verursachte entlang
den Kusten Sudindiens grof3e Schaden. Betroffen
sind nach Angaben von UN-Berichten vom Januar
landesweit 2.260 km Kistenlinie. Am starksten be-
troffen ist der Bundesstaat Tamil Nadu und die An-

z.T. groBe Schaden. Insgesamt wurden mehr als
2.000 Fischerboote und mehr als 47.000 Fischer-
netze zerstort oder weggesplilt. Vielfach wurde der
am Strand liegende Trockenfisch zerstdrt. Beinahe
300.000 Menschen verloren voribergehend oder

damanen und Nicobaren, aber auch in den Staaten langerfristig ihre Einkommensgrundlage.

Pondicherry, Andhra Pradesh und Kerala gab es
grof3e Schaden und viele Tote.

Die Situation in Andhra Pradesh

301 Dorfer und mehr als 196.000 Menschen sind
von der Katastrophe betroffen. Die offiziellen Anga

Mehr als 1.350 Hauser wurden durch die Flutwellen
zerstort, davon beispielsweise allein im Prakasam-
Distrikt 145 Hauser bzw. Hitten komplett und 260

teilweise, im Krishna-Distrikt 250 Hiitten komplett.

Bis zum 18.01. waren die Notunterkiinfte geschlos-

ben zu den Toten schwanken zwischen 105 und lber sen und die Menschen kehrten in ihre Dorfer zurick.

150, hinzu kommen noch immer vermisste Perso-
nen. Nach den Erfahrungswerten von CARDS diirfte
die Zahl jedoch etwas héher liegen, da vermutlich
nicht alle Personen in den Regierungsstatistiken ge
nau erfasst wurden.

Vor allem Fischer, aber auch Krabben- und Krebs-
fanger, die meist zu den untersten Kasten gehdren,
wurden getroffen. Die gréf3ten Zerstérungen wurden
in den Distrikten Krishna und Prakasam registriert,
aber auch in den Distrikten Guntur, Nellore, West
Godavari, East Godavari und Vishakapatnam gab es
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Die Fischer in den nérdlichen und zentralen Distrik
ten konnten wieder zu ihrer Arbeit zurtickkehren. In
den Distrikten Guntur, Prakasam und Nellore war
dies oftmals noch nicht mdglich, da hier der Schade
an zerstorten Netzen wesentlich gro3er war.

Quellen:

UNDMT Situation Report India vom 18.01.05 und
WHO Situation Report No. 19 vom 16. 01.05
Bericht von ,Child Relief and You" vom 24.01.05

Quelle: UNDMT Situation Report 18. January 2
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Die ersten Tagen in der Nahe Gunturs waren von den Regierungsstellen neue Flutwellen
Am 28.12.05 flogen Sigrun und ich mit unseren @als Folge der zahlreichen Nachbeben bis Richter-
Kindern nach Indien. Uber Bombay erreichten wir Stérke 7, die in dieser Zeit den indischen Ozea, z
am 30.12. Guntur. Am 31.12. konnten wir das das Gebiet der Andamanen erschiitterten. Doch neue
CARDS-Team zum ersten Mal im Rahmen des Flutwellen blieben gliicklicherweise aus.

Nothilfeprogramms an die Kiste in der Nahe von pgj der Evakuierung waren aus dieser Gegend ca.
Chirala und Bapatla, gut 50 km von Guntur entfernt, 4 000-5.000 Menschen in 4-5 Lager, meist Schulen,
begleiten. in die ca. 5 km entfernten Orte Bapatla und Chirala
Zum Beispiel Silvester 2004... gebracht worden. CARDS-Mitarbeiter/innen waren

bei der Evakuierung zugegen, erhielten von den
Behorden die Erlaubnis, in die abgeriegelten Kisten

gebiete zu fahren, auch um aufgrund ihrer Orts-
kenntnis und dem ,persodnlichen* Zugang zu vielen

Menschen noch diejenigen zum Gehen zu uberzeu-
gen, die nicht ihre Orte verlassen wollten.

Das Team an diesem Tagdcial Actionbzw. Social
Service Teajnbesteht wie oft schon oft vorher im
Wesentlichen aus ca. 10-12 Mitarbeitenden, darunter
Ratnam und Sowmya, die das Team leiten, dann
Vijay (der das Programm auf Fotos dokumentiert),
Babu Dillip und Salmon sowie einigen Studentin-
nen, die am Programm auf freiwilliger Basis pastizi  Am 31.12. brachen Ranjan Babu und Munny mit
pieren und sich hierfir meldeten. Hinzu kommen einigen Studentinnen in aller Frihe auf, um in gine
noch zwei Fahrer fir den Kleinbus sowie den ange- der Lager Frihsticke fur rund 1.000 Menschen zu
mieteter kleinen Lkw, der am heutigen Tag etwa 3 verteilen — in Abstimmung mit den und auf Bitte der
Tonnen Reis in die betroffenen Gebiete bringt. Behorden. Und das war nicht das erste Mal, denn
bereits zwei Tage vorher, also am 28.12. Gbernahm
CARDS die Verteilung von ca. 4.000 Fruhstiicken
(bestehend aus Upma, gelbem Reis, einem Ei und
einer Banane) in einem eingerichteten Notlager.

Dann ist natirlich Ranjan Babu zu erwahnen, der die
Einsatze koordiniert, vorab schon in die Orte fahrt
sich Uber die Situation einen Eindruck verschafft,
demnach entscheidet und auch in manchen Féllen
schon die Burokratie erledigt (z.B. Beschaffung der Als unsere Fahrt nach ca. zwei Stunden an der Kiste
amtlichen Einwohnerlisten, Koordination mit den endete — das letzte Stiick liefl3 sich stellenwei$e au
Regierungsstellen bzw. den Bezirksleitungen). grund sehr schlechter Verkehrswege nur in Schritt-
geschwindigkeit zuriicklegen — war der Katastro-
phenalarm beendet und die Bewohner bereits wieder
mit von der Provinzregierung organisierten Bussen
zuriickgebracht worden.

Ausgewahlt wurden fiir das heutige Hilfsprogramm
zwei Fischerdorfer, in denen der Reis an die Flut-
opfer verteilt werden sollte. Es sind Siedlunget mi
grofRtenteils einfachsten Behausungen. Todesopfer
gab es dort keine. Teilweise erhebliche Schaden Die Reisausgabe

waren im ersten Dorf an den Htten der vordersten, pje Reisverteilung konnte beginnen: An alle insge-
dem Meer zugewandten Hiittenzeile zu erkennen: samt offiziell registrierten 295 Familien der erste
Bei sechs Hitten waren die Seitenwande von den sjedlung wurden je ca. 6 kg Reis ausgegeben. D.h.
Wassermassen eingedriickt worden, sodass stellen-es wurde nicht nach Schicht oder Kastenzugehorig-
weise das Dach herab fiel. Auf Nachfrage erfuhrich et unterschieden. Dazu wurden von Ranjan Babu
dass dort ca. 5 einfache Boote zerstort wurden. Der yorah Namenslisten der Einwohner besorgt. Diese
groBte materielle Schaden entstand aber durch den gjng aufgrund der vor kurzem abgehaltenen Wahlen
Verlust von Netzen. Nach Berichten gab in diesem  genr aktuell, z.T. haben sich dennoch einige — wenn
Kistenabschnitt zwei gro3e Wellen, jeweils ca. 5 m  gjeich wenige — Menschen gemeldet, die z.B. gerade
hoch in einem zeitlichen Abstand von knapp einer grst 18 geworden waren, eine eigene Familie oder
Stunden. Vor allem die zweite Flutwelle spilte wohl  {ayshalt gegriindet, den Namen geéndert haben oder
zahlreiche Netze unwiederbringlich ins Meer. Eigen-  kiirzlich erst zugezogen waren., und deshalb noch
timer der Netze seien verschiedene Familien, doch nicht registriert waren. Sie bekamen demnach kein
sie nutzten diese sehr grol3en Netze gemeinsam. Reis zugeteilt. Dennoch ist diese Art der Erfassung

Die groRte Schwierigkeit bestand fur diese Men- die einzige handhabbare Situation, um die Vertgilun
schen in dieser Zeit darin, dass der Fischfang noch effizient und dabei moglichst gerecht zu gestalten.
immer eingestellt bzw. von den Behérden untersagt Streitfélle wurden wie auch die Organisation des-Ve
war und ihre Einkommensgrundlage somit wegfiel. teilens unter Einbezug des Dorfvorstehers bewaltigt

Zwar bekamen die Fischer vom indischen Staat eine Nach die College-Studentinnen ein Lied tber die

finanzielle UnterstUtzung fU_r zwei Tage._ Dies_e Wiirde und den Stolz der Fischer gesungen haben,
bekommen aber nur die Fischer, d.h. nicht die gapen sie an die aufgefiihrten Familien jeweils ein
Krabben- und Krebsfischer bzw. —sammler, die Coupon aus. Mit diesem ,Berechtigungsschein®
zumeist Dalits sind. konnte sich ein Familienmitglied an der Ausgabe
Am Tag zuvor war die Kiiste evakuiert worden den Reis in mitgebrachte Gefalle oder Séacke von
CARDS-Mitarbeitenden einfillen lassen. Die Em-
pfanger nahmen die Ration dankbar und trotz ihrer
Situation wirdevoll entgegen.

Am Tag zuvor, dem 30.12. waren die Dorfer frih
morgens evakuiert worden. Beflrchtet worden

Seite 51



Vereins-Zeitung Hilfe zur Selbsthilfe e.V.
— Ausgabe 8 —

Zwei altere Frauen warten auf die Reisverteilung

College-Studentinnen helfen bei der Reisausgabe

Im zweiten Dorf wurden auf diese Weise 108 Fami-

lien unterstitzt. Meist handelte es sich dort um

Migrant/innen, die beginnend vor ca. 100 Jahren aus
Chennai (Tamil Nadu) hierher zogen und diese Sied-
lung grindeten.

Die Rolle der Student/innen bei den Programmen
beschrankt sich jedoch nicht nur auf die Verteilung

wahrend dem Hilfsprogramm mit den Betroffenen
ins Gesprdch kommen und Uber die Arbeit von
CARDS berichten, insbesondere von den bewusst-
seinsbildenden MalRnahmen, die CARDS als wich-
tigen Schritt auf dem Weg zur Befreiung von Aus-
grenzung und Unterdriickung der Dalits sieht.

Die Schaden variieren an den Kistenabschnitten
Wie in ganz Indien wurden auch in Andhra Pradesh
die Kustenabschnitte unterschiedlich von der Flut-
katastrophe getroffen. Dies hdngt zum einerseits mi
der Nutzung, andererseits mit der Morphologie des
Kisten- und Schelfabschnitts (Steilheit, Kustenver-
lauf) zusammen, die dariiber entschied, wie hoch
sich die Wellen aufbauen konnten. Waren die Scha-
den in den o.g. Dérfern vergleichsweise gering,-wur
den jedoch aus anderen Regionen hohe Opferzahlen
gemeldet, so z.B. aus Nizampatnam (ein Dorf, in das
ich mit einem CARDS-Team am 6. Januar zur Ver-
teilung von Reis und Kochutensilien aufbrach) oder
aus Kottapatnam im Prakasam-Disktrikt, aus dem
zahlreiche Tote gemeldet wurden und in das ein
Team am 2. Januar zur Verteilung von Lebensmit-
teln sowie Kleidungsstiicke aufbrechen sollte.

Fischer reparieren beschadigte Fischernetze in der
Né&he von Nizampatnam

Die 6ffentliche Wahrnehmung und Hilfe in Indien

In ganz Indien wird an diesen Tagen natirlich wie

Uberall auf der Welt von der Katastrophe in den

Medien berichtet. Regierungsseitig wurde ein Not-
fallplan eingerichtet und Indiens Ministerprasident

Singh hatte einen Hilfsfond eingerichtet, in den

schon betrachtliche Summen geflossen sind. Singh
war in den Tagen unseres Aufenthaltes um Guntur in
den am stérksten betroffenen Gebieten Tamil Nadus,
Teilen Andhra Pradeshs und Keralas unterwegs.

Zum Teil wurde die Katastrophe fur eigene politi-
sche Zwecke instrumentalisiert oder ,missbraucht*:
So gab es einige Politiker, vorwiegend auf bundes-
staatlicher Ebene, die die Katastrophe zur eigenen
Profilierung nutzen wollten. Doch hatte ich den-Ein
druck, dass sich dieses in Grenzen halt und Indien

Sie sollen dariiber hinaus zum Einen mehr lber das landesweit vergleichsweise geeint versucht — und

Schicksal der Betroffenen und ihr Lebensumfeld
erfahren. Zum Anderen erhofft man sich, dass sie
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zeigen, dass es imstande ist, derartige Katastnophe
aus eigener Kraft zu meistern (ein moglicher Erkla-
rungsansatz, warum Indien die Hilfe vieler Lander i

Neben den Aktionen von CARDS gibt es auch
Programme des Child Guidance Centres (CGC) aus
Hyderabad, die aber von diesem eigensténdig durch-

den ersten Tagen ablehnte und auf die noch stérker gefihrt und finanziert werden. Beide Programme

betroffenen Lander Indonesien und Sri Lanka, in das
gleich am 28.12. von Indien aus ein Schiff gepackt
mit Hilfsgltern startete, verwies).

Interessant in diesem Zusammenhang auch, wie auf
die gravierenden Menschenrechtsverachtungen ge-
gendber Dalits und Adivasi, wie sie vor allem
wahrend der Hilfsprogramme in Tamil Nadu zu
beobachten waren, (s. S. 56) reagierte wurde: Zu-
mindest die Elite und die Medien entgegneten dem
namlich mit Empo6rung. Und schon allein der
Umstand, dass dieses Thema sehr offen diskutiert
wurde, was haufig in der Vergangenheit nicht so
war, kann vielleicht als Zeichen der Hoffnung einer
langsamen Wende zu weniger Diskriminierung ge-
wertet werden.

Doch vor Ort, in den betroffenen Gebieten stellte
sich haufig ein ganz anderes Problem: Die offiziell
eingesetzten Krafte und die Behdrden der staatliche
Hilfe waren oftmals wenig motiviert, d.h. sie ver-
richten in den Katastrophengebieten mehr oder
weniger ,Dienst nach Vorschrift’, sicherlich auch
aus Grunden mangelnder Erfahrung und fehlender
Vorortkenntnis. Auch kdnnte Unkenntnis der Situa-
tion in den Kiistengebieten nach meiner Meinung ein
Grund gewesen sein, weshalb die staatlichen Hilfs-
progamme zunachst ausschlieRlich auf die Fischer,
und nicht auf die Krabben- und Krebsfanger, also
die Dalits, fokussierten. Denn die Fischer hatten |
durchaus die hochsten Opfer unter den Toten zu
beklagen, was sich aber allein schon daraus erklart
dass sie zahlenmafiig deutlich mehr sind. Wer aber
die Strukturen vor Ort nicht kennt oder/und aus-fer
gelegenen Verwaltungszentren entscheidet, Uber-
sieht die tatsachliche Situation schnell.

Besser und effizienter arbeiten deshalb mit Sicher-
heit inlandische und auslandische Nicht-Regierungs-
organisationen, die die Situation vor Ort kenned un
auch in Katastrophenféallen einschatzen kénnen. So
beispielsweise CARDS, wenngleich nattrlich ange-
sichts der Dimension dieser Katastrophe der rdum-
liche, personelle und finanzielle begrenzte Umfang
augenscheinlich wird.

CARDS’ Hilfe vor Ort in verschiedenen Stufen

In den ersten Tagen war CARDS in vielen Dorfern
an der Kiste, beispielsweise bei Nizampatnam, Kot-
tapalem, Vada Reyu und in weiteren um Chirala und
Bapatla. Diese Orte waren fast ausschlief3lich &lein
Fischer-Communities, entweder ,Tribal-Dorfer”
oder Siedlungen derBackward Casts Zum Teil
kennt CARDS einige insbesondere die Tribal-Sied-
lungen bereits bzw. ist als Organisation in diesen
bekannt, da dort nach den katastrophalen Wirbel-
stirmen von 1989 und 1996 bereits Hilfsprogramme
durchgefuhrt wurden.

gehen jedoch ,Hand in Hand“, d.h. Gber die Ziel-
und Einsatzgebiete findet eine enge Absprache und
Koordinierung statt. Dies fuhrt auch zu einer raum-
lichen Aufteilung der Malnahmen: Wahrend das
CGC uberwiegend in den sidlich gelegenen Dis-
trikten Nellore tatig ist und dariber hinaus mit-Ko
operationspartnern in Tamil Nadu, in Chennai und
an der Sudspitze um Kanya Kumari zusammen-
arbeitet, konzentriert sich CARDS auf die Distrikte
Guntur und Krishna. Eine Aufteilung gibt es im
Prakasam-Distrikt.

CARDS'’ ,Relief-Programm, die Katastrophenhilfe
l[auft in den ersten Wochen téglich und permanent
weiter. Es lasst sich hinsichtlich der geleistetiéfe

in drei Stufen unterteilen:

1. Sofort- oder Nothilfe (kurzfristig)

Dies umfasst die Linderung der schlimmsten Not ab
dem 27.12.04. Im Wesentlichen umfasst es die
Verteilung von Nahrungsmitteln, die keinen grol3en
Kochaufwand bendtigen (z.B. Upma) und Trinkwas-
ser. Z.B. waren ab dem 2. Januar auch zwei Wasser-
wagen im Einsatz (der CARDS-eigene und ein ange-
mieteter, da der zweite Wasserwagen, der lber das
Vereinsbenefizkonzert mitfinanziert wurde, noch
nicht ausgeliefert wurde), um Trinkwasser in die
Kistengebiete zu bringen, denn dort sind viele Brun
nen durch eindringendes Meerwasser versalzt.

AuRerdem wurden mobile Gesundheits-Teams in die
Gebiete entsandt. Gleich am 27.12. wurden fur deren
Einsatz, auch im Hinblick auf den zun&chst befirch-
teten Ausbruch von Seuchen. Medikamente gekauft.
In den ersten Tagen waren zwei Teams mit je 3-4
Mitarbeitenden (Arzt/innen und Krankenschwestern)
unterwegs: eins davon, das CARDS-Team in den
nordlichen und zentralen Kiistenregionen Andhra
Pradeshs, das andere, das CGC-Team, in der Region
um Chennai.

Weiterhin z&hlen zur Nothilfe die Verteilung von
Kleidung und Kochgegenstéanden, beispielsweise
Topfe, an die am starksten betroffenen Opfer.

Mit den MaRnahmen dieses Sofortprogramms
konnte eine wertvolle Hilfe auch und gerade fur
diejenigen Bevolkerungsteile (z.B. auch Tageléhner)
ermoglicht werden, die nicht als Fischer in daatsta
liche Rehabilitationsprogramm einbezogen waren.
Diese Hilfe ist mittlerweile weitestgehend abges-
chlossen.

2. Mittelfristige Hilfe zum Wiederaufbau und zur
Rehabilitation

Diese begann am 6. Januar 2005 und beinhaltete vor
allem die Beschaffung von Fischernetzen. Dies war
von grofRer Bedeutung, da das Meer fir 90 % der
Kistenbewohner die einzige Lebensgrundlage ist,
die Familien also direkt vom Meer abhangen. Ohne
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diese wirtschaftliche Grundlage ist kein unabhéngi-
ges und geregeltes Uberleben moglich.

3. Wiederaufbauhilfe und langfristige Entwick-
lungszusammenarbeit

Geplant ist ein Hausbauprogramm, fiir das ein Ort
.adoptiert* wurde. Es soll in Zusammenarbeit mit
staatlichen Stellen, die einen Grofteil der Finanzi
rung tbernehmen wollen (initiiert durch den Guntur-
Distrikt), von CARDS in diesem Ort durchgefihrt
und organisiert werden. Zudem sind begleitende und
bewahrte CARDS-Programme zur dorflichen Ent-
wicklung (Bala Bata-Programm, Frauenspargruppen,
Gesundheitszentren u.d.) geplant (s.u.).

Mit allen drei o.g. Stufen geht ein wichtiger Ge-
sichtspunkt der mdoglichst effizienten Hilfsleisgun
einer Hilfe, die ankommen soll — einher: die |d&nti
zierung der tatsachlich Betroffenen, die nur auigru
der guten Vororterfahrung und der guten Kenntnis
der ortlichen Strukturen durch CARDS mdglich
wird. Dies wird mittlerweile auch von offiziellen
Verwaltungs- und Regierungsstellen anerkannt und
geschéatzt. Es ist die solide Basis fur CARDS’ ziel-
gerichtete und effektive Arbeit.

Das Hilfsprogramm hat zwei Blickwinkel

Bei allen Aktivitaiten von CARDS sind zwei Aspek-
te, die sich erganzen und ineinander ubergehen,
hervorzuheben:

1. die Hilfe selbst, zur Linderung von Not und Elen

2.die Wahrnehmung dessen und die Anerkennung
der geleisteten Arbeit in der (medialen, staatiiche
und allgemeinen) Offentlichkeit, denn dies wird
zur wichtigen Grundlage fir die zukinftige Arbeit
von CARDS.

Die Wahrnehmung und Anerkennung erfolgt seitens
der offentlichen und politischen Verwaltung. Der

Collector (Distriktleitung) des Guntur-Distrikts hat
CARDS in den ersten Januartagen direkt angefragt
und gebeten, die Leitung und Koordination eines
Hausbauprogrammes in einem ausgewahlten Be-
reich zu Ubernehmen, einschlie3lich der Identifizie
rung moglicher Betroffener.

Hinzu kommt die Anerkennung durch d&over-

nor, d.h. dem Staatsoberhaupt Andhra Pradeshs. Er
war am 4. Januar in den Kustengebieten unterwegs
und hat sich ein Bild Uber die Schaden gemacht.
Dabei hat er verschiedene Helfer und Nicht-Regie-
rungs-Organisationen eingeladen, darunter Ranjan
Babu, der ihm vom CARDS-Hilfsprogramm berich-
tete. Der Governor hat hieraus den Wunsch und die
Bitte abgeleitet, die geleistete Hilfe auch im Hin-
blick auf die langerfristige Entwicklung fortzusetez
Diese Anerkennung ist ein essentieller Schritt nach
vorne, der buchstéblich ,Turen 6ffnen kann*.

Ebenso wichtig ist die Wahrnehmung und Anerken-
nung seitens der Medien: In zahlreichen Artikeln
regionaler und Uberregionaler Tageszeitungen wurde
Uber die Arbeit von CARDS berichtet. In den re-
gionalen Fernsehnachrichten fand CARDS immer
wieder eine positive Erwahnung, am 5. Januar bei-
spielsweise dartber hinaus auch in den landesweiten
und staatsweiten Nachrichten, also in dstate
Newssowie imNational TV

In diesem Sinne ist CARDS auf einem guten Weg.
Und es war — insbesondere in der Aushahme-
situation einer Katastrophe diesen Ausmalles — ein-
drucksvoll zu sehen, mit welchem Engagement
unser Partner in Indien das Hilfsprogramm stemmt
und umsetzt — und dabei die weitere Arbeit an den
anderen Standorten fortsetzt.
Jens Brenner
(Fotos: CARDS)

Projektvorschlag fir eine dauerhaft ausgerichtete Entwicklung

Die Hilfsprogramme von Regierung und Nichtregie-

rungsorganisationen fiir Menschen, die an den Kiis-
ten leben, werden nur zur Zeit einer Naturkatastro-
phe stattfinden. Es ist unmenschlich, dass die Men-

schen, die an der Kiste leben, die ersten sein wer-

den, die von einer Katastrophe wie einem Wirbel-
sturm oder Tsunami betroffen sind. Im Ernstfall em-
pfiehlt die Polizei den Bewohnern der Kustendorfer
sich am sicherere Orte zu begeben. Die Menschen
die sich weigern ihr Heim zu verlassen werden dazu
gezwungen. CARDS will diesen Menschen mehr
Hilfe in Form eines langfristigen Hilfsprogramms
zukommen lassen, um den Menschen somit mehr
Zuversicht zu vermitteln.

CARDS hat sich sehr fur ein Programm zum Bau
von Hausern eingesetzt. Die Regierung unterbreitete
CARDS einen Vorschlag zu einem solchen Pro-
gramm fur vom Tsunami betroffene Menschen und
bat CARDS, ein Dorf dafir auszusuchen. CARDS
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wahlte Denavayipet im Bezirk Bapatla, in dem 295
Familien wohnen, ein Dorf, das von der Flut stark
betroffen war.

Aus dem Regierungsprotokoll: Am 04.01.05 erhielt
CARDS die Genehmigung des Budget-Antrags fir
das Programm zum Bau von 295 Hausern. Pro Haus
entstehen Kosten von ca. 50.000 Rupien (Rs.)., die
Regierung wird 40.000 und CARDS 10.000 Rs. pro

" Haus zahlen. Normalerweise sind die 10.000 Rs.

vom Begunstigten zu entrichten, aber die Beglns-
tigten sind in diesem Fall nicht in der Lage, d&s$dG
aufzubringen. Daher bittet CARDS ,Hilfe zur
Selbsthilfe*, die Mdglichkeiten zur Unterstitzung
des Programms zum Bau der Hauser zu prufen.

1. Gesamtkosten je Haus: 51.000 Rs. (ca. 920 €)
2. Regierungsanteil: 40.000 Rs. (ca.720¢€)
3. Nichtregierungsanteil:  10.000 Rs. (ca. 180 €)
4. Verwaltungsaufwand: 1.000Rs (ca. 20€)
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Gesamtvorhaben Hausbau:

295 x Rs. 51.000: 15.045.000 Rs. (ca. 270.000 €)
Regierungsanteil: 11.800.000 Rs. (ca. 211.000 €)
CARDS-Anteil:  3.245.000 Rs. (ca. 59.000 €)

Bitte an den Verein: 3.245.000 Rs. (ca. 59.000 €)

Gemeinschaftshauser / Wirbelsturm-Schutz-
gebaude

CARDS hat sich wahrend der letzten Wochen sehr
fur das Hilfsprogramm fur Tsunamiopfer entlang der
Kiste der Krishna-, Guntur- und Prakasam-Distrikte
eingesetzt. Wir haben festgestellt, dass viele Men-
schen dort vollig vom Meer und vom Fischfang ab-
hangig sind. Diese Menschen leben in strohgedeck-
ten Hitten und es ist schwer, fir sie wahrend Kata-
strophen und Unwetterwarnungen dort zu bleiben.
Gleichzeitig ist es CARDS jedoch nicht mdglich, fur
alle Hauser zu bauen. Durch Umfragen fanden wir
heraus, dass nur 10 % der Kinder und Erwachsenen
eine Schulbildung erhalten haben und dass es keiner
lei medizinische Versorgung fur diese Menschen
gibt. Wir haben uns zum Ziel gesetzt, Bala Bata-
Schulen und Programme zur medizinischen Versor-
gung in diesen Gegenden aufzunehmen. Hierfiir

Ausgaben fiir ein Gemeinschaftshaus:

1. Gesamtkosten je Haus: 300.000 Rsa. 5.400 €)
2. Anteil der Gemeinde: 10.000 R¢ca. 180 €)
3. Bitte an den Verein: 290.000 Rgca. 5.200 €)

Gesamtvorhaben:
10 x 300.000 Rs.: 3.000.000 Rs (ca. 54.000 €)

Bitte an den Verein: 2.900.000 Rs. (ca. 52.000 €)

P. Frank Viswanath
(Ubersetzung Maria Nitsche)

Ergénzungen und Anmerkungen von Franz-Xaver
Huber nach einem Gesprach mit Ranjan Babu:

Die Bedeutung der Development Organizer

Jeweils ein sogenannteDevelopment Organizér
(D.O.) wird fur eine Gemeinde zustandig sein und
dort den Aufbau verschiedener Einrichtungen koor-
dinieren und durchfiihren. Das Konzept der D.O. hat
CARDS bereits mit groflem Erfolg bei seinen
anderen Dorfentwicklungsprogrammen erprobt. Der
D.O., man kénnte ihn vielleicht als Entwicklungs-
Manager bezeichnen, hat eine Schlisselposition im
Entwicklungsprozess der Dorfer. Er erfillt versehie
dene Aufgaben, organisiert und koordiniert den
Aufbau von Strukturen, die die Lebensumsténde der

haben wir uns entschlossen, 10 GemeinschaftshauserMenschen nachhaltig verbessern.

mit Schutzgebduden gegen Wirbelstirme in den o.g.
Kistengebieten zu bauen. Wir bitten ,Hilfe zur
Selbsthilfe* hierfir um Mittel. Auf diese Weise
kénnen wir etwa 2.500 Familien erreichen, denn in
jedem der 10 Dorfer leben durchschnittlich ca. 250
Familien.

Gemeinschaftshauser

Zunachst sollen in den Gemeinden Gemeinschafts-
hauser, gommunity halls errichtet werden als
Treffpunkt und Versammlungsort fir die Gemeinde
und als Informations- und Schulungszentrum fur die
Fischer. Hierzu wird CARDS Land bei der Regie-

Diese Gemeinschaftshauser und Schutzgeb&ude rung beantragen.

kénnen fiir verschiedene Zwecke genutzt werden:
fur Bala Bata:Schulen, fiir medizinische Versorgung,
zur Berufsausbildung, als Versammlungsraum. Und
naturlich dienen sie dem Schutz wahrend Naturkata-
strophen, damit die Menschen nicht weit weg mis-

sen, sondern Schutz in den Gemeinschaftshausern

suchen kénnen. Das Land, auf dem die Hauser ge-
baut werden sollen, wird von der Regierung zur Ver-
fugung gestellt.

Ich mochte eine Geschichte erzahlen, die nach dem
26.12.04 in einem Dorf geschehen ist. Nachdem der
Tsunami ein kleines Dorf in der Nahe der Kiste
erreichte, musste es aufgrund der Gefahr evakuiert
werden. Alle Dorfbewohner wollten an einen siche-
reren Ort und 6 km weiter fanden sie eine staatlich
Schule. Die Dorfbewohner wollten sich in dieser
Schule in Sicherheit bringen. Aber als sie dortaank
men, war das ganze Vieh des Landbesitzers in der
Schule und der Landbesitzer lies keinen der Dorfbe-
wohner hinein. Das sind die téglichen Probleme
dieser Menschen. Der Bau von Gemeinschafts-
zentren und Schutzgebduden macht sie nicht nur
starker, sondern schafft auRerdem eine neue Md&g-
lichkeit, Bildung und medizinische Versorgung in
die Dorfer zu bringen. Die Plane fur die Gebaude
sind in Arbeit und werden Euch bald zugeschickt.

Bala Bata-Schulen

Die D.O. werden in den Dorfern Bala Bata-Schulen
grunden. Das sind Nachhilfeschulen fur die Dalit-
und Tribalkinder, deren Eltern meist Analphabeten
sind. In den Bala Bata-Nachhilfeschulen unterrichte
der DO die Kinder vor und nach dem reguléren
Unterricht, um sie so weit zu férdern, dass siddn
offentlichen Schulen erfolgreich sein kénnen. Neben
dem allgemeinen Unterrichtsstoff vermittelt der
D.O. auch praktisches Wissen in Bereichen wie Ge-
sundheitsvorsorge und Hygiene. Zu den Aufgaben
des D.O.'s gehort auch die Arbeit mit den Eltern.
Die Mutter werden z.B. unterstiitzt und angeleitet
bei der Griindung von Frauenspargruppen, die dann
an einem Kleinkreditprogramm teilnehmen kdnnen.

Gesundheitszentren

In kleinen Gesundheitszentrenhéalth centres)
werden die D.O. tétig sein, um erste Hilfe zu kst
Dazu bekommt der D.O. eine Ausbildung in der An-
wendung traditioneller Krautermedizin. Die Einrich-
tung der health centres und die Ausstattung mérein
Erste-Hilfe-Ausrustung bewirkt, dass zuséatzlich zur
Beseitigung der Notlage eine dauerhafte Verbesse-
rung der bisher praktisch nicht vorhandenen
Gesundheitsversorgung erfolgt, einschlieRlich Bera-
tungs- und Ausbildungsmdglichkeiten.
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Hintergrund: Bericht tGber die Diskriminierung von Dalits wahrend Hilfsprogrammen

The Indian Express, - Im Lager des Neelayadatchi Tempels dirfen Da-
Titelseite vom 07. Januar 2005 lits nicht ins Innere des Tempels, vor allem wenn

. . i Reis und ein wenig Bargeld verteilt wird.
Tsunami kann den Hass auf Dalits nicht . . o o
wegschwemmen - Dalits aus drei Dorfern, die im Ganapati-Kinosaal

in Tharambagadi Zuflucht gesucht hatten, werden
Im Ground Zero werden Dalits aus den Hilfscamps  jede Nacht hinausgeworfen, weil die Fischer-
hinausgeworfen und bei der Vergabe von Essen, der  frauen der Meenavar sagen, sie ,fiihlten sich nicht
Versorgung mit Wasser und der Benutzung der  sicher* wenn sie schlafen, mit Dalits um sich

Toiletten ausgeschlossen. NG@sm. Nicht-Regie- herum.

rungsorganisationengagen, sie werden getrennte Ein- ) ) B

richtungen errichten. - _Deshalb suchte_n 32 ausgewiesene Dalit-Familien
in der GRM Madchenschule Zuflucht. Aber vor

Janyala Sreenivas vier Tagen bat sie sogar die Schule, auszuziehen,

Nagapattinam, 6. Januar wegen des Schulanfangs.

Es gibt etwas, was nicht einmal ein Erdbeben der Diejenigen die diskriminieren wischen das alles zur
Starke 9 auf der Richter-Skala und ein Tsunami, der Seite. S0 sagt Chellayya, ein Fischer der Meenavar,

iiber 100.000 Menschen totet, durchbrechen kann: N €inem Lager in Tharambagadi: ,Diese Dalits rich-
die Mauern zwischen den Kasten. ten Unheil an, sie gehen zurtick zu den Dérfern und

plindern die Hauser. Deshalb wollen wir sie nicht
Deshalb leben in Nagapattinam, am Ground Zero, hjer haben.*

Murugeshan und seine vierképfige Familie auf den . . L
StraRen von Nambiamagar. Deshalb wurden sie aus D22U sagt der Dalit-Aktivist K Darpaya: ,Was ist in
den Hilfscamps hinausgeworfen, wie 31 andere Fa- dén Hausern noch ubrig, was die Dalits stehlen
milien. Deshalb wurden sie aus den Schulen verjagt, konnten? Und wo sollten sie die Beute lagern, selbs
in die sie sich geschlichen hatten. In den Warte- WeNn wir annehmen sie hatten etwas gestohlen? In
schlangen bei der Ausgabe von Essen und Wasser d€n Hilfscamps? Am Straenrand?”

werden sie nach hinten gedrangt. Sie bekommen nur Es gibt da eine Ironie. Die Bezirksverwaltungen und
die Reste, durfen die Toiletten nicht benutzen und die Hilfsorganisationen sind namlich bei der Vertei
nicht einmal das Wasser trinken, das eine UN-Agen- |ung der Hilfsgiiter auf das starke Netzwerk der
tur bereitstellt. Deshalb errichten einige NGOsdigr Meenavar-Fischer angewiesen. Aber die Diskrimi-
getrennte Einrichtungen. Weil sie alle Dalits sind. nierung wurde so ausufernd, dass der fiir die Hilfs-
aktionen im Bezirk Nagapattinam zustandige Staats-
sekretar fuor Landliche Entwicklung Shantasheela
Nayar Beamte des Bezirks Adi Dravidar in die
Hilfscamps schickt.

Sie sind Uberlebende aus 63 beschéadigten Dorfern,
von denen 30 plattgewalzt wurden, mutterseelen-
allein und umhergestof3en von der Mehrheit der Fi-
scher, die zur Gemeinschaft der Meenavar gehoren,
die gemaR den offiziellen Listen zu den ,Most Back-  Sie werden sich das Problem ansehen und Bericht
ward Class (MBC)" zahlepAnm.: niedrige Kasten] erstatten, was getan werden kann, um dem Ganzen
Fur diese sind Dalits immer noch unberihrbar. ein Ende zu machen. Wir diskriminieren bestimmt
nicht, aber wenn die Fischer selbst das wegen ihres
oOrtlichen Status tun, was kann die Regierung dage-
gen machen?”, sagt Nayar.

Der Indian Express besuchte der Reihe nach die La-
ger und fand eine alte Geschichte des Kastenhasses,
die sich von Lager zu Lager wiederholte.

Spricht man mit einigen der Opfer, so findet man
lits kein Wasser aus den von der UNICEF aufge- Kummer und Hilflosigkeit, statt Bitterkeit und Zorn

stellten Tanks trinken. Die Meenavars sagen, sie »N Nagapattinam haben uns drei Hilfscamps, zu
‘verschmutzen® das Wasser. denen wir gegangen sind, keine Zuflucht gewéhrt.

Sie sagten, sie hatten keinen Platz. In der Nataraj
- Im Hilfscamp in der Nallukadai StralRe hat ein Damayanti High School hat uns der Wachmann
.Thalaiver” oder Fihrer der Meenavar alle Kar- nicht hereingelassen“, sagt Murugeshan_
tons mit Glukose-Keksen an sich genommen, die
von einer Coimbatore NGO bereitgestellt wurden.
Den Dalits wurde gesagt: die sind nicht fur euch.

- Im Hilfscamp ,GVR Hochzeitssaal“ kénnen Da-

Zuerst haben die Familien nicht verstanden warum,
aber als ihnen immer wieder die Tir vor der Nase
zugeschlagen wurde, wurde es klarer. Sie wandten
- Im Hilfscamp Puttur haben die Meenavars Hilfs- sich an den értlichen Stadtrat K Tilagar. ,Er
pakete fur Familien gehortet, Reispakete, neue versicherte uns, wir wiirden bald eine Unterkunft
Kleidung und anderes Hilfsmaterial. Als die Dalits erhalten, aber er verschwand®, sagte Anjamma, ein
um etwas davon baten, mussten sie einen hohen weiterer Uberlebender.
Preis zahlen — sie mussten die Nacht auf der

StralRe verbringen. Im benachbarten GVR-Lager, sagen Dalit-Fischer,

sie werden aus den Warteschlangen fur Hilfe und
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Entschadigung gedrangt. ,Wir sind innerhalb des
Lagers, missen uns aber in der letzten Ecke aufhal-
ten. Immer wenn Offizielle und Lastwagen kommen,
um Essen zu verteilen werden wir Ubergangen, weil
uns niemand erlaubt, in die Ndhe der Lastwagen zu
kommen. Einige Manner bilden einen Ring um uns
herum und hindern uns daran, in der Schlange vor-
warts zu kommen®, sagt Saravanan, ein Uberleben-
der der Dalits.

.Die Meenavars sind privilegierter, weil sie drirme

schlafen kénnen und als erste Essen und Wasser machen,

bekommen. Wir missen drauRen auf der Veranda
oder ganz im Freien auf der Erde schlafen”, sagt
Jivanana.

Kesavan, ein Dalit aus Nambiarnagar, sagt, er wurde
daran gehindert, Wasser aus einem Plastik-Tank zu
trinken, der am Montag im Dd&rfchen aufgestellt wur-
de. ,Wir sind gezwungen, Wasser in Plastikkanis-
tern von aul3erhalb des Dorfs zu holen. Die Behorde
hat hier den Tank aufgestellt und stellt sauberes
Wasser zur Verfugung, aber es ist nicht fiir uns®,
sagt er.

V Vanitha, eine Dalit-Schiilerin der 10. Klasse,tsag
jugendliche Madchen werden daran gehindert, die

sitzen. Manche schaffen es, Reis zu bekommen, aber
andere Hilfsguter wie Kekspackchen, Milchpulver
und Haushaltspakete fiur Familien werden Dalits
verweigert.”

Sagt M Jayanthi, eine Koordinatorin des Verbands
der Sudindischen Fischereiarbeiter (SIFS): ,Dalits
werden in allen Hilfscamps diskriminiert, in denen
sie sich befinden. Aber der Verband will das Thema
jetzt nicht aufs Tapet bringen, weil es die Dinge
noch mehr komplizieren wiirde. Ohne es publik zu
eréffnen wir getrennte Einrichtungen,
ausschlieBlich fur Dalits", sagt sie.

Sevai, eine NGO aus Karaikal, Pondicherry, 20 km

von Nagapattinam gelegen, ist die erste Organisa-
tion, die sich der Angelegenheit annimmt. Koordina-

tor R Indrani sagt: ,Da Dalits nicht genigend Essen

und Wasser bekommen, haben wir damit begonnen,
fur sie in getrennten Kichen zu kochen. Sie kom-

men, egal an welchem Platz sie Schutz gefunden
haben, und wir geben ihnen alles, was sie brauchen.
Wir Uberlegen auch, ob wir fiir sie getrennte Lager

einrichten sollen.”

Verschiedene NGOs, die das Problem erkannt
haben, haben das Thema bei ihrem Treffen mit dem

Toilettenbereiche in Tharambagadi zu benutzen. Amtsleiter des Bezirks, M Veerashanmugha Moni,
.Kleine Kinder haben kein Problem, aber flir uns ist angesprochen. ,Aber niemand will die Sache auf der
es eine Qual. Es gibt hier keine Toiletten und sie Feld-Ebene anfassen, weil das die Lage nur kompli-
hindern uns daran zu dem Bereich zu gehen, der als zieren kdnnte. Wir wollen keine Reibung zwischen

offene Toilette dient”, sagt sie.

Sagt Aktivist Darpaya: ,Den Dalits ist es nicht
erlaubt, Wasser aus den Tanks, die die UNICEF
aufgestellt hat, zu trinken. Selbst in den Hilfspam

wollen Meenavars beim Essen nicht neben Dalits

den zwei Kasten, indem wir versuchen es wahrend
dieser Krise anzugehen®, sagt der Teamleiter der
NGO Accord, der mit Dalits arbeitet.

(Ubersetzt von Franz-Xaver Huber)

Der Tsunami — eine Herausforderung fur unseren Verein

Eine chronologische Auswahl...

26.12.04:Am Abend berichten die Medien erstmals
Uber die Flutkatastrophe. Schon jetzt sind die Nach
richten schockierend.

27.12.04:Uns wird klar, dass auch unsere Freunde
in Indien betroffen sein kdnnten. Steffi Kénig dtha
telefonisch von Sunny erste Informationen Uber die
Situation und das bislang bekannte Ausmaf} der
Schéaden. Sunny schildert die ersten von CARDS or-
ganisierten HilfsmaRnahmen. Margit Nitsche infor-
miert Uber die Vereins-Mailingliste hieriber und
schreibt den ersten Zeitungsartikel. Weitere Fréund
innen und Bekannte werden von mehreren Mitglie-
dern informiert.

28.12.04:Der erste Artikel erscheint in der Rhein-
Neckar-Zeitung (RNZ), spater auch in der Badischen
Anzeigen-Zeitung (BAZ). Sunny telefoniert mit
Steffi Kbnig und berichtet: CARDS-Mitarbeiter/in-
nen sind seit 5 Uhr morgens mit zwei Teams in den
Kistengebieten unterwegs. Es war zum Teil schau-
rig, da viele Tote angefunden wurden. Mittlerweile
arbeiten Richard und Margit Nitsche auf Hochtouren

an der Vereins-Homepage. Der Vorstand verschickt
eine Rundmail an Freund/innen und Bekannte.

29.12.04:Die vorlaufige Homepage geht mit einem
Spendenaufruf vorzeitig ins Netz. Der 2. Artikel er
scheint in den regionalen Zeitungen.

30.12.04:Beim Verein geht eine erste Anfrage von
den Grinen Weinheim ein, ob der Verein zum
Neujahrsempfang am 06.01.05 berichten kann. Eine
Information Uber die Homepage wird Uber die
Mailing-Liste versandt.

31.12.04:Der Pfarrer von Aglasterhausen informiert
Steffi Konig, dass er die Neujahrskollekte CARDS
zukommen lassen wird. Fast taglich kommen
weitere E-Mails und telefonische Anfragen. Bislang
werden 15.000 € Spenden gesammelt.

04.01.05 Sigrun Landes-Brenner und Jens Brenner
berichten taglich per Mail aus Indien vom CARDS-
Nothilfeprogramm

05.01.05: Der Spendenstand belduft sich mittler-
weile auf 42.600 €. Ein dritter Artikel erscheimt i
den regionalen Zeitungen.
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06.01.05: Vereinsmitglieder berichten beim Neu-
jahrsempfang der Grinen in Weinheim. Diese spen-
den 800 €. Die Anfragen haufen sich, Steffi Konig
telefoniert regelmafig mit Indien. Margit Nitsche a
beitet an weiteren Presseartikeln.

07.01.05:Die Informationen Uber die Fluthilfe wer-
den auf der vereinseigenen Homepage aktualisiert.

08.01.05: Taglich werden beim Verein Telefonate
gefihrt und E-Mails ausgetauscht, um Aktionen zu
koordinieren und vorzubereiten.

09.01.05: Sunny berichtet Uber Benachteiligungen
der Dalits bei der Katastrophenhilfe.

10.01.05:Die Homepage informiert Gber die Spen-
denaktionen.

14.01.05: Bislang konnten 70.000 € Spenden ge-
sammelt werden.

15.01.05: Benefizkonzert
.BlackAlleyGators"
16.01.05: Okumenischer Gottesdienst in Backnang:
Hand-Eckard Bucher informiert dort iber das Hilfs-
programm

18.01.05:Eine Dankes-Mail wird an Freund/innen,
Bekannte und Verwandte fur die Unterstitzung ver-
schickt.

19.01.05:Ein weiterer Artikel erscheint in der RNZ.
20.01.05: Margit Nitsche arbeitet an weiteren Zei-

tungsartikeln und verschickt bestandig Informations
materialien fur diverse Veranstaltungen.

im ,Keller* mit den
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22.01.05: Benefiz-Konzert der Deutsch-Indischen
Gesellschaft in Darmstadt. Brigitte Krahe und
Eckhard Horsch nehmen daran teil und informieren
Uber das Hilfsprogramm. Noch immer kommen
weitere Anfragen.

23.01.05: COME-Gottesdienst in Aglasterhausen,
bei dem die Kollekte CARDS zukommt

29.01.05: Informationsstand beim Second-Hand-
Basar des kommunalen Kindergartens in Aglaster-
hausen. Die Homepage wird aktualisiert (Berichte
Uber Diskriminierung von Dalits)

03.02.05: Bislang konnten 81.000 € Spenden ge-
sammelt werden.

11.02.05: Bei einer Aktionswoche an der Max-
Weber-Schule zugunsten von CARDS spendeten
Schiler und Lehrer 315 €. Die Spenden werden an
Ria Paulus Ubergeben.

17.02.05:Informations-Treffen mit einer Gruppe in
Heidelberg-Boxberg. Sie mochte ein Waisenhaus
unterstiitzen. Rainer Nitsche informiert dort Uber
CARDS.

28.02.05: Bislang konnten tber 88.000 € Spenden
gesammelt werden.

Nach und nach wird es nun ruhiger. Durch die
Fluthilfe-Kampagne sind einige neue Kontakte und
Aufgaben entstanden. Die Arbeit geht weiter...

Steffi Konig und Margit Nitsche
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Reise- und Erfahrungsberichte

Indienreise Januar 2005 Das hat mehrere Vorteile. Die jungen D.O. sind sehr
(r?otiviert durch ihre anspruchsvolle Aufgabe und die

: : ) ) erantwortung, die sie tragen. Sie verdienen etwas
den, diesmal alleine. Das hat sich auch gleich beme Taschengeld und sind natirlich stolz, schon eigenes

bz_;\r ge_macht, .belm 4-stu_nd|gen Aufenthalt in DUbabeld zu verdienen. Sie sind altersméafig noch nahe a
Die Zeit zog sich endlos in die Lange und zum Lese en Schulkindern der 1.-5. Klasse, lernen selbshno

war ich wohl zu miide. Das Flugzeug ist dann plnk ind missen mehr fir die Schule tun, um vor den

lich in Hyderabad gelandet, alles ware bestens gewa .. : : -
. . . . Kleineren Kindern nicht dumm dazustehen. Die Eltern
sen, hatte nicht der Koffer bald eine Stunde acifi si der D.O.’s sind froh, dass ihre Kinder in der Feitiz

War:ten Igtslgeg. Urr:jscs) schoger Wﬁ.r. d?nn Sﬁsttw'ed%rﬁ/vas Vernunftiges machen und nicht ,herumlun-
sehen mit Babu und sunny ber schonstem Wetter. gern“. Alle zwei Jahre wechseln die D.O., sie kanne

Abends haben wir in einer ganzen Gruppe vom Childann ggfs. die ,Vocational Colleges” (Berufsausbil-
Guidance Centre (CGC), mit Radjani, Mary undiung) von CARDS besuchen. Gleichzeitig werden
einigen ehemaligen StralRenkindern einen Rundgamgeder neue D.O. in den Cultural Trainings geschult
durch die Bahnhofe von Hyderabad und Secunderabadd so die Basis der Leute vergroRert, die dieridee
gemacht und nach StraRenkindern gesucht. Tatsasien CARDS weiterverbreiten kénnen. Ein Bala Bata-
lich haben wir insgesamt drei Jungen gefunden, dleehrer erhélt jetzt nur noch 150 Rupien im Monat, e
keine Eltern mehr hatten und die nach mehr od&®dnnen also mit dem gleichen Geldbetrag mehr Schu-
weniger langer Diskussion Vertrauen gefasst hattden als friher betrieben werden. Im Augenblick sisd
und bereit waren, mit uns zu kommen. 628, dies kann mit dem jetzigen Budget auf ca. 800

N . . Schulen erhoht werden. Andererseits gibt es alfain
Am nachsten Tag haben wir das ,Observation Hom istrikt Guntur 2.000 Dorfer.

und das ,Juvenile Home" fir Jungen besucht. In

ersterem werden die Falle jugendlicher Straftatehkm néchsten Tag sind wir von Guntur aus zur Kiste
(unter 18 Jahren) untersucht und innerhalb von maxjefahren und haben in einem Dorf im Rahmen der
mal 3 Monaten ein Urteil gesprochen. Die Strafedwir Fluthilfe 240 Kochgeschirr-Sets verteilt. Viele d&in-
dann in letzterem verbiiRt. Kinder werden in diesewohner hatten sich an einem Platz im Dorf versam-
Heimen oft geschlagen oder gezwungen fir das Wadmelt. Anhand von offiziellen Einwohnerlisten wurden
personal zu arbeiten. RegelmaRig liest man in deie Familien namentlich aufgerufen und Coupons
Zeitung, dass Kinder aus diesen Heimen ausbrechaerteilt. Fir diese Coupons wurde dann je ein Keehg
Im von uns besuchten Heim wurde erst kiirzlich dischirr ausgegeben. Flutschaden konnte ich selbst ke
Leitung ausgewechselt und wir durften keine Foto@nehr) feststellen. Es sei aber an der Kuste vieles
machen. Es gibt dort auch viele StraRenkinder, digeggespilt worden. Zwei Wochen lang konnte man
nichts angestellt haben, aber auf dem Gelande ficht fischen. Die Zahl der Toten in diesem Dorif se
einem eigenen Gebaude untergebracht und also mitt 20 hoher gewesen als die offiziell festgestellt
eingesperrt sind. Unter diesen gibt es auch einigéahl. Die Identifizierung der Toten wurde als gegreb
behinderte Kinder. Das CGC arbeitet deshalb mit deangenommen, wenn sie von mehreren Personen
~Juvenile Home" zusammen. bestatigt wurden (nach Auskunft von Sunny).

Dies sollte also meine dritte Reise nach Indien-we

Abends waren wir mit einigen Kindern des CGC inin den folgenden Tagen sprach ich mit Babu Gber ver
groRen Vergnigungspark von Hyderabad. Wegen de¢hiedene Themen und Projekte, aulRerdem besuchten
Feiertage gab es ein Riesengedrange, wir sind einnvér Bala Bata-Schulen und mehrere Spargruppen in
Karussell gefahren, bzw. Schiffschaukel, und all&untur. Die folgenden Beispiele sind alles Familien
waren zufrieden. die mit einem Kleinkredit angefangen haben. In reine
Familie, die den Verkauf von Schlappen und die

. (Tf?eparatur von Fahrrddern am StralRenrand betriéb, ga
fahren. Am College fand der dritte und letzte Tag d es Probleme mit der Rickzahlung eines Kredits, weil

JCultural Trqinings“ fur ca. 120_Bala Bata-DeveIop-die Tochter sehr krank war. Allen anderen Familien
ment Organizer (D.O.) statt. Sie lernen dort Trom

: o . L ging es finanziell gut, sie hatten schon vor einige
meln, Stocktanz, Lieder und natirlich vieles Ubier d . - . ..
SO ! Jahren ihren Kleinkredit erhalten und zurtickgezahlt
Ziele und Konzepte von CARDS. Babu hat festg ! ! I und zuruckgez

. . _ 'eS198¢jne Frau sagt, sie verdient 30 Rupien pro Taghaie
stellt, dass besonders altere D.O. sich viel uneitje- _ejnen sehr Kleinen ,Shop*, einen Kiosk. Wir kommen

ne Familie kimmern muissen oder unzufrieden si einem ,Hotel", einem kleinen Imbiss, der 100 Kun

it SeLn niedrige[? En.tgelt, gas sie 5"6'\5 fBaIa Baﬂ"rl‘ﬁlden am Tag hat. Das Essen in familiarer Atmosphére
rer bekommen. Label war das von Antang an ais Weg wvery tasty” und ist offensichtlich sehr gugstda

benjob gedacht. Das Konzept wurde deshalb geéndagr Verdienst gar nicht so hoch ist. Mehrere Famili

und nun werden Schiiler der 9. und 10. Klasse df%ben Biiffelkiihe, das lohnt sich, selbst wenn in de

-Bala Bata-]_ehrgr“. Sie bekommer] etyvas_weniger 98tadt das Futter fiir 50 Rupien pro Tag gekauft eerd
zahlt und sind nicht mehr zusténdig fur die Spapgru muss. Die Kiihe geben 5-8 Liter Milch. Die Manner

pen, das machen jetzt die ,Regional Coordinators\‘/erkaufen sie von Tur zu Tur fur 16 Rupien pro Lite
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die Molkerei zahlt nur 12 Rupien. Wird Geld gespartJahren bis zum Ausbruch der Krankheit zu nutzen und
so wird es meist nicht zur Bank gebracht, sondern hicht zu resignieren. Ein Staatsschauspieler, der z
ein Kalb investiert. Eine Familie, die 2 Kihe hatteersten Mal dabei ist, improvisiert und spielt zwaim
habe ich gefragt, ob sie denn etwas Geld sparen kdine Geschichte zum Thema AIDS vor. AnschlieRend
nen. ,Nein“, haben sie gesagt, ,unsere zwei Téchtaollte es noch eine Veranstaltung mit dem Theater-
gehen zur English Medium School, das kostet uriRrogramm der AIDS-Gruppe geben. Diese musste aus
5.000 Rupien im Jahr”. Dem ist wohl nichts hinzuzuSicherheitsgriinden entfallen, nachdem der Chef der
fugen. Drei Frauen verdienen ihr Geld mit Schneidervorherigen Regierungspartei ermordet wurde und
arbeiten und dem Verkauf von Saris in der Feiertagéiberall im Land hunderte Busse angeziindet oder
Saison. Sie hatten alle ihre Ersparnisse auf det- Pobeschadigt wurden.

bank, zwei je 15.000 Rupien und eine hat innerha

von 10 Jahren 50.000 Rupien. gespart. IIt:)s folgte ein Tag zum Ausspannen. In Guntur machen

wir einige schone Fotos auf dem Chili-Markt. Die
Anderntags besichtigen wir mit zwei Bauern dereirnte-Saison hat kaum begonnen. In zwei riesigen
Felder und lassen uns zusammen mit Ambedkar didfenen Hallen trennen Frauen und Kinder die Sthnge
Anbaumdglichkeiten erklaren. Wir besichtigen zweion den Chilis. Ich wundere mich, dass es nichtinoc
Grundstucke in der Nahe von Deenapur, die fur eimehr in der Nase kitzelt.
L_andm__rtschaftsprolekt n Frage kommen und d.ISkl.J'_I'ags darauf folgte die Verabschiedung der Studen-
tieren Uber dieses Projekt. Abends besuchen we ein ; . .
- . ; . : tinnen des CWC, danach die Abreise zum CRAC in
~cotton Mill“. Es ist mitten in der Baumwoll-Saison

idiguralla. Das Gebé&ude und der Spielplatz fiir die

und auf dem Gelande stapeln sich die Ballen auf j§'nder st sehr schon oeworden. Es ist Feiertaq und
dem freien Fleck. Im Gebaude wird die Baumwollg;' ! : geworden. ES | iertag un
e Jungen spielen Kabbadi, die Madchen ein &hnli-

. . . . |
maschinell gesdubert und wieder in grofie Ba”eghes Fang-Spiel. Leider muss man feststellen, mass

gestopft. An den Maschinen arbeiten viele Kindar, i e des Gebaudes neue Kalksteintfen gebaut wurden
zwei Schichten zu je 12 Stunden. Die SerStVegur Schule gehen 200 ehemalige Kindegrarbeiter aber'
standlichkeit, mit der dies geschieht, lasst ahnéa, : 9¢ g o ’

. . ' _mindestens die doppelte Anzahl arbeitet immer noch
weit man von der Losung des Problems der Kmde{ﬁ diesem besonders gesundheitsschadlichen Bereich
arbeit entfernt ist. DrauRen neben dem Gebaude hat 9 '
die andere Schicht ihr Lager aufgeschlagen. Wir fahren weiter zum Stausee Nagarjuna Sagar. Es

fehlt ihm immer noch Wasser, so dass nur flr eine

Wieder ein neuer Tag. Wir fahren zu einem Fischef= N ; -
dorf zur Verteilung von Nylonnetzen. Jede Familieizmte Wasser zur Verfugung gestellt wird. Wir tber-

erhalt 3 Netze, die maschinell vorfabriziert sinber hachten dort und besuchen am nachsten Morgen in

roch von et gekoupt werden mussen, IS T 2wer TbalBals Bas vom S ter
dem Weg zur Kiste laufen wir zuerst an Hausern vo it spit : Dach. Einige Hof h yph hé i
bei, dann reihen sich beiderseits des sandigen We spilzem Lach. Einige Hole sehen senr schon ge
Hutte an Hitte. An der Kiiste sind Dutzende gréRRer legt aus, auf enem Hof gibt s recht viele Ziege
und kleinerer Boote. Mehrere werden gerade vorberei le Landschatt ist karg und felsig.
tet, um fiir einige Tage zum Fischen in See zu stech Danach besuchen wir eine ,Residential School SC*
fur Madchen, eine staatliche Internatsschule flit®a
Es gibt 5 solche im Distrikt Guntur. Wer nach der 5
iKlasse die Aufnahmeprifung besteht, bekommt ein
f§tipendium vom Staat, fur Schule und Studium. Wir
gesuchen mehrere Schulklassen. Es wird gerade Hindi
nterrichtet, zwei Klassen in einem Raum, ca. 70
adchen. In der 6. und 7. Klasse fragen wir, wigdevi
adchen in einer Bala Bata-Schule waren. 12 bzw. 19
adchen stehen auf. Ratnam Ubersetzte. Er hatié nic
gedacht, dass es so viele sind. Das war dann ein
Grund, den ,Bala Bata-Song“ anzustimmen. Auch
Am néachsten Tag findet in einem gro3en Garten ewinige der anderen Madchen haben mitgesungen.
LAIDS Awareness Camp“ statt. Es treffen sich - i : . .
Danach haben wir in der N&he eine ,Residential

CARDS-Mitarbeiter des AIDS-Programmes, Studeng e h ] .
tinnen, eine Arztin, HIV-Positive und Interessierie School ST flr Jungen besucht, fur ,Tribals®, also

einem Picknick. Es gibt Gesprache in der ganz Stammesangehorige. Diese kdnnen schon ab der 3.

Gruppe mit Informationen durch die Arztin, abertzaucqEllasse besucht werden. Es fdllt gleich auf, dass da

Einzelgesprache mit der Arztin. Bei dem gemeins Niveau der Schule und der Lehrer niedriger ist. Der
men Essen sollen evtl. vorhandene Hemmschwell ﬁ@er macht aber einen §ehr. guten Eindruck. I.Et sag
abgebaut werden und insbesondere auch den Im‘izi%l—e ;zr %?IS? Iéjaetr)usf;a;?tn:iltjreiingﬂg?]?érZzllJJ gf&intm'
ten vermittelt werden, dass es keinen Grund gibt, s P 9

aus dem Zusammenleben auszuschliel3en. Insbes%}i':'-d'eser sagt, die Kinder kamen nur zur Schuigl, w

. : .~ Sle gratis Essen bekdmen. Es ist klar, dass diese
dere soll ihnen Mut gemacht werden, ihr Leben in deKinder mehr aufzuholen haben. Ware es eine Schule
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Bei der Verteilung der Netze fallt auf, dass dischier
wesentlich dankbarer reagieren, als die Frauemldrei
Verteilung der Kochgeschirre. Mag sein, dass s
einfach zurtickhaltender waren oder dass die Nétze
die Fischer doch viel lebenswichtiger sind. Am End
durften wir auf einem Boot eine kurze Runde drehery,
Ubrigens haben wir gefragt, wer schwimmen kann.
Antwort: Die Fischer kdnnen alle schwimmen unzm
deren Kinder mit 8 Jahren. Nur mit der Gbrigen Bevo
kerung sieht es anders aus.
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von CARDS, wirden hier wohl die besseren Lehreschon sehr schén mit Pflanzen eingewachsen. Danach
unterrichten. haben wir noch das ,Salar-Jung-Museum“ besucht.

Wir sind dann nach Hyderabad gefahren, haben do'}lPChts ging's dann zum Flughafen und nach Hause.

am nachsten Tag eine Kunsthandwerksaustellung War doch sehr schén. Und ich bin diesmal mit einer
der Nahe von ,Cyber-City* besucht und am letztekleineren Erkaltung davongekommen.

Tag den 2. Stock des ,Betty-Huber-Homes" einge- Franz-Xaver Huber
weiht. Das Gebaude ist jetzt endgltig fertig und

Uber den Tellerrand — interkulturelle Begegnungen

Projekt: ,Unser Leben — Euer leben — Kinderleben in Einer Welt*, Helnstadt, 4. Klasse

Interkulturelles Lernen Schilerinnen und Schuler mit ihrem Foto den Kindern
in Indien vorstellten, etwas Uber sich selbst dteah
(iber ihre Familien, ihre Hobbys, ihre Schule unet ih
lasse, was sie in ihrer Freizeit machen, wasrser

Die Idee dieses Projekts ist, eine personliche Merb
dung zu schaffen zwischen Kindern in Indien un
K'”de”? n D_eutschlar_wd. Die deutsc_hen K|_nde_r, abeéchule lernen. Sie machten sich auch Gedanken Uber
auch die indischen Kinder sollten einen Einblick be : . . )

o . S das, was in Deutschland anders ist, als in Indieh u
kommen in die Lebensbedingungen in einem anderen . . .

S ; o eschrieben einzeln oder in Gruppen z.B. das Wetter
Kulturkreis, in eine vollig andere Lebenswelt. In

. : . -in Deutschland, die Hauser, die Kleidung. Dabei
gﬁl;?grﬁlaggersmlrt:neidtlaeneK\;\r/]glet}rinda?oyrgg?enAgits: aben sie mit viel Fantasie fur die indischen Kinde
menhan’ en nachzudegken 9 Bilder gemalt und kleine Basteleien wie Papierfiieg

9 : angefertigt. Sie haben Interesse entwickelt unth sic
Dieses Vorhaben konnte ich mit meiner Arbeit al§ragen Uberlegt. Sie wollten z.B. gerne wissen, wie
~Schulsozialpadagogin“ verkntipfen. Seit 6 Jahren adie Kinder in Indien leben, wie ihr Tagesablaufuist
beiten die ,Naturfreunde Neckarbischofsheim® daramb sie in die Schule gehen oder arbeiten mussen.
€in eigenes I_(onzept ,,foene Jugendarbeit und Schlﬂire Portraits und ihre Arbeiten habe ich nach éndi
sozialarbeit im Gemeindeverwaltungsverband Waib- . - : .

" . s . mitgenommen. Und auch einige Farbstifte und Spit-
stadt“ zu entwickeln und zu verwirklichen. Die wirk S .
i N ; . zer, die sie aus ihrer Klassenkasse gekauft hatten.
lich spannende, aufregende, argerliche, ermutigende
Aufbauarbeit wére ein Kapitel fur sich. Im Rahmerindien...
dieses Konzepts ist es jedenfalls gelungen, Ansatze . . : N .
von Schulsozialarbeit an den GHWRS Waibstadf: Januar 2004 in IndienNachmittags, wahrend die

Neckarbischofsheim und Helmstadt einzurichten‘f’i.nderen aus unserer Reisegruppe das ,Physical-Thera

sowie in Kooperation mit der Realschule Waibstadg'reei Csc’tti%znbﬁiuggfnkiﬁggﬁe dlt(a:rh Brglte\s:i?;r-]gcﬂggls
mit Projektarbeit zu beginnen.

und ihrer Lehrerin Karuna Latha verbringen. Dort
Seit dem Beginn des Schuljahrs 2002/2003 fiihre idlabe ich meine Mitbringsel ausgepackt. Rajani tiat f
in der 3. Klasse in Helmstadt ein unterrichtsbegleuns Ubersetzt und den Kindern die Bilder erklag. E
tendes Sozialtraining durch. Einmal in der Woctte idhat einiges Erstaunen hervorgerufen.

(éliieKlgSrie ”; zivsvte Iir?rgiazfnsrgg uJIG'; tiﬁ dlémggimnﬂ?teéliwahrend Rajani anschlieend die Kinder interviewte,
PP : |enre Namen, ihre Geschichten und die Antworten auf

andere Gruppe parallel bei de_r Klassenlehrer_nuielp die Fragen der deutschen Kinder aufschrieb, hate ic
folgenden Stunde tauschen die Gruppen. Die Kinder ; . o

: N . der Reihe nach Fotos von ihnen gemacht. Die Kinder
werden in den tberschaubaren Gruppen durch SPIe Ralten nun ebenfalls Bilder, die ich mit nach Debts
rische Ubungen dazu angeleitet, sich soziale KompF ’

tenzen anzueignen, die integrative GruppenprozesgéJd neh_men konnte und probierten dabei gleich die
. neuen Stifte aus.
unterstitzen.

Einfihlungsvermdégen und Verstandnis fir andergvIr haben.uns apgesphaut, was die Kinder .Ierner.] und
elche Spiele sie spielen. Sie haben uns ihre Liede

Menschen zu entwickeln, ist eines der Ziele del’

L vorgesungen und Karuna Latha hat uns einige ihrer
Gruppenarbeit in dieser Klasse. Durch unsere gépla . o : : S .
Reise nach Indien bot sich die Gelegenheit, dial&rf 'Unterrichtsmaterialien gezeigt. Es sind wirklichn-ei

. LS . r]:%;\chste Mittel, mit denen sie arbeiten. Das ist amsh
rungen und Erlebnisse dort mit einzubeziehen. | L
Vorfeld der Reise habe ich im November 2003 in d an den anderen Schulen, die wir besucht haben-aufge

jetzt 4. Klasse, mit dem Projekt begonnen. In eine?rr?"en' Jede Schule hat_ €inige wenige Arbeitsmittel
und ist ansonsten auf die Phantasie und das Engage-

ersten Schritt bekam die Klasse durch einen Dia_ent der Lehrerinnen und Lehrer angewiesen, die aus
bericht erste Informationen tber das Leben von Kirl! 9 ’

dern in Indien. Geplant war aber auch, dass digléin 2;ﬁhtAsnegvl\'sasier]a;;egémBeh]zsr%?;hL:tgi Vejll"’r‘]r keosnﬁiz'
in Indien etwas Uber die deutschen Kinder erfahren geispiel, 9 ’

sollten. Der zweite Schritt war also, dass sich di'%““c denen Buchstaben standen. In einer anderen
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Schule war es eine kleine Magnettafel mit Plastikegten sich hin, rutschen hierhin und dorthin. Die
buchstaben oder ein Holzpuzzle. Méadchen wurden eher ruhig und fanden einen Platz.
Zu den Bedingungen an den Schulen hat uns Ratnagj;;]rg \fvmecilgernasfgh%ﬁjercsheqtigg durften sich die Kinder
eine Aussage von Babu weitergegeben: ,Lasst euc '

nicht von schlechten Bedingungen entmutigen, dd$ach anfanglicher Unruhe, waren die Kinder aufmerk-
wichtigste ist, dass die Kinder etwas lernen wotlen sam und gespannt. Einigen fiel es schwer, sichién d

Und das haben wir Uberall so vorgefunden. Die Motiganz andere Welt hineinzudenken und es fielen ein
vation der Kinder etwas lernen zu wollen, ihre Aufpaar alberne Bemerkungen. Aber die meisten Kinder
merksamkeit und ihr Interesse ist wirklich beeinwurden sehr nachdenklich. Es fiel ihnen auf, dass d

druckend. indischen Kinder viel weniger Sachen haben.

Die Kinder in der Bala Hita-Schule spielten einegpi Ein Junge fragte: ,Was bringt denen das, wenn sie
das wir hier Deutschland als ,Boing“ kennen. Diearbeiten?” Ich habe die Frage an die anderen weiter
Kinder saf3en im Kreis und fingen an zu zahlen. Jedggeben. Ein Madchen meinte: ,Dann kdnnen sie

6er-Zahl wurde ausgelassen, stattdessen klopften @ioanders hinziehen und ein besseres Haus kaufen.”
Kinder mit der Hand auf ihren Kopf. In der deutsthe Dass die Kinder arbeiten missen, um jeden Tag etwas
Variante wird das ausgelassene Wort durch ,BoingZu essen haben, das war nur schwer vorstellbas Das
ersetzt. die Kinder alle lieber in die Schule gehen als zu

Ich hatte eines meiner Kennenlern-Spiele aus Deutscarbelten’ das sahen alle gleich ein.

land mitgebracht. Dabei kam mein ,Wollekalle* (eineWas die Kinder verdienen, wie viel Geld die Eltern
Krake aus Wollresten) zum Einsatz. Ich sagte zZoekommen und dass sie fir den Schulbesuch Geld
Wollekalle: ,Hallo Wollekalle, my name is Margit.“ bekommen, daraus machten einige Kinder gleich
Dann warf ich Wollekalle einem Kind zu und diesesRechenaufgaben. Auch der Wert der Rupien in Euro
Kind musste nun seinerseits Wollekalle begri3en undteressierte die Kinder.

. N . . spielt. Clou des ganzen war allerdings, dass ddebe
allerdings noch etwas léanger bleiben missen wg

einige Runden Wollekalle mehr gebraucht. Aber ic €ger voh mir ein |_nd|sches Bon_bon bekame_n und_ die
anderen leer ausgingen. In Indien hatten die beiden

hatte ja mittlerweile alle Fotos im Apparat und die.. : ST o ;
Namen hatte Rajani aufgeschrieben. Ich hoffe njﬁleger eine Kleinigkeit von den Sachen, die ictgenit
: racht hatte bekommen — das Méadchen ein Haar-

dass ich da nichts durcheinander gebracht habe. gummi, der Junge einen Spitzer. Diese Art von Beloh
Die Zeit verging wie im Flug und schnell kam digtZe nung und damit Zurlicksetzung der anderen, ist bei
zu gehen. Zum Abschied habe ich Luftballons verteiluns ja eher verpont. Man mdchte vermeiden, dass die
Dariliber haben sich die Kinder sehr gefreut, begsndeé/erlierer enttduscht und damit weiter entmutigt ‘wer
als ich ihnen vorfiihrte, dass man mit den Luftbalo den. Dariiber kann man ja mal nachdenken, inwieweit
auch Musik machen kann und es ordentlich quietscheadurch z.B. auch ein Anreiz wegfallt, sich anzrstr
lieR. Natiirlich hatten die Kinder gleich raus, wis gen. Oder dass damit auch eine Ubungsmdglichkeit
geht und es gab ein kleines Konzert. Die Inder mdgevegfallt, sich mit Neid und Minderwertigkeitsgefih-
es schrill und laut und wir mussten uns jetzt oimehlen auseinander zu setzen. Fir mich war es ein Ex-
verabschieden. periment, diese Situation in der deutschen Klasse z
schaffen und die Reaktionen der Kinder zu sehdn. Ic
nutzte es als eine Gelegenheit, den Kindern die-Mdg
Zuriick in Deutschland habe ich die Fotos und Gdichkeit zu geben, ihre Gefiihle zu artikulieren. éwi
schichten in einer Power Point-Prasentation verarbegeht es dir, wenn du zuschauen musst, wie jemand
tet und in mehreren Schul-Stunden den Kinderanderes etwas bekommt und du nicht? Ist das gerecht
abwechselnd mit verschiedenen Aktionen gezeigt. Miader findest du es ungerecht? Die Kinder konnten
indischen Stoffen, kleinen bunten Elefanten, eindeilweise sehr differenziert Stellung nehmen une ih
Trommel, Seife, der indischen Fahne und anderdempfindungen &ufRern. Es wurde gut sichtbar, welche
kleinen Dingen habe ich ein bisschen indische Atmoyerschiedenen Strategien die Kinder anwandten, um
phare mitgebracht. Die Kinder durften die Sachen amit Frustrationen umzugehen. Und es hatte den
fassen, an der Seife riechen und die Madchen hillt&ffekt, dass sie sich intensiver in die Situatiogr d
sich in Ticher. Zuerst etwas zégerlich wurden deharindischen Kinder hineinversetzen konnten.

Chips auspr(_)b|ert, von denen cinige dann mit WadI]ﬁ weiteren Stunden konnte ich auch Uber das Gilltur
sender Begeisterung nicht genug kriegen konnten.

Training auf dem Tempelberg berichten und wir haben
Zur Vorfiihrung der Fotos sollten die Kinder auf deneinige der Theater-Ubungen nachgespielt, die Ratnam
Boden sitzen, wie es in Indien Ublich ist. Das tete dort mit uns durchgefiihrt hatte. Besonders bei den
einige Schwierigkeiten. Schon die dicken Winterschu,Spiegelungen* waren die Kinder mit viel Spass und
he und Stiefel auszuziehen ist nattrlich etwas aofw Einfallsreichtum bei der Sache. Jeweils 2 Kindanst
diger, als aus leichten Sandalen zu schlipfen. Ben sich in 2 Reihen gegenuber. Einer war der Spie-
herrschte ein Gemurmel und Geraschel, einige Jungsl, der andere schaute in den Spiegel. Der ,Sfiiege
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musste alle Bewegungen des anderen nachmachen. Hélften. Die Spielregeln habe ich nicht so genau

Bei .Jeder will den Schatz* mussten sich 2 ,,Gegnerbeg”ﬁen' Irgendwie geht es da_rum eine Linie zerdb

. . ; -2 "~ treten, ohne von der gegnerischen Mannschaft ge-
gegenseitig von ihrem Anspruch auf einen fiktiven

) . . schnappt zu werden.)

Schatz, der zwischen ihnen lag, Uberzeugen, und zwa
nur durch den Gebrauch eines Wortes. In Indienthabé einer anderen Stunde spielten wir die Bahnhofs-
wir das mit dem ersten Wort der jeweiligen Natienalszene nach, diesmal nicht auf einem indischen Bahn-
hymne gespielt. Da mir das erste Wort der indischdmof, sondern auf einem deutschen. Damit endete
Hymne nicht mehr einfiel, nahmen wir ,Kabbadi* undvorerst das deutsch-indische Begegnungs-Experiment,
.Volkerball“. Es gab ein groRes Geschrei und kaurda ich nach den Osterferien in einer anderen Klasse
Ergebnisse. Ein Spieler-Paar kam irgendwann freudeum Einsatz kam.
strahlend an, sie hatten sich geeinigt, sie wiiem
den Schatz teilen (Kabaddi ist ein sehr beliebt

indisches Spiel. In einer DSD-School (,Developmen

School for Dalits”) in Giddalur haben es die Jufigs Kkonnte die 4. Klasse Fragen an Mary und Ramesh stel

uns gespielt. Es spielen zwei Mannschaften mit j ) TR
zwolf Spielern. Das Spiel dauert 20 Minuten. DasIeen und es kam ein sefr lebhaftes Gesprach in Gang.

Spielfeld ist 12,50 x 10 m gro3 und besteht aus zwe Margit Nitsche

eI\Slachtrag:Beim Besuch der indischen ,culture group”
m Juni 2004 stand auch ein Auftritt in der Aular de
chule in Helmstadt auf dem Programm. Danach

Besuch aus Indien im Kommunalen Kindergarten ,Sonnenblume* in Aglastdhausen

Eine Woche lang haben wir uns mitAlle waren sehr gespannt. Ein Kind: ,Ich will die
dem Leben in Indien beschatftigt. Inder anfassen, sie sind bestimmt ganz warm!“ In
Vieles war uns sehr fremd, aber egeder Gruppe versuchten wir uns zu verstandiges, wa
war auf jeden Fall hochinteressant fiimicht schwer war. Es kamen vier Ubersetzer mit. In
die Kinder, zu erfahren, dass schorGesprachskreisen in den Gruppen konnten alle Fragen
kleine Kinder in Indien schwer gestellt werden: ,Esst ihr auch Nutella?”, ,Gibt @i

arbeiten missen, um ihre Familie mitzuerndhrens dasuch auch einen Kindergarten?* ...

Schulbildung und die Mdglichkeit, Lesen und Schrei-

ben zu lernen, nicht selbstversténdlich sind uedesi

was uns normal erscheint, fir andere Menschen einen

grof3en Luxus bedeutet.

Durch Frau Kénig, deren Tochter unseren Kinder-
garten besucht, wurden wir auf den Besuch der indi-
schen Studenten aufmerksam gemacht. Sie war es, die
sich dafur einsetzte, dass es einen Besuchstemin i
Kindergarten gab, zu dem auch die Eltern der Kinder
eingeladen waren. Gemeinsam mit Frau Kdénig wurde
Uberlegt, wie ein Stiick des indischen Lebens im Kin
dergarten vermittelt werden kann. Eine Woche lang
gab es fur jeden Tag etwas Besonderes: Eine Ge- o
schichte aus Indien, ein Korb mit indischen Gewqr/Vir haben miteinander gesungen, getrommelt und

zen, ein indisches Gericht. Wir haben indische fstof 9€t@nzt. Wir lieken uns mit Tatoos bemalen, haben
den Sari ausprobiert, und auf einmal war ein wenig

bewundert, einen Sari gewickelt und ein indisches®' i i
Lied gelernt. Auf dem PC konnten wir die vielenindien bei uns. Besonders in der gro3en Schlussrund
auch die Eltern dabei sein konnten, sind wie all

Fotos aus dem indischen Alltag bestaunen und daiff ¢ i
kam der Besuch. miteinander in Bewegung gekommen.
Danke an Frau Koénig, die sich als Vorsitzende des
Vereins ,Partnerschaft in der Einen Welt e.V.", seh
engagiert dafiir einsetzt, dass dieses Projekt,ddas
Armsten in Indien durch Hilfe zur Selbsthilfe unter
stitzt, bekannt wird. Die indischen Studenten,rdie
an einer christlichen Universitat studieren dirfea;
ben uns gezeigt, dass auch wir dazu beitragen ké{nne
dass die Lebenssituation der Armsten ein wenig ver-
bessert werden kann. Uns haben sie mit ihrem Besuch
um viele gute Eindrticke bereichert.

Hildegard Brendgens, Kindergartenleiterin
(geschrieben fir das Amtsblatt)
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Gertruds Spezialrezepte

Fischfilets in Tomatensauce
(zu Fladenbrot oder Reis)

Zutaten:

500-600 g Fischfilet

2 Teeldffel Essig

Salz

1/4 Teeltffel Chilipulver

2 Knoblauchzehen

2-3 reife Tomaten, ca. 125 g, kdnnen auch aus dse Bein
1 Teelbffel frisch geraspelter Ingwer

150 g fester Joghurt

1 Essloffel Butterschmalz oder geschmacksneutfales
14 Teeloffel gemahlener Bockshornklee

1 Y Teeltffel gemahlener Koriander

1 ¥ Teeltffel gemahlener Kreuzkiimmel

1 Teel6ffel Kurkuma (Gelbwurz)

1 Teel6ffel Paprika, edelsif

2 Essloffel saure Sahne

1 Essloffel Zitronensaft

Backofen auf 200° vorheizen. Vorbereitete Fiscidila eine feuerfeste Form legen,
mit Essig betréaufeln, mit salz und Chili bestreued beiseite stellen.

1 Knoblauchzehe fein hacken, die andere durch iisse driicken. Tomaten
gegebenenfalls schalen und pirieren. Halfte desdrggmit dem feingehacktem
Knobi mischen, anschlieBend beiseite stellen.

Fett bei schwacher Hitze heil? werden lassen, Batkkleesamen anbraten, Ingwer-
Knobi-Gemisch kurz mitbraten, mit Schaumléffel hesimehmen, beiseite stellen.

Restlicher Knobi und Ingwer mit Koriander und Krkiimmel im Bratfett unter
rihren und goldgelb anschwitzen. Tomatenpiree unéufna untermischen,
Paprika, saure Sahne und Joghurt zufligen, bei stievilitze und standigem
Ruhren kécheln lassen, 1 % Tassen Wasser zugiel@enaiterkdcheln lassen, bis
sich die Sauce um die Halfte reduziert hat, cam20

Zwischenzeitlich die Fischfilets im Backofen gatassen, bis alle Flissigkeit
verdunstet ist (ca. 20 min.). Fertige Sauce he# tdkn Fisch gie3en, Knobi-Ingwer-
Gemisch driberstreuen und alles ca. 15-20 mineniédssen, bis der Fisch eine
schone Kruste hat.

Vor dem Servieren mit Zitronensaft betraufeln.
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